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ALEKSANDER NAWROCKI

Drodzy czytelnicy i milo$nicy poezji

) azi kobiet jest blizsza ciatu, pragnieniu, niedo-
pal okreslonoscl, mistyce. Dawniej mogly by¢ one

! all tylko zonami, §wietymi, albo czarownicami, dzi-
sia] bywajg najbardzie] interesujace, gdy sa tg troistoscig
w jednym. Kiedy w r. 1998 pracowalem nad trzytomowym
dzielem ,Poezja Polska — Antologia Tysigclecia”, mojg
uwage zwroclly 4 poetessy zyjgce w okresie Mlodej Pol-
ski: Kazimiera Zawistowska (Chcg zapomniec o wszyst-
kim, co nie jest pieszczotq, ...duszy snig si¢ Swigte lub tez
kurtyzany..., Rozkoszy potegq swiat powstal z nicosci. ..), Maryla Wolska (Storicem
opity klonowy lis¢ — I tak jest cudnie, Ze mdglbys przyjsé..., Nim wiatr z pokwia-
tu odmuchnie mlecz — Potem bys sobie znéw poszedt precz...), Maria Komornicka
(Gdzie idziesz, naga? — Po plaszcz z gwiaZdzistej zamieci) 1 Bronistawa Ostrowska
(Czy wiesz, Ze to bez ciebie Zycie nie jest Zyciem?..., Jesli jest Bdg nad gwiazdami,
w nieb szafirowym przestworze, 1o moje dfonie sq BoZe. .. nie bdj sig mnie!).

Do prezentacji poezji kobiet, juz wspdlczesnych, wrécitem w 78 numerze
,Poezji dzisia)” z roku 2010, obdarzajgc je tytutem ,Umilowane przez los poetki
mifosct”, wérdd ktérych na pierwszym miejscu znalazta sie Halina Po$wiatowska
(...blysnela jak meteor, zgasta jak réza). W obecnym numerze, autorskim Katarzy-
ny Nowak, otrzymujecie Pafistwo oméwienie twérczo$ci dwéch poetek kultowych:
ponownie Haliny Poswiatowskiej 1, niestusznie zapomnianej, Matgorzaty Hillar
oraz. dwoch pan, ktére réwniez zastugujg na miano kultowych: Barbary Jurkow-
skiej 1 Krystyny Godlewskie] — jedynej zyjgcej. Jurkowska wierszy napisala niewiele,
ale wiekszo§¢ z nich, zwlaszcza tych, w ktérych zegna sie z zyciem, jest na wage
zlota. Kochata swiat w kazdej jego drobinie, zyjac jednoczesnie ze $wiadomoscig
powolnego lecz nieuchronnego odchodzenia, stad jej ostatnie wiersze sg wstrzasa-
Jace, niczym clos w serce, niepowtarzalne 1 zapewne drugich takich trudno znalez¢

w dotychczasowe] twércze] spuéciZnie nawet poetéw najwybitniejszych. Z kole
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Krystyna Godlewska jest jedng z najbardzie] oryginalnych poetek naszych czaséw.
Zaczynala od fascynacji formg poetyckg Tymoteusza Karpowicza, ktérego moim
zdaniem szybko przerosta, by doj$¢ do wlasnego warsztatu 1 poprzez kapitalne
skréty myslowe oraz niepowtarzalng wyobraZnie przekazywaé czytelnikow: prze-
waznie paradoksy naszego myslenia 1 postepowania. Gdyby w naszym literackim
srodowisku 1stniata normalna krytyka, wowczas Godlewsky zaliczylaby do najbar-
dziej rozpoznawalnych poetek naszych czaséw.

PS1. Nie zamieséciliémy zdje¢ oraz wierszy Poswiatowskiej 1 Hillar, poniewaz sg
obwarowane prawami autorskimi, a ,Poezja dzisiaj” nie jest pismem dotowanym.
Zamiast foto tych dwéch autorek dajemy ich wizerunki w wyobrazeniu Krystyny

Godlewskiej oraz jej, powiedzmy ze portret, we wlasnym wykonaniu.

PS2. Do obecnego numeru 148 dofaczam dwa suplementy: interpretacje wierszy
Anny Marit Mickiewicz oraz Marty Brassart, wybitnych poetek polskiego pocho-
dzenia, mieszkajacych od lat w Londynie, dokonane przez Adama Siemienczy-
ka, znakomitego tworcy polskiego od lat zadomowionego w Wielkiej Brytanii,
uhonorowanego w r. 2010 na wniosek ,Poezji dzisiaj” Nagroda Swiatowego Dnia
Poezj UNESCO. Adam w rozmowie z autorkami dokonuje oryginalnego rozbioru-
-odbioru 1ch wierszy, wmyslajac sie w ich klimat, kolor, czas 1 miejsce, w ktérych
zostaly napisane, rozwazajac m.in. np. kwestie, czy kot poetki Marty emigrantki
uwaza sle za emigranta (koty przywiazujg sie do miejsca)? Ale przede wszystkim
w tekstach-rozmowach Adama 7z autorkami czuje sie jego wrazliwo$é na poetyckie
stowo 1 odezytywanie go poprzez wlasng bogata wyobraznie.

Aleksander Nawrocki
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Kalendarium zycia i twérczo$ci
Haliny Po$wiatowskiej

'@ rodzifa sie w Czestochowie 9 V 1935 w rodzinie Feliksa 1 Stanistawy My-
¢l oow. Nadano jej imie Helena, ktére w r. 1961 zmienita oficjalnie na Halina.
i \V styczniu 1945 1. zachorowala na zapalenie stawéw i wsierdzia, co stalo sie
przyczyng nieuleczalnej na owe czasy choroby serca. Uniemozliwito jej to normalne
chodzenie do szkoty, gdyz szybko sie meczyla1 prawie caly czas musiata lezed wi6z-
ku. Dlatego uczyla sie 1 zdawata egzaminy eksternistycznie, najplerw w gimnazjum
,Nauka 1 Praca”, potem w zenskim Liceum im. J. Stowackiego w Czestochowie.
W nauce 1 w doborze lektur pomagata jej matka. Cate swoje krétkie zycie spedzita
na pobycie w réznych szpitalach 1 sanatoriach, m.in. w Warszawie, Krakowie, Po-
znaniu. Byta tak chora, ze — jak pisata matka — , trzeba byto Haske wynosi¢ do ogréd-
ka na hamak lub lezak, bo nie mogta chodzi¢”, dusita si¢ przy podjeciu najmniej-
szego wysitku fizycznego. W roku 1949 trafita do Kliniki Choréb Wewnetrznych
w Krakowie, gdzie asystentem byt prof. Julian Aleksandrowicz, ktéry zainteresowat
sie przypadkiem dziewczyny utalentowanej artystycznie.

7 VII 1953 r. Halina poznata w sanatorium w Kudowie péZniejszego meza,
Adolfa Poswiatowskiego, malarza, studenta Wyzszej Szkoty Filmowej w Lodzi, réw-
niez ci¢zko chorego na serce, za ktérego w niespetna rok pdZniej wyszta za maz
(26 VI 1954). W r. 1955 zdata mature w Korespondencyjnym Liceum Ogdlno-
ksztatcagcym w Czestochowie. 22 111 1956 zmarl nagle na serce jej maz, ktérego
$mier¢ byfa dla Haliny wielkim wstrzasem 1 zaczela zy¢é w przekonaniu, ze 1 ona
mus! umrze¢. Lekarze dawali jej do pét roku zycia.

17 XII 1956 zadebiutowata dwoma wierszami: ,Szcze$cie” 1 ,Czlowiek
z Annapurny” w ,Gazecie Czestochowskie]”, a na poczgtku nastepnego roku ukaza-
ty sie jej wiersze w , Kierunkach” oraz w krakowskiej ,Zebrze”.

Znajgc stan zdrowia miodej utalentowanej dziewczyny prof. Julian Aleksan-
drowicz wystaral sie o wystanie poetki na operacje serca do USA. Lekarze ame-
rykanscy z Filadelfii zgodzili sie jg zoperowaé bezplatnie, jako zabieg reklamowy,
a tamtejsza Polonia miata oplaci¢ podréz statkiem w obydwie strony. W tym czasie
krakowskie Wydawnictwo Literackie wydato jej pierwszy tom wierszy pt. ,Hymn
batwochwalczy”.
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Operacja odbyta sie 12 XI 1958. W tydzien po niej w liscie do matki Poswia-
towska tak pisata:

,Glupio ludz1 zaopatrywaé w ciata, ktére ulegajg zgnieceniu — upadkom —
krojeniu. I bolg... Pocieta jestem tak, ze sobie lepiej wyobrazi¢ nie mozna... nie mam
kawateczka siebie, bo wszystko rozparcelowane pod ktucie, cigcie 1 bol. O jak boli
— moje ztotko — jak boli. ...wyzylam Ci... tu po tych operacjach mrg jak muchy”.

Po udane; operacji Poswiatowska rozpoczeta studia w Smith College
(Northampton, stan Masachusets). Tymczasem w kraju na Ogélnopolskim Festi-
walu Mtodej Poezji wyrdzniono ,Hymn batwochwalczy” jako najciekawszy debiut
ksigzkowy.

W r. 1960 poetka wzigta udzial w letnich kursach na Columbia University
w Nowym Jorku, po ukonczeniu ktérych 20 VII 1961 wréeita do kraju 1 jesienig
rozpoczela studia na Wydziale Filozoficzno-historycznym Uniwersytetu Jagiellon-
skiego w Krakowze.

Na poczatku drugiego kwartatu 1962 r. zostata czlonkiem Zwigzku Lite-
ratéw Polskich, a 28 czerwca obronifa prace magistersky z filozofil. Jednoczeénie
w Wydawnictwie Literackim wyszed! drugi tomik jej wierszy pt. ,dzien dzisiejszy”.

Jesienig 1964 r. zostala asystentka w Katedrze Filozofi Nauk Przyrodni-
czych na Wydziale Filozoficzno-historycznym Uniwersytetu Jagiellonskiego.

W r. 1966 ,Czytelnik” opublikowat trzeci tomik wierszy poetki pt. ,Oda do
rak”. Latem tego roku autorka przebywata w Jugostawii, a jesienig jako stypendystka
rzadu francuskiego wyjechata na dwa miesigce do Paryza.

W r. 1967 Wydawnictwo Literackie opublikowalo jej tom autobiograficznej
prozy pt. ,Opowie$¢ dla przyjaciela”. Jesienig tegoz roku w warszawskim Instytucie
Gruzlicy przy ul. Plockiej 26 poddata sie drugiej operacyt serca. Zmarta 11 pazdzier-
nika. Pochowano ja na cmentarzu $w. Rocha w Czestochowze.

Podobno bez operacji mogta jeszcze kilka lat pozyé, ale bardzo jej cheiata,
zeby by¢ zdrowa na dobre 1 méc pracowaé. Choroby wstydzita sie, nie uSmiechat sie
jej los kaleki. W ostatnich chwilach zycia czytata wiersze o §mierci hiszpanskiego
poety, Garcia Lorki oraz Biblie. Jeszcze podczas pobytu w USA zaczela przektadac
wiersze poetéw anglelskich 1 francuskich.

Zawsze marzyta o §lubie w Ko$ciele Mariackim przed oftarzem Wita Stwosza.

Smier¢ poetki byla szokiem dla jej przyjacidl, twércow 1 zaskoczeniem dla
srodowisk literackich.
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Poswiatowska w oczach rodziny, przyjaciét i znajomych

,167 centymetrow wzrostu, zgrabna, fadna, fryzura rézna: przed wyjazdem
do Stanéw dluga, potem na ogét krétka, pod koniec zycia taka za uszy. Nie byla
blondynka, nieprawda, miata kasztanowate wlosy. Oczy za$ szare, ale méwila, ze
zielone. Zawsze dbala o urode. Gdy siedziata w 16zku, przyklejata na czoto kawa-
fek przezroczystej taSmy 1 strofowala mlodsza siostre: - Nie marszez brwi! Wiesz,
ze kobieta, aby by¢ piekna, musi sie nauczy¢ plakaé 1 §miaé w taki sposéb, by nie
powstawaly zmarszczki. Byta bardzo elegancka... Lubifa leze¢ w hamaku przywigza-
nym do bzéw (Zbigniew Myga — mlodszy brat)”.

,...Blade $wiatto wskoczylo na twarz Haliny, objawito mokry listek w jej piek-
nych kasztanowych wlosach. Méwita. Smiata sie swoim wysokim, troche groznym
$miechem, w ktérym bylo tylez autoironiy, ile gleboko ukrytej goryczy. Stuchajac je;
pospiesznego monologu o niewaznosct strachu, a rébwnoczesnie ogladajac te szczu-
plg, naznaczong wiecznym skupieniem twarz pomyélatem, ze oto stoje naprzeciw
cztowieka, ktéremu nikt 1 nigdy nie ma prawa wyrzgdzi¢ krzywdy. W niespelna rok
péznie] najwieksza krzywde wyrzadzita Halinie §mierc.... Kobieta, ktérej kazde zyw-
sze poruszenie serca grozito §miercig, wielbifa mifo$é nieposkromiong, zmystowa,
clelesng...”

Nie byla ladna — byta na to zbyt Pigkna,
Nie byla tkliwa — byla na to zbyt Czula.

Stanistaw Grochowiak

,...Halinke poznalem po jej powrocie z Ameryki. Byta to wysoka, szczupla,
bardzo fadna kobieta. Zjawisko na poly wiosenne, na poly jesienne. Chyba dlatego
skojarzylo mi si¢ to z tymi dwiema porami roku, ze Halina, pamigtajac o swoim
chorym sercu, chodzita bardzo ostroznie, jakby miata pod stopami cieniutki 16d,
albo niesamowitg 1lo$¢ lisci tylko co spadlych z drzew, lisci, ktére szeleszezg, kté-
re sprawlajg, ze zapomina sl o swolm glosie, o swoim wnetrzu, o swojej duszy...
Haline widziatem dostownie pare dni przed $miercig... Byta z siostrg w malenkim
pokoiku. Tlen byl pod rekg. Pamietam, ze sekretarka profesora przyszia z radosng
wlasciwie wiadomoscig, ze operacja odbedzie sie za kilka dni. I wtedy pierwszy raz
zobaczylem, ze Halina sie przerazita. Przerazita sie tego bliskiego terminu operacj.
Zobaczylem tez na jej twarzy przelotny cienn $mierci... wypadta jej ksigzka z rak...
Byta to Biblia. Halina akurat w tym dniu czytata ,Piesn nad pie$niami” (Tadeusz
Nowak — poeta).”
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,...Poznatem ja, gdy wrdcita ze Stanéw. Pamietam, jakby to bylto wezoraj —
ktéryms z wyktadéw profesora Ingardena siedziala za moimi plecami 1 §miala sie
troche histerycznie. Razilo mnie to. Jej sposéb bycia tez wydat mi sie obey. Coz,
bylem z prowincji, przyjechatem z Opolszezyzny, z Kedzierzyna. Wprawdzie ona
tez pochodzifa z prowincji, ale z innego domu, o innych tradycjach Wtedy nie wie-
dziatem o Halinie nic... Halina byla pierwsza osobg (jesli nie l1czyc mOJeJ matki),
ktéra nauczyla mnie, ze mozna by¢ powaznie chorym, na granicy zycia 1 $mierci,
a jednocze$nie radosnym (Leopold Zgoda — kolega)”.

,Halina nalezata do najbardmej zywych miedzy zywymi. Znaki choroby
byly widoczne, ale Jakos nikt na nie uwagi nie zwracal, bo tryskala zyciem. Nie
wyobrazalem sobie, ze moze jej nie by¢. Tak mocno byla. Halina uwazata siebie
za —w jakims$ sensie — niewlerzacg. Moze lepiej byloby powiedzie¢: wadzacy sie ze
Stworcg za to, ze dat jej takie serce. Serce Haliny ukochato wiele, wiecej niz mogto
unie$¢ (ks. J6zef Tischner)”.

,Wszyscy sie do niej garneli. Bylo co§ niezwyktego w jej usposobieniu. Nawet
w chorobie, w bélu nie tracifa pogody 1 optymizmu. Jej fagodno$é 1 dobro¢ serca
udzielaly sie wszystkim ludziom. Czesto pomagata innym, takze w szpitalu... Byla
pickna, powabna... Niestety, zyla w cigglym zagrozeniu $miercig. Dobrze wiec, ze
byla lubiana, ze wszyscy starali si¢ by¢ dla niej mili. Bardzo lubila (wiersze) Jesie-
nina... zobaczytem Jg juz naprawde po raz ostatni (po $mierci). Pickng, spokojng,
z u$miechem na twarzy... Jej pogrzeb zgromadzit wielu ludzi. Za najblizszg rodzing
szli, aby jg pozegnac¢, poect krakowscy: Wistawa Szymborska, Jozef Andrzej Frasik,
Tadeusz Nowak 1 Tadeusz Sliwiak... (Jan Adamski — kolega)”.

,2Miala ogromne poczucie humoru. Méwila szczerze o sobie: - Jestem jak
maly waz, ktérego traktujg troskliwie, ale ktéry potem rosnie 1 robi sie niebezpiecz-
ny... Byla piekna, troche jak Audrey Hepbumn... 1 jednoczesénie biedna jak mysz.
Podarowata mi trzy tomy Galczynskiego 1 dwa obrazy Nikifora, ktérego znata oso-
biscie. Pamietam, ze bylam zaskoczona wolnoscig Halszki, wtedy dla mnie troche

skandaliczng (Elzbieta Wittlin-Lipton — zona J6zefa Wittlina, USA)”.

,Halina byta bardzo fadna. Miafa twarz o ciekawym profilu, czego byla $wia-
doma. Nigdy nie widzialam jej mocno umalowanej. Byla tez zgrabna. Poruszata
sie lekko, tak jakby jej nic nie dolegalo. Nosita ze sobg torebke, czesto ksigzke, ale
nigdy torby z zakupami. ... Pamietam, ze kto$ ... przyniést jej kwiaty, réze (do szpi-
tala). Ona tym rézom pourywata tebki 1 utozyla na kocu mozaike (Janina Szarek
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— znajoma z uczelni)”. Wedhug autorki powyzszego wspomnienia Po$wiatowska
procz asystentury w Zakladzie Filozofii Przyrody prowadzila réwniez zajecia na kie-
runkach: geografii, socjologiy, filologn polskiej. Miata zamiar pisa¢ rozprawe doktor-
skg o Martinie Lutherze Kingu, ktérego osobowos( jg fascynowata, ale przeczuwata,
ze ,jesli sie nie uspokol, to go wykoncza”.

,Byta uderzajgco piekna, urodg kruchg 1 delikatng. To wrazenie pozostaje we
mnie po latach niezmienne. Oglagdam rézne zdjecia Haliny w rozmaitych publika-
cjach, ale zadna fotografia nie oddaje owej nierealnej pieknosci. Nie wida¢ na nich jej
duszy, wyobrazni 1 tego wszystkiego, co majg poect —w odréznieniu od zwyczajnych
zjadaczy chleba (Joanna Rawik — plosenkarka)”.

,Byla eteryczna, delikatna, szczuplutka. Szalenie lubifa ludzi 1 lubita spoty-
ka¢ si¢ z nimi. Nie bankietowaliémy jednak. Byly to rozmowy o literaturze, o sztu-
ce, 0o muzyce... Pasjonowala sie muzyka, zwlaszcza hiszpanska... Lakneta... milosci
1 przyjazni. To bylo az niepokojace, z jaka zachfannoscig rzucata si¢ na najdrobniej-
sze przejawy uczucla. Leciala jak ¢ma do ognia. Spalata sie w tych emocjach. Tak
fapczywie chwytala chwile. I ta proba samobdjstwa (w listopadzie 1966 r.), ktéra
odbita si¢ na jej zdrowiu. Zakochata sie. To byl niepowazny zygolak — nie wiadomo
skad sie wzial. Krecit sie wokét Piwnicy, wokét srodowisk artystycznych. Miodszy
byl od niej o pare lat. Wiedziat doskonale, ze jest chora. Po prostu jg wykorzystat.
Imponowato mu, ze moze mie¢ przygode ze znang poetky. A potem zniknal. Tobyla
glupia milosé. W ogéle niektérym chodzilo jedynie o przygode, a Halina odbierata
wszystko z jaka$ dzieciecg wiarg. Bardzo potrzebowala milosci... Byta to urokliwa
1stota. Nadwrazliwa, bardzo subtelna, pelna ciepta — taka nie z tej ziemi. Przez cier-
pienie, chorobe 1 te wszystkie leki. Cheiata maksymalnie wykorzystaé swoje zycie.
Wiedziala, ze ma go niewiele. Byta zachlanna na zycie. Fascynowata ludzi, ale ludzie
ja tez fascynowall. Chetnie rozmawiala o poezji 1 muzyce, o filozofit nie méwita pra-
wie weale. Czasami zdarzalo sie, ze sfabla, wylgczata sie z rozmowy — byta po prostu
zmeczona. Siadata wowcezas cichutko w kaciku 1 stuchata nas. Nie byta klasyczng
pieknoscig, ale miala interesujacg urode. Cos bylo w jej oczach... I ten sposéb po-
ruszania sie... Na pewno mogla sie podoba¢ mezczyznom, bo byta kobieta fadna,
o bardzo ciekawe;j osobowosci. Oprécz tego wyksztalcona, inteligentna, dowcipna.
Sadze, ze w jeden rok przezywata dziesieé lat... Pamietam jg doskonale. Blondynka
o popielatym odcieniu wloséw, ogromne zielone oczy, bardzo zywa, bezposrednia,
szalenie naturalna. Szybko sie angazowala emocjonalnie, szybko méwita. Czasem
wystarczylo powiedzie¢: — Dziecino, wolniej, wolniej, spokojniej. — Pomagato.
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Smiata sie wtedy. Ogromnie lubita sie §mia¢. Glos miata raczej watly, przechodzacy
w bardzo wysokie tony. Zachowywata sie heroicznie. Miata duze poczucie godnoscei.
Jakby kryta chorobe. Nikt z nas nie odczuwal, ze jest chora, cho¢ czasami bylo wi-
da¢, jak fapata powietrze 1 dyszata ciezko. Byta dzielna, miata potwornie duzo do po-
konania. Pozostanie dla mnie delikatng wazka — szybka, z wiecznie trzepoczgcymi
skrzydetkami. [ ta trzepotliwo$¢ w méwieniu, trzepotliwo$é w reakejach... Wazka.

(Ryszard Kly§ — literat)”.

Ze wspomnien Tadeusza Gierymskiego, redaktora ,,Gazety Czgstochow-
skiej”, po zamieszczeniu na jej tamach wierszy Haliny Po§wiatowskiej, dostarczo-
nych do redakeji przez matke poetki:

,Autorke poznatem dopiero po kilku tygodniach. Weszta szczupta, jasno-
wlosa dziewczyna w clemnoniebieskim palcie... Rozmowa potoczyta sie naturalnie
o poezji. Byla dluga 1 zarliwa. Zgadzaliémy sie lub nie. Dziewczyna miata swoje
zdanie, od ktdrego nie odstepowala. A ze przyniosta ze sobg nowe wiersze — zacza-
fem je gloéno czytaé. Autorce nie podobata sie moja interpretacja, gdyz gwaltownie
1 niemal obcesowo (byla taka zawsze) wyjeta mi kartke z reki. Wiersz odczytata
po swojemu, mniej plynnie, bardziej rwaco, arytmicznie... Wkrétce po pierwsze]
wizycle Halina zjawita sie znowu... Na kolnierz spadaly ciemnoblond (ale nie buj-
ne) wlosy... Weszla jak zwykle bardzo cicho, staneta na rodku pokoju 1 spogladata
w zakratowane okno. W konicu, nie méwige ,dzien dobry”, zapytala, czy czuje sie
dobrze w tym pomieszczeniu... Rozmawialiémy ponad godzine, nie tylko o po-
ezj1. Poznali$my sie troche lepiej, czutem, ze obdarzyla mnie niejakim zaufaniem.
A przeciez podczas plerwszego spotkania byta petna rezerwy 1 zamknieta w sobie.
Brylowatem, starajgc sie zrobi¢ wrazenie na dziewczynie.... Jednak ta meska gra nie
udata si¢. W pewnej chwili u§wiadomitem sobie, ze méj go$¢ patrzy na mnie troche
drwigco 1 z poblazaniem. Na mnie 1 przeze mnie, gdzie§ dalej. Intuicyjnie wyczu-
fem wtedy po raz pierwszy, ze Haline malo obchodzg inni ludzie 1 1ch sprawy,
chyba ze jg co$ niezwykle zainteresuje 1 porwie. Nie chee powiedzied, ze byla ego-
1stka, lecz na pewno cechowat jg egotyzm, pewien rodzaj narcyzmu. Apodyktyczna
byta nawet wobec najblizszych, w kregu rodzinnym. Taka tez wspominajg Haline
kolezanki z tawy szkolne]... Odmienna postawa Poswiatowskiej, jej wiara we wlasne
sily 1 talent, zaimponowaty mi. Nie przecze, wywarla na mnie wrazenie. Czym? Do-
robku literackiego nie miata zadnego. Urodg? Nie nalezata do pieknych dziewczyn
w potocznym znaczeniu tego okreslenia. Kilka lat temu, podczas czestochowskich
Konfrontacji Poetyckich, Tadeusz Sliwiak, wspominajgc Poéwiatowska, nazwal ja
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pickng dziewczyng. Zaprotestowalem. I nadal twierdze, ze nie nalezata do kobiet,
za ktérymi mezczyzni ogladaja sie na ulicy. Nie byta brzydka, raczej fadna. Lecz
dopiero ta ,fadno$¢” plus jaki§ wewnetrzny, chorobliwy blask, emanujacy z cale;
osobowoscl, skladal sie na pickno$é. I jezeli poeta z Krakowa to mial na mysh
— nie mylil sie. Zreszta juz w 1956 roku choroba byla widoczna na jej twarzy —
jasne] do przezroczystoécl, z pasemkami cienia 1 z zielonkawym refleksem oczu...
Gdy poznatem Haling, byta w glebokie) depresji. Zatamanie spowodowata zapewne
$wiadomo$¢ nieuleczalne) choroby 1 nagla §mieré meza. Miata wtedy zaledwie...
dwadziescia lat 1 juz byta wdows. Wizyta matki z brulionem wierszy stanowila pré-
be przywrécenia corki zyciu... To matka wprost zmusita Haline do odwiedzenia re-
dakej, stusznie przeczuwajac, ze jedynie poezja moze staé sie dla corki ratunkiem
1 ocaleniem.” Nastepnie redaktor cytuje inne wypowiedzi o poetce. Nauczycielka
chemil zapamietala jg jako uczennice dobrze utozona, inne osoby jako krngbrng
1 zloshwg. Podobno na niektérych lekejach ukradkiem czytata ksigzki (jesh lekeje
sg nudne, to nawet trzeba to robié, zeby nie traci¢ czasu — AN). Podobno gdy
zachorowala, ,Stata sie bardzo spokojna, zréwnowazona. Do szesnastego-siedem-
nastego roku zycia nosita dtugie warkocze. Miata zielone sko$ne oczy. Uwielbiata
Mickiewicza, Stowackiego. Utwordw tego ostatniego uczyla si¢ na pamie¢. Mogla
go recytowac calymi godzinami. Byla niezwykle subtelna, wrazliwa na wszystko, co
dziato sie wokdl niej. Kochata koty. Miata 1ch caty gromadke, ku utrapieniu reszty
domownikéw. Zaczela pisaé wiersze, gdy miata dziewieé lat. Niemal bez przerwy
czytata. Tym samym mniej sie uczyta”.

I dalej Tadeusz Gierymski: ,Barwa oczu nie zmienia sie szybko. I ja pamie-
tam 1ch zielonkawo$¢. Miata nadto zgrabne 1 szlachetne rece, dtuga szyje, fadny
spadek barkéw. Glos jednak do$¢ wysoki, czasem az piskliwy, zwlaszeza gdy co$ ja
denerwowato 1 wyprowadzalo z réwnowagi...”

Beata Szymafiska-Aleksandrowicz, synowa prof. Juliana Aleksandrowicza:
1o byla taka przyjazn ,z obwgchiwaniem”, z wzajemnym zaciekawieniem — tylko
czy to naprawde przyjazi?... Byto w tym naszym ukladzie duzo emocji, duzo rywa-
lizacji. Byly$my troche podobne do siebie, dlatego tez méj kontakt z Haling zawsze
byl interesujacy, ale trudny...

Miata dobre kontakty ze studentami 1 pracownikami instytutu, ale cho-
claz byla filozofem, przede wszystkim pozostata poetks. Profesor Ingarden po-
wiedzial kiedy$ do mnie: — Poezja to wielka pani, filozofia tez. Nie mozna dobrze
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stuzy¢ 1 jednej 1 drugiej. Halina wybrata jednak poezje. Z Ameryki wrécita taka
,zagraniczna”. Wtedy jeszcze wyjazd za granice byt rzadkoscig. Halina dlugi czas
to przezywala. Wyrdznialy jg chocby takie drobiazgi jak ten, ze byta znakomicie
ubrana, bo przywiozta sobie fajne ciuchy. To byfa atrakeyjna dziewczyna. Inna
niz pozostale. Poza tym zawsze byla wytracona z normalnej rzeczywistoéci przez
chorobe, przez specyficznos¢ kontaktéw. A wyjazd jeszcze spotegowal te mnosé,
czy tez odrebno$é... Z Haling to bylo tak: albo sie jej nie znostto, albo uwielbiato.
Trudno bylo pozosta¢ obojetnym. Miata waskie grono przyjaciol i te kontakty, ktére
taczyly ja z przyjaciétmi, byly znakomite, ciepte 1 glebokie. Halina nie miata chyba
fatwoscl nawigzywania kontaktéw neutralnych, nie umiata utrzymywac znajomosci
na poziomie byle jakim. Fakt — byla bardzo nastawiona na przyjazZnie z mezczy-
znaml. Nalezala do tych kobiet, ktére czujg sie lepie] w towarzystwie mezezyzny
niz drugiej kobiety. Jaka bytaby Halina, gdyby nie choroba? Trudno powiedzieé.
Z pewnosclg choroba wyzwolita w niej mozliwo$¢ pisania 1 — co tu kryé — ula-
twienia publikowania. Startowala z mnnego punktu niz my. Mozna by przyjaé, ze
gdyby nie zachorowata, siedzialaby w Czestochowie 1 nie weszta w to $rodowisko,
w ktérym sie znalazta. Owszem, pisataby wiersze, ale byly to lata, kiedy ogromnie
trudno byto wyda¢ tomik, zadebiutowad. W tym wypadku choroba jej pomogta.
Byla trudna, czasem okrutna, czesto zloshiwa. Blyszczala caly czas. Taki barwny
ptak. Gdyby miata zszarzeé, nachyli¢ si¢ do normalnego zycia, to byloby po prostu
bez sensu. Zresztg nie wyobrazam sobie takie] Haliny. Pozostala kolorowa”.

Poswiatowska o poetach i poezji

,...przeczytalam Przybosia 1 Rézewicza. Potem sie bardzo zlo§lwie cieszy-
fam. Bo 1 céz ten Przybo$ — poeta tegi — metafora blyszczy — metafora jak blyska-
wica — ale jedna siedzi na drugiej 1 z wierszyka robi sie szarada. Nawet konstrukeja
$cista jak w szaradzie. Zimne to jakie$ — jednym stowem — smutno by¢ Przybosiem.
Z Rézewiczem inna historia. Rozewicz jest bardzo ludzki — blizszy — pozwala zaj-
rze¢ w to 1 owo — czescle] po prostu wzrusza, nie zostawla cle z otwartg geba, ale
obsesyjny jak Gajey czy Baczynski — nie moze zapomnie¢ o okupacji — ma to sobie
za chlube, ze nie moze zapomnie¢. I to meczy — przynajmnie] mnie. Popatrz, jaki
sliczny jest Galezynski, ze w obozie pisat tylko erotyki dla zony (...). Tak to sobie
w cicho$cr ducha rozprawiam sie z tymi, ktérzy mnie beda sadzié. Zeby$my w razie
czego nie byli sobie dluzni” — z listu do kolezanki, Anny Orfowskiej.
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Twoércy, przyjaciele i znajomi
o wierszach Haliny Po§wiatowskiej

Leopold Zgoda -, Je] pisanie bylo autentyczne. Pisata sobg. W jej wierszach
nie ma udawania, wymysélania”.

Stanistaw Stanuch — ,Dla mnie wiersze Haliny Poswiatowskie) byly rewela-
cja, gdyz w 6wezesnym okresie odklamywania roznych dziedzin naszego zycia zry-
waly z draznigca, obtudng manierg pojekliwa, jaka dotad czesto kultywowaly poetki.
Pod tym wzgledem mozna by powiedzied, ze wiersze Haliny Poswiatowskie] nie byly
,kobiece”, chociaz tak sg nasycone namietno$ciami 1 tym, co mozna nazwac pylem
mifosnym. Po prostu wyzbyte byly czulostkowosci. Po Poswiatowskiej nie wypadato
juz tak dalej pisac”.

Tadeusz Nowak — ,Miata wtedy juz za sobg sporo wierszy, a wszystkie byly
w zasadzle bez tytulu. Zaczynaly sie te wiersze jak Psalmy Dawida albo jak napisane
do kogo$ mitosne listy. A przeciez byta to autentyczna, niezwykta 1 piekna poezja.
Poezja bardzo kobieca, ale w inny sposéb niz u Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej, niz
u Szymborskiej. Poezja Poswiatowskiej byta podminowana, podbita czym$ bardzo
erotycznym, clelesnym, a jednocze$nie niesamowicie ulotnym. Byla to poezja bar-
dzo $wietlista, jasna, ktéra sama w sobie przezywata ten najpickniejszy akt, jaki sie
moze zdarzy¢ dwojgu ludziom odmiennej plei. Wszyscy bylismy zaszokowani tymi
wierszaml. Nie mogli$my zrozumieé, ze jest kto$, kto w ciagu paru miesiecy, moze
roku, sprobowal przezy¢ fizycznie — w slowie, w metaforze, w pieknym obrazie —
cate swoje zycie”.

Jan Pieszczachowicz nazywal jej tworczosé ,\Walkg ze $miercig”, ,\Walkg
z niebytem”. ,Zakre§lifa na niebie polskiej poezji linie niby meteor. I okazata si¢
ta spadajaca gwiazda trwalsza niz wiele innych. Jeszcze dzi§ czytam niektore je;
wiersze z gardfem $ciénietym wzruszeniem”.

Stanistaw Grochowiak — ,To zdumiewajgce, jak ta dzlewczyna piszaca
wiersze kochata 1 szanowata zycie. Pierwszy tom poezji, ktéry wydata, nazywat sie
,Hymn balwochwalczy”. Zawarly sie w tym tytule tesknota, zachwyt 1 posepna sa-
mowiedza. Je] mito§¢ do zycia miata w sobie co$ istotnie religijnego, byta to prze-
ciez religia niedozwolona, z géry skazana na niewdzieczno$é 1 brak taski, religia
batwochwalcza. Oto kobieta, ktérej kazde zywsze poruszenie serca grozilo §miercia,
wielbita mito§¢ nieposkromiong, zmystows, cielesng...”
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Matka o Halinie: ... byla szybka jak ogien. Miata wiele fascynacji 1 pasje
zycia. Na przekér choremu sercu zyla intensywnie, gwattownie. Haska zawsze lu-
bifa sie uczy¢ — zachtannie, na zapas. Lekarze pytali nieraz ze zdziwieniem — Po co
to Pani? A ona odpowiadata niezmiennie — Tylko to po mnie zostanie. Uczyla sie
nawet... stenografil. Pisala tym systemem pamietniki, a p6Zniej §miala sie z siebie,
ze nikt tego nie odczyta”.

Powyzsze cytaty pochodzg z ksigzki ja ming ty miniesz..., wspomnien o Ha-
linie Po$wiatowskiej, zebranych 1 opracowanych przez Mariole Pryzwan, wydanych
przez Pahstwowy Instytut Wydawniczy.

Wazniejsze opinie krytyk6w i recenzentow
o tworczosci Haliny Poswiatowskiej, z lat 1959—1988
—w wyborze Aleksandra Nawrockiego

Stanistaw Grochowiak — Ciafo, Wspétczesnosé nr 5, r. 1959

,Poetycki §wiat nowej poetki z Krakowa... ma dla mnie posmak nadzwyczajny...
fenomen autentycznego erotyzmu. Wszystkie polskie pisarki erotykéw... nosily
na soble mundurki z pensji im. Emuln Plater. Ich erotyzm byt przezarty albo ra-
kiem wstydu, albo zwyrodnieniem formy. Albo rozmieniony na rézne tecze, stowiki
1 zachody sfonca (Konopnicka), albo ograniczony do ram kokietern, flirtu, zabawy
towarzyskie] (Pawlikowska-Jasnorzewska). W jednym 1 drugim wypadku byt to ero-
tyzm dalekich sublimacji — wstyd potrzebowat 1ch zaklamywania, forma za$ dla
zwiekszania podniety. W jednym 1 drugim wypadku byt to erotyzm, dla ktérego
fascynacja clalem stanowifa daleki, a pikantny domyslnik. Po§wiatowska — pierwsza
u nas chyba — wyzbyta jest zupelnie z elementéw wstydu, wstydzgc sie co najwyzej
kokieteri1. Cala jej poezja to czujne, az bolesne w swej intensywnosci skuplenie uwa-
gl na fenomenie wlasnego ciala”. Fragment recenzji o ,Hymnie batwochwalczym”.

Barbara Biernacka — Dwie poetki z Krakowa, Nowe Ksigzki nr 5, r. 1959

,Poswiatowska pisze wierszem wolnym, ucieka sie do prozaizmow, ujawnia tre$¢
swych przezy¢ z bezposrednio$cia, ktérej zadna stylizacja nie moze zaszkodzié... ,
Recenzentka nazywa jg poetka instynktu 1 chuci, rodem z Mtodej Polski, majac na
mysh ,chu¢” lansowang przez Stanistawa Przybyszewskiego. [ dalej. ,To dytyramb
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na cze$¢ zmyslowego piekna zycia, zachtanno$¢ w jego odczuwaniu, spotegowanie
wszystkich wrazen, wyostrzone — rzecz ciekawa — przez ostrg §wiadomos¢ §mierc,
choroby i ich stalg obecnosé w poblizu cztowieka... Smialosé erotykéw dochodzi do
granicy bezposrednio$ci przekazu, poza ktéra wyjsé juz nie mozna. Po§wiatowska
jest zjawiskiem samotnym 1 oryginalnym.

Jan Dziuba — Mitos¢ mieszka w tobie, Kierunki nr 15, nr 1959

,Rok temu przeszto debiutowala Matgorzata Hillar. Natychmiast po ukazaniu sie
jej tomiku zjawily sie recenzje — pochlebne, a niekiedy zachwytliwe, méwito sie
o nim bardzo wiele w literackich kuluarach, zjawila si¢ w nastepstwie Nagroda
Ksiegarzy. O Poswiatowskie] do tej pory, nie liczac dwu czy trzech recenzji — nie-
mal glucho. A szkoda. Jej ,Hymn batwochwalczy” jest debiutem udanym... bardzo
udanym 1... chyba najlepszym w ciggu kilku ostatnich lat. Poezja Poswiatowskiej
jest poezjg... przezy¢ intymnych”. (Z przezyciami autorki caly czas utozsamiajg
si¢ jej czytelnicy — AN).

Jacek Trznadel — Zmystowos¢, Nowa Kultura nr 24, r. 1959

,Wiersze Poswiatowskie] sg dos¢ kolorowe 1 to krzykliwie, soczyscie, najczescie; zto-
to, czerwono, zielono, srebrno”. Recenzent wylicza odwazne erotyczne metafory
1 obrazy: ,czutam twoje rece na cieple), napiete] skérze moich ud”, ,osunale$ sie
pomiedzy mnie 1 ksiezyc”, ,pragne ciebie, dreszczem na moje nagie cialo... splyn”,
,wilgotng rosg przyjdz’, etc.

Andrzej Drawicz — Halina Poswiatowska — Hymn batwochwalczy, Sztandar Mlo-
dych nr 162, r. 1959.

,...catkowita jawno$¢ uczué”, ... jedno z najciekawszych wydarzen roku poetyc-
kiego”.

Jerzy Kwiatkowski — Nowa mitos¢, Twérczo$é nr 7, r. 1959
Patrona poetyckiego Poswiatowskiej upatruje w Rézewiczu. Poetka poszerza granice
erotyki, ... nie leka sie tematu ciata”. ,...jest ziemska...”

Michat Sprusifiski — Zycie mifoscig, Twoérczo$¢ nr 6, r. 1964

Mitos¢ potrzebuje mitosci” powiedziat Eluard. To samo mozna powiedzie¢ o wier-
szach Poswiatowskie]. Forme maja Rézewiczowsky + wlasng wyrazista erotyke, kult
miloéct. Przed Po§wiatowskg w latach 1956-9 szele$cito w poezji papierem.
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Michal Sprusifiski — Bunt Penelop, Nowe Ksigzki nr15, r. 1966
O ,0Odzie do rgk” napisal: ,Jest to wyznanie bezposrednie, intymny dziennik, nie-
che¢ do metaforyki”.

Julian Rogoziniski — Monologi, Wspétezesnosé nr 21, r. 1966

Dotychczasowg liryke nazywa ,szumowing, zebrang z powierzchni snéw”, w kt6-
rych dopatrujg sie niektérzy ptodéw wyobrazni. I tak np. wnuczeta pogrochowia-
kowe hybrydza w sosie wlasnym. Tymczasem Poswiatowska operuje konkretem
liryeznym, mys$h materig. Pisze o mitoéci na krawedzi §mierci.

Krzysztof Metrak — Mdwigce serce, Zycie Warszawy nr 67, r. 1967
,Opowies¢ dla przyjaciela” nazywa ksigzka pulsujgcg chorobg, pensjonarskg opowie-
$cig o $miercl. Swiat w niej kurczy sie do wymiaréw wlasnego ciafa.

Jacek Lukaszewicz — Opowies¢ Poswiatowskiej, Odra nr 7-8, r. 1967

L,Opowies¢ dla przyjaciela jest ksigzkq szczerq.”

Zbigniew Zabicki — Miedzy tragediq i banalem, Miesiecznik Literacki nr 8, r. 1967
Recenzent debiut prozatorski Po§wiatowskie] uwaza za bardzo nieréwny. Watek
osobisty w ksigzce ciekawy, ale zarzuca autorce niklg warto$¢ poznawczg z obser-
wac]i zycla w USA.

Tadeusz Sliwiak — Halina Poswiatowska, Zycie Literackie nr 43, r. 1967

Jest to szkic po§miertny o tworczosct Poswiatowskie]. Uwaza, ze autorka swojg cho-
robe zwalczala pisaniem wierszy, a potem pracg na Uniwersytecie Jagiellonskim.
Jako poetka zywita niemal balwochwalczy kult dla ludzkiego ciata, kult zycia, nie
bata sie §mierci, oswajata jg w sobie.

Stanistaw Grochowiak — Krzywda, Kultura nr 44, r. 1967

,Je) mitos¢ do zycia miata w sobie co$ istotnie religinego, byla to przeciez religia
niedozwolona, z géry skazana na niewdzieczno$¢ 1 brak faski, religia batwochwalcza.
Oto kobieta, ktérej kazde zywsze poruszenie serca grozifo $miercig, wielbita mitos¢
nieposkromiong, cielesng. Zyjac w cleniu $mierci zostawila za sobg smuge $wiatta.”

Mieczystaw Orski — Poswiatowska, Kultura nr 33, r. 1967

Wiersze Poswiatowskiej cechuje paralelizm ,pomiedzy §wiatem przezy¢ wewnetrz-
nych, a §wiatem konkretu” oraz $mier¢ zwielokrotniona 1 ,umiejetno$¢ sugestywnej,
a oszczedne] wypowiedzi”.
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Roman J. Pyrczak — Uspokojenie i cisza, Dziennik Polski nr 258, r. 1967
,Jest to poezja milo$cl, bez pruderyjnego wstydu, zmystowe] zgota totalnie”,
np. ,Zerwi) skore — przeszkadza naszym napietym mieéniom”.

Poezjanr 1, r. 1968
Smier¢ w jej wierszach obecna jest nie jako przestrach 1 rozpacz, ,ale jako wtasciwy
los ludzi, jak nastepstwo pér roku, lat, zycia.” Widaé to wyraznie w ,Odzie do rak”.

Wiestaw Pawel Szymanski — Nikt nie wie jak umierajg ptaki, Zycie Literackie nr
40, . 1968

Wedlug Poswiatowskie] §wiat dzieli sie na dwie rzeczywisto$cl: wewnetrzng, przy-
nalezng do czlowieka chorego 1 zewnetrzng, nalezgcy do ludzi zdrowych” :/”§wiat
umartych rozleglejszy/ od waszego §wiata/ straszy pustky”. W jej wierszach wyste-
puje czesto drzewo jako symbol zycia. Byla osobg przez wiele lat trudzacy sie nad
wlasnym umieraniem.”

Andrzej K. Wasgkiewicz — Poswiatowska, Tygodnik Kulturalny nr 6, r. 1969
Smier¢ jak gdyby dowartoéciowywata te poezje, nadawata najprostszym zdaniom
walor dodatkowy. Poezja Pos§wiatowskiej jest monotematyczna, jest forma istnienia
przez mito$¢é, erotyka w tym ukladzie byla jednak takze formg ucieczki od $mierct..
Jej wiersze, poza nielicznymi, sa prawie nie do odréznienia, bardzo malo oryginal-
ne; ale jak sie wydaje, Poswiatowska pisata nie wiersze, lecz ksigzki, dla niej wiersz
byt tylko elementem wiekszej catosct... Dla rozwoju form poetyckich znaczenie te;
poezji jest niewielkie, niewiele tez wnosi do rozwoju §wiadomosécl poetyckiej. Pozo-
stanie przede wszystkim $wiadectwem indywidualne; tragedii. Obawiam sie jednak,
ze przyszly antologista wybierajac po latach gar§¢ tych wierszy do antologii poezji
lat szes¢dziesigtych, bedzie w nie lada klopocie, bedzie musiat rozbié wewnetrzng
strukture, da¢ jedynie szczatki budowlt. Je§li 1 wowczas bedg te wiersze oddzialy-
waé, bedzie to ich zwyciestwo.”

Witold Rutkiewicz — Poezja Zycia 1 smierci, Tygodnik Kulturalny nr 12, r. 1969
,Nie jest to... poezja pogodzenia ze $miercig, fagodne) aprobaty majacego nadejsé
konca. Jest to raczej glebokie zdumnienie nad bezlitosnymi prawami biologii”.

Stanistaw Stabro — Ja ming ty miniesz on minie, Poezja nr 2, r. 1974
Ironia Poswiatowskiej jest zawsze dyskretna... Liryka Haliny Poswiatowskie] two-
rzona byla pod znakiem poetyckiego konkretu... predylekeje do pewnej brutalno$ci
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uczuciowe], fagodzonej niekiedy sentymentalizmem, dzieli Poswiatowska z najo-
gdlnie] pojety poezjg anglosaska. W tworczosci Poswiatowskie] przewijaja sie takze
nne, oprécz anglosaskim, wplywy. Rodzaj rytmiki 1 charakter owego tagodnego za-
$plewu, Jaki w wyniku jej otrzymujemy, brzmi w sporej grupie utwordw, szczegélnie
z debiutanckiego tomu — czechowiczowska nutg”.

Krzysztof K. Pysiak — Asocjacje z motywem smierci, Nowe Ksigzki nr 16, r. 1976
,...wyeksponowanie pierwiastkow plel czy biologizm wierszy Poswiatowskie] — moz-
na umotywowac jeszcze inaczej. Mifoéé, uzywanie ciata, nadaje mu sens, podnosi
warto$§¢ nietrwale] materit. To réwniez w jakims$ stopniu pomniejsza absurd §mierci.
Kobieco$¢ wigze sie ponadto z wiedzg spontaniczng, intuicyjng o §wiecle, 0 jego na-
turalnych prawach, czy zjawisku przemijania czasu”. Ponadto recenzent dostrzega
w tworczo$ct Poswiatowskiej absurd 1 ironie.

Elzbieta Nowicka — Moje serce jest wladcq absolutnym, Tygodnik Powszechny nr 41,
r. 1976

Recenzentka tworczo$¢ Poswiatowskie) nazywa poezjg spraw ostatecznych oraz po-
chwatg witalnoscl.

Jadwiga Zacharska — Paznokciami wezepiona w stowa, Poezja nr 2, r. 1978

,... zarliwie 1 do konca wyznawala jako poetka materializm, 1 to w jego skrajnej, bio-
logiczne) postact. Ekshibicjonistyczny kult ciata stanowit najbardziej znaczacy rys
Jej plerwszego zblorku poetyckiego... przekroczyta granice szczeroscl erotyczney...
Kurczowo trzyma sie stow. Postuguje sie wypowiedzig bezposrednig... Cheiata zy¢
intensywnie, gdyz ,Plomien zyje doskonale bo krétko’.”

W owym czasie krytycy réznie klasyfikowall twérczo$é Poswiatowskie). Ste-
fan Jurkowski — cytowanym trafnie fragmentem wiersza autorki: ,Jest we mnie
sploszona mysz”, Krzysztof Glondys (w Zyciu Literackim) widzi jej twérczosé
jako ,kulture 1 zmysly”, Stanistaw Kot w 10 nr Poezji 1978 nazywa wiersze Poswia-
towskiej ,poezjg leku”, Anna Nasitowska (Literatura nr 29, r. 1979) — , Ucieczky
w zycle”, Stanistaw Stanuch — ,Izoldg siostrg Thanatos”, inni: , Intymnym dzien-
nikiem na krétkie godziny zycia”, ,Moim cleniem, ktéry jest kobiety”, ,Gwiaz-
dami w dloniach”, ,Jezykiem milosci”. Tymczasem autorka w jednym ze swych
amerykanskich listéw do siostry tak pisata o rzeczywistoser: ,Czy bardzo urostas.
Hm — nie roénij szybko, nie warto. Potem ci¢ z domu wyrzucg do Krakowa, albo
do Ameryki 1 bedziesz sie musiata uczyé, uczyé, az ci $wiat obrzydnie. Albo sie
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wydasz za mgz 1 bedziesz miata dzieci, co c1 zabiorg rekawiczki albo pantofelki,
albo jedno 1 drugie. I nic nie powiesz, bo jak? Tak pisze, zeby$ wiedziala, jak Zle by¢
doroslym na $wiecie. Czy juz umiesz na pamie¢ male miasto? Tam sg takie fadne
ulice, powinna$ pamietaé, bo Ci¢ tam prowadzatam za reke, dawno temu. Matka
popelnita blad 1 najpierw przystata korale, a potem list, ze od ciebie. A ja jestem
taka wiedZma, ze nie lubie fadnych rzeczy trzymac dla siebie, zaraz musze komus
podarowacd. Korale byly §liczne 1 przyszta Wan-Kyun (tak sie trudno nazywa, bo
z poludniowe] Korel) 1 powiesitam je na Wan-Kyun 1 wygladaly na niej tak fadnie,
ze Jej datam...”

Jakim byla czlowiekiem? Miata wierne przyjaznie, ktére jg przetrwaly. Nicze-
go nie umiata gromadzi¢ dla siebie. O jej zyciu wystawiano sztuki w teatrze krakow-
skim (Estrada Literacka — ,Bede kobietg” w rezyserit Mariusza Dmochowskiego),
krecono tez film pt , Tetno”, r. 1985.

I dalej znowu cytuje opinie recenzentdw, a jest ich sporo, wiec tylko przebra-
ne, te ciekawsze, oryginalniejsze.

Maciej Krassowski — Obsesje 1 refleksje, Zycie Literackie nr 34, r. 1985
,Nie ma... jak chociazby Wojaczek — instynktu antywitalnego”. ,...podziurawiona
egzystencjalnym lekiem...”. | Pisze tak, jakby sfowa z trudem przechodzily jej przez
usta”. ,...ulublonym rzeczownikiem poetki jest ,krew”, dominujgcym kolorem
,czerwien”, co wigze si¢ naturalnie z chorobg, ale — tradycyjnie juz w poezji — takze
z milo$cig. Ponad potowa jej wierszy to erotyki, ktérych §miatos¢ przekracza czesto
przyjeta w latach jej debiutu obyczajows miare. Poswiatowska jest w swoich zwie-
rzeniach mitosnych albo rzeczowa 1 lapidarna, albo metaforycznie zwiewna. Czlo-
wiek Po§wiatowskiej nie jest... kruchg pascalowskg trzcing. Nawet osaczony $miercig
pozostaje mozliwoscig”.

Na dziesieciolecie odejscia poetki, procz prasy krakowskiej, czestochowskie;
1 warszawskie] odzywajg si¢ Pisma z innych czeécl kraju, m. n. bydgoskie ,Fakty”,
,Dziennik Pojezierza” 1 ,Gazeta Olsztynska”, ,Glos Wybrzeza” z Gdanska, ,Glos
Szczecinski”, ,Echo Dnia” z Kiele, ,Glos Pomorza” z Koszalina, a w Czestochowie
w latach 90 ubieglego stulecia zaczynaja odbywaé sie Ogélnopolskie Konfronta-
cje Poetyckie im. Haliny Po$wiatowskiej. W latach 1975-1992 ukazato sie 5 wydan
zbiorowych poetki, nie liczgc tych nie zauwazonych przez krytyke. Przytaczam jesz-
cze jedng interesujgcg recenzje o Tworczoser Poswiatowskie) — z tamtych lat.
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Barbara Bogdanowicz — Kocham wigc jestem, Zycie Czestochowy nr 1, r. 1992
,Poswiatowska, jakby bezwiednie stosujac metode Kartezjusza, wychodzita od fak-
tu: mam ciafo 1 to jest tylko pewne. I mam przed sobg prawdopodobnie dzisiejszy
dzien... Cialo to jedyne narzedzie, za pomocg ktérego moge doswiadczaé zycia.
A najbardziej jego odczuwalng, skondensowang postacig jest mito§é. Zmystowa, ale
nie romantyczna. I mito$¢ stata sie dla poetki religig, poczgtkiem 1 koncem §wiata.
I jedynym ocaleniem przed nieustanng grozbg $mierci. Kocham, wiec jestem, 1st-
nieje. Inna sprawa, ze byla to mito§¢ bardzo zaborcza, egocentryczna, ale taki jej
zakres wyznaczaly choroba 1 niepewno$¢ jutra... Jej erotyki pozbawione sg kokieterit
kobiecej 1 fatszywego wstydu”.

Pare lat weze$nie) krytyk Jan Pieszezachowicz (Walka z niebytem, Literatura
nr 3, . 1988) podobnie pisze o $wiatopogladzie poetki, a jej wiersze nazywa przy-
gotowywaniem sie do §mierct: ,ona jest z nami/ nastuchuje brzeku osy/ bawi sie
moimi wlosami...”, dlatego poetka jest pod urokiem wlasnego ciala: ,jestem zacza-
dzona pieknem mojego ciata...”.

Pobyt poetki w USA nie nalezat do mlekiem 1 miodem plyngcych. Zatrzy-
mata sie tymeczasowo u odnalezionej dalekiej kuzynki, Hanki Fiedorowicz, ale okres
na operacje byt zbyt dlugi, zeby tam mogla mieszka¢. W koncu lekarz polskiego
pochodzenia, Leszek Deren, znalazt jej miejsce w Deborach — zydowskim sanato-
rium dla najbiedniejszych. Po operacji Po§wiatowska postanowita rozpoczaé studia
w Smith College — uczelni na wysokim poziomie. Czekajgc na rozpoczecie roku
akademickiego pomieszkiwala u kolezanek z filadelfijskiej kliniki sprzatajac im
mieszkania za to oraz gotujgc 1 robige zakupy.

[ na koniec cytuje kilka stéw poetki po §mierci jej meza, Adolfa Poswiatow-
skiego: ,Ta §mier¢... dotknela mnie bardziej niz wszystkie, ktére przezylam dotad.
Ta $mier¢ dotyczyla mnie bardzie). To cialo, tak mi znajome, ze nieledwie zda-
walo sie by¢ kawatkiem mojego ciala, miata przysypaé teraz ziemia. Jego gleboko
osadzone oczy, jego wiare w zycle, jego mifosé. Odchodzit ode mnie zostawiajgc
mnie bardziej samotng niz wtedy, kiedy nie bylo go jeszcze. Nie umiatam sie z tym

pogodzic”.

Aleksander Nawrocki
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KATARZYNA NOWAK

Ontologiczne 1 egzystencjalne aspekty tworczoscei
Haliny Poswiatowskiej w perspektywie filozoficzne;

Pytasz, co w moim gyciu z wszystkich rzeczq gldwng,
Powiem ci: smierc i mitos¢ — obydwie zaréwno.

Jan Lechon!

Gdyby nie byto §mierci — co staloby sie z mifoscia? Musiataby by¢ wieczna,
nieludzka. Gdyby nie byto milosct — §émier¢ nie mialaby znaczenia. Tak gleboko
przezywamy mito$¢, bo jest zagrozona §miercia, bo mozemy jg utraci¢. Tak mocno
godzi w nas $mier¢, bo kochamy.

,Smier¢ i miloé¢ — obydwie zaréwno” — jak w sentencji z wiersza poety, do-
minujg w tworczoscl Haliny Poswiatowskie]. Albowiem kluczem — najtrafniejszym
chyba — do tej tworczoscet jest biografia poetki — milo$cig 1 §miercig naznaczona;
krétka dynamiczna, wstrzgsana choroba 1 cierpieniem, bedaca ludzkim wyscigiem
ze $mierclg.

Jest to tworczoséé, ktéra wymaga odezytywania poprzez zwigzki 1 zalezno$ci
z zyclem, rodzi konieczno$é odwolywania sie do sfery pozaliterackie], biograficz-
no-psychiczne). U podstaw te] twérczo$ct lezy naglaca konteczno$é odpowiedzi na
najbardziej pierwotne kwestie ontologiczne. Obok gwaltownego, zachtannego prze-
zywanla §wiata pojawia sie zaduma nad powszechng przemijalnoscig. Swiat poezji
Poswiatowskiej to labirynt tajemniczy 1 niepokojacy. Im bardziej sie wen zaglebia-
my, tym wiece] odkrywamy niespodziewanych zakamarkéw 1 tropow, ktére posze-
rzajg horyzonty liryczne jej wierszy.

Milos¢ 1 §mieré, ziemie 1 niebo, teraZniejszo$¢ 1 wieczno$é przeciwsta-
wiala sobie poetka nieustannie, jakby szukajgc miedzy nimi szczeliny dla siebe.
,kto potrafi / pomiedzy mito§¢ 1 §mier¢ / wple$é anegdote o istnieniu” — pytata

' Lechon J.: Pytasz, co w moim Zyciu z wszystkich rzecza gtéwna... [z t.:] Srebme i czarne (1924), [w:] Poezje, Lublin
1989
2 Poswiatowska H.: (kto potrafi...), [w:] Wiersze wybrane, Krakow 1993
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w jednym z wezesnych wierszy, jakby niepewna, 1z wla$nie ona czyni to bez przerwy
W swoje] poezji — czasem wywazone], pelnej spokojnej, filozoficznej refleksji, kiedy
indziej bedgcej rozpaczliwym krzykiem.

Nie wystarczato jednak Po$wiatowskie] samo pisanie wierszy o zyciu, mi-
toéct 1 $mierct. Dlatego pisala: Cheiafam studiowad filozofig, dla mnie skazanej na
samotnosé, metafizyczne rozwazania byly jedng z najpozyteczniejszych nauk?®. Poetka
oswajata $mier¢ w duchu egzystencjalizmu. Totez w jej wierszach pojawia si¢ czesto
Heideggerowski byt-ku-smierci*.

Jej niepokojow egzystencjalnych 1 zwyczajnego zwierzecego strachu nie znie-
czulata Zadna transcendencja. Nie miala oparcia metafizycznego w religii (...) oswa-
jala smier¢ (...) na gruncie wspdlezesnego przyrodoznawstwa i teorii kosmologicznych

(...) wbrew rozpowszechnionym stereotypom odrzucenie transcendencji ozna-
czajqee uniewaznienie Boga i religii przez czlowieka cierpigeego i skazanego na rychlq
$mierd, dowodzi niezwyklego heroizmu ontologicznego. Poetka odrzuca mistycyzm
i spojrzenie jej staje si¢ dzigki temu przenikliwsze, (...) petniej odczuwa swdj dra-
mat i dramat Kosmosu — ktére wzajemnie si¢ determinujq. Odrzuciwszy abstrakeyjng
transcendencje, uznawszy Boga i religie (...) za stare dekoracje, zwraca si¢ ku kon-
kretowt®.

Ostatni — po$miertnie wydany — tom: Jeszcze jedno wspomnienie, to poemat
konsekwencji 1 $wiadomosct. Teksty posiadajg bezposérednig sugestywno$é. Z jednej
strony widoczny jest dynamizm natury ,unicestwiajace] si¢ pospiesznie”, z drugie]
za$ — anonimowa pustka, ktéra uraga naszym wyobrazeniom — uporczywa 1 mono-
tonna. Mozna tu dostrzec biologiczng niemal faczno$¢ miedzy ujawnionym w tych
wierszach ,ja” poetyckim a §wiatem materi, przyrody. Poetka poddaje probie
zmystéw wszystko, co Jg otacza.

Wazng role w poezjt Poswiatowskie] pelni czas odmierzajacy etapy czekania.
Stara sie ona ,przychwyci¢ na goracym uczynku — czas” — zarejestrowac to wszystko,
co dzieje sie w §wiecie réwnoczeénie z jej oddechem. Jednoczesnie snuje refleksje nad

3 Poswiatowska H.: Opowies¢ dla przyjaciela, Krakow 1994, s. 140

4 Smier¢ w sensie egzystencjalnym (...) obecna jest w fundamentalnej strukturze zycia ludzkiego, ktére dlatego
moze by¢ nazywane ,bytem-ku-$mierci”. Ze wszyscy ludzie s3 $miertelni jest to fakt przyrodniczy, ze cztowiek jest
.bytem-ku-$mierci” — fenomenem egzystencjalnym (...) Smier¢ w najwyzszym sensie jest zjawiskiem zycia pisat
M. Heidegger w Sein und Zeit,1926, cz.ll, rozdz.l; thum. Kotakowski L. [w:] Filozofia egzystencjalna, Warszawa 1965

> Marx J.: Przeznaczenie to jeszcze nie los [w:] Kaskaderzy literatury, £6dz 1990, s. 179, 180/181
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,druga strong zycia”. Poetka nie boi si¢ stwierdzania prawd oczywistych najbardzie;
prostymi sfowami. Stara sie te prawdy oswoié, odebra¢ im od$wietny charakter.
Krytyka tak oto pisata o warsztacie poetyckim Poswiatowskiej:

Poetka przejela od awangardy polskiej (...) bogatq zawartosé znaczeniowq
stowa. Sprzezenie zwrotne migdzy wyrazami, maksymalng prostote wierszy przy
duzej nosnosci intelektualnej. Jednoczesnie w utworach tych pobrzmiewa strofa ska-
mandrycka — niezwykle rytmiczna, spiewna o bogatej wersyfikacji, ale takze obra-
zowanie 1 zestawienie stéw rodem z poezji mlodopolskiej. Wlasnie z polgczenia tych
réznych poetyk wyrasta najbardziej wlasna oryginalna twdrczosé, w ktdrej nazwy
ogdlne otrzymujq imiona wiasne®.

Istotnie, to jedna z najoryginalniejszych 1 najbardziej osobistych poezji
— poezja konfesyjna, dramatyczna 1 jakze prawdziwy, nieudawany glos cztowieka
w obliczu $émiertelnego zagrozenia.

Poswiatowska akceptuje jedynie czas natury, chociaz jego §wiadomo$é moze
przerazac poetke. Tymeczasem jednak odrzuca ona czas histori. Dla konfrontacj
warto moze, za badaczka miodopolskiej poezji, przyjrze¢ sie owym analogiom
obrazowania poetyckiego:

Mtodopolskie pejzaze z reguty pozbawione sq ludzi. (...) pejzaz ten bowiem to
pustkowie, glusza. Pustke krajobrazu podkreslajg samotne drzewa lub inny element,
ktérego pojedynczos¢ zwigksza wrazenie pustki’.

W poezji Poswiatowskie] mozna istotnie odnalez¢ owg pustke — niezwy-
kle wyraznie 1z przejeciem uwieczniong w Jeszcze jednym wspomnieniu. Poetka
spoglada na $wiat jakby byla juz poza nim. Totez niekiedy wiersze jej sprawiaja
wrazenile jakby byly pisane po$miertnie. Szczegdlng tego ilustracjg jest wiersz:
Koniugacja — utwor niezwykle przejmujgcey, z owg pusta przestrzenig w tle, wyra-
zajacy egzystencjalny niepokdj poetki, jednoczesénie bedgcy wyrazem pogodzenia,
oswojenia sl z myslg o perspektywie wlasnej §mierci 1 umiejscowienia jej na tle
przemijalno$ci §wiata oraz na tle $mierci, ktdra niezwykle poetke dotkneta — mia-
nowicle $mierci meza. Reminiscencje minionego szcze$cia, te] mitosei ,idealne;
w swolm chmurnym niespelnieniu” powracajg w calej tworczosci poetki. Bowiem

& Smolka I.: Pochwata istnienia [w:] Twérczos¢ 1969, nr 2, s. 109-116
7 Podraza-Kwiatkowska M.: Pustka — Otchfari — Pefnia. Ze studiéw nad mfodopolskg symbolikg inercji i odrodzenia
[w:] Mtodopolski Swiat wyobrazni. Studia i eseje, Krakow 1977
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splot mito$ci 1 §mierci stanowi jej zywg tkanke. Ale trzeba pamietad, ze ta mifosé
skazana jest wylgcznie na pamied.

Poswiatowska nie tylko sama zostata skazana na przedwezesng smierd, ale po-
Slubiwszy mezczyzne, jak ona nieuleczalnie chorego na serce, przezyta go, by wyspie-
wac do kofca swq (...) poganiskq ,Piesii nad piesniami” (...) A wigc wyscig poetki ze
$mierciq rozgrywat si¢ w upiornej scenerii, ze wzrokiem zwrdconym wstecz. To nastep-
stwo Smierci pozwala wykreowad mit mitosci, ktéra zwycigza czas. (...) Na pytanie:
,C2y zawsze bedziesz mnie kochata?” — Poswiatowska odpowiada: jesli wiecznos¢
Jjest chwila pomigdzy moim sercem pustym a moim sercem wezbranym z mifosci, nigdy
nie bedzie czasu, w ktérym nie kochatabym ciebie”. To nie subtelna figura stylistyczna
w stylu barokowego konceptu. Ten dialog migdzy kochankami jest testamentem uczud,
ktore okazaly sig trwalsze niz zycie (...)

Gdy czytamy wiersze z posmiertnego tomu Poswiatowskiej (...) styszymy
przede wszystkim jej dramatyczne wolanie z otchlani samotnosci. Pamigé podsuwa
poetce sceny milosne, wszystkie chwile szczescia (...) Sceny mitologiczne upraw-
dopodobnione przeszloscig, krétkim czasem szczescia, ktory teraz musi wystarczyé
za spetnienie®.

Duch zmarlego meza-kochanka ,snuje sie” wérdd poetyckich pejzazy tej
przejmujacej liryki. Jest jakby przewodnikiem poetki po zaswiatach? — tych jedy-
nych, w jakie Poswiatowska-filozof, egzystencjalista jest skfonna wierzyé. Poetka
moéwl: ,$wiat umarlych rozleglejszy / od naszego $wiata / straszy pustkq’. Za-
tem pelna leku 1 obaw pragnie nada¢ mu jaki§ ludzki aspekt. Oswajajgc $mier¢
przygotowuje serce na ,ostatni urwany wstrzgs . Jednoczesnie wyznaje swemu
zmartemu mezowi: ,chciatabym cie zobaczy¢ raz jeszeze / (...) / krzycze / zeby
nie $miata przyj$¢ bez ciebie™!. To piekne wyznanie jest jednocze$nie wyrazem
ogromnego, ale jakze ludzkiego leku przed samotnym przekroczeniem progu
zycla 1 §miercl.

& Marx]J., op.cit., s. 182-183

S W chwili gdy cztowiek umiera, przekracza on pewng granice, ktora nieodwofalnie pozostaje poza nim. Tak potoczne
dla nas rozroznienie miedzy ,tym" Swiatem a ,,tamtym"” odnosi sie wyraznie do Smierci i tylko do niej; nie tylko w uje-
ciu chrzescijariskim — zauwaza Josef Pieper w swej rozprawie: Smier¢ i niesmiertelnos¢, Paryz 1970, kolekcja Znaki
czasu, rozdz. 1, 5. 18

Poswiatowska H.: (Zywym storice pozfaca policzki...), op. cit.

Poswiatowska H.: (chciafabym cie zobaczyc raz jeszcze...), op. cit.
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Niezwykle chyba autentycznie 1 trafnie brzmie¢ tu bedg stowa Josefa Piepera:

We wstrzgsie doznanym wobec smierci ukochanego czlowieka jest cos, co nie
Jest ani wspdtczuciem, ani bélem z powodu straty. Kochaé cztowieka to znaczy méwic
mu: ty nie umrzesz. (...) nikt nie doswiadcza grozy Smierci i umierania tak gleboko
jak ten, kto kocha'?.

Dramatyczna $§wiadomo$¢ przemijalnosci 1 jednoczesnie, zdawaloby sie —
catkowite pogodzenie z tym faktem, znajduje swéj wyraz w wierszu: Koniugacja.
Poetka nie boi si¢ wielkich stéw, abstrakeyjnych pojed, takich jak: samotno$é, wiecz-
no$¢é, nieskonczono$¢. Potrafl je pieknie tlumaczy¢ ,z clerpliwoécig owadu” 1 sobie
— udreczonej, 1 temu, ktéry mingt, 1 nam — odbiorcom jej poezj, ktérych moze
nawet nile przeczuwala, stojgc ,na skraju drogl” swego zycia. Przez natarczywosé
najtragiczniejszej formuly egzystencjalne] — ,bytu-ku-§mierci” zmusza swoich
czytelnikéw do zadumy.

Utwor ma bardzo ciekawg budowe:

ja ming mija
ty miniesz a zawsze tak samotnie
on minie
mijamy mingles
mijajmy mingtam
woda liscie umyta olszynie Juz nas nie ma
a ten szum wyzej
nad wodg to wiatr
olszyna on tak bedzie jeszcze wiecznosé wiat
czerwona
zmarzla moknie nad nami
mijam nad wodg
mijasz nad ziemiq

(Koniugacja) "

2 Pieper J.: op. cit., 5. 20
13 Poswiatowska H.: Koniugagja , op. cit.
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Introdukeyjne uzycie czasownika, a co za tym 1dzie — paralelizm skladniowy
o charakterze retorycznym, sprawiajg wrazenie ruchu — bardzo plynnego, jednostaj-
nego, podobnego do ruchu plynacej wody. Poetka pochyla sie nad wartkim nurtem
rzeki czasu, odmieniajgc mijanie we wszystkich czasach 1 osobach. Od tej dialektyki
mijania nie ma apelacji. Do§wiadczamy tego sami; poetka wie, ze dramat mijania
jest dramatem samotnoscl. Smier¢ sprowadzona tutaj do filozoficznego pojecia mi-
jania, ulega obiektywizacji jako proces ciggly, niezmienny, jako egzystencjalna kon-
sekwencja czasu. Jednoczesnie z te] kruchej poezji czasu mijajgcego z niezwykly sifg
wylania sie ponadczasowe pojecie trwania. Albowlem ,trwam” znaczy wiece] niz
,zyje”, yjestem”, ktére to pojecia sg z gbry nacechowane czasowo.

Poswiatowska-filozof czyni swym przewodnikiem Heraklita, ktéry nauczyt
Ja yumiera¢ w kazdej chwili”. Dla niego za$ natura jest clagly $émiercig 1 cigglym ro-
dzeniem sie, bo ta sama natura jest clggle inna: do tej samej rzeki wstepujemy 1 nie
wstepujemy. Heraklit méwit o tym, ze nie ma bytu, jest tylko stawanie sie.

,Ja” liryczne zwraca si¢ do odbiorcy niejako z ,tamtego” $wiata, a wiec
z Jakiej§ dziedziny trwania czy tez istnienia w ogdle. Kim jest zatem ,ja”, liryczne
jak mogta wyobraza¢ sobie poetka owg dziedzine trwania jako filozof?

Spinoza méwi w ,Etyce”: ,nasz duch jest wieczny”. Goethe nazywa tego du-
cha istotq (...) catkiem niezniszczalnej natury”, ,czyms weciqz dzialajgcym przez
wszystkie wieki wiekéw”. Obaj wskazujq najwyrazniej, ze dusza jest ,nieprzemijal-
na” (...) jest w niemoznosci nie-bycia'*. Zatem taka wiedza mogla da¢ zagubione;,
pelnej obaw przed ,ciemna (...) druga strong zycia” poetce przynajmniej iluzorycz-
ne 1 chwilowe poczucie swego rodzaju pewnosct siebie. Wiedza ta mogla pomagac
je] w oswajaniu my$li o nieuchronno$ci §émierci 1 ubywaniu z ,tego” $wiata. Istnieje
bowiem pewien niepokojgcy determinant, niejako zaprzeczajacy wszystkim tym
rozwazaniom. Ot6z Herman Volk w swej pracy zauwaza: z tej racji, e dusza Zyje,
cho¢ umarto ciato, nie mozna powiedzied, ze Zyje czlowiek. Czlowiek umart. Przez
$mierd przestaje istniec to, co nazywamy cztowiekiem".

I dalej Joset Pieper zauwaza: Poki czlowiek egzystuje w ,tutaj” charakteryzuje
sie wewnetrznym, by tak powiedzied, ontologicznym znamieniem ,bycia w drodze”.

Umieranie oznacza. .. postac'.

' PieperJ.: op. cit.,, 5. 116
5 ibidem, s. 36
16 ibidem, s. 31-32
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Poetycko powsciggliwe stowa Koniugacji sa poruszajace tym bardzie), gdy
wiemy — cho¢ adresat liryczny zostal dyskretnie ukryty — ze umierajgca poetka
zegna tu nie tylko siebie, ale takze swego zmarlego meza. To podwdne epitafium
ma zreszta sens uniwersalny; wszyscy bowiem odnajdujemy sie w tym wierszu.

Poswiatowska wiedziata, ze $mier¢ jest milczeniem — bezmiernym 1 osta-
tecznym, milczeniem nieobecnosci. Dlatego tez cheiata ,wynies¢ 1 ocali¢ garsé nocy,
gar$¢ dni” w slowach swojej liryki, aby znowu ,wykwitna¢ imieniem na ustach’,
gdy ona sama ,sie ze sfoficem rozstanie”.

Koniugacja to utwér bardzo ciekawie zbudowany w oparciu o motyw pio-
senki ludowej, jak podpowiada Iwona Smolka w swoim artykule'”. Z koniugowane-
go czasownika — mine — na zasadzie podobienstwa dZwiekowego wynika stowo
—umyla. Dalej juz jak w balladzie ludowej §piewa sie ten wiersz-zal, coraz bardziej
uogélniajacy, przeciwstawiajacy trwanie — ludzkiemu przeznaczeniu — mijaniu.

Sama koncepcja budowy wiersza jest niecodzienna. Koniugowany niezwykle
statyczne, czasownik nadaje utworowl wyrazny rytm. Autorka stosuje gre stow —
niejako wyliczanke, w celu osiggniecia odpowiedniego nastroju 1 tla. Albowiem owo
mijanie to stowo niezwykle statyczne, zda sie — plyngce w potoku wymowy. Zlewa-
jace sie w jeden strumien z wodg obmywajacg samotne drzewo.

Ta zabawa stowem zdaje si¢ by¢ echem literackich doswiadczen poetki. War-
to bowiem pamietaé, ze Poswiatowska byta rowniez ttumaczkg. Zajmowata sie m.in.
poezja Ezry Pounda, Paula Eluarda, Jacquesa Preverta. To wplyw tego ostatniego
mozna zaobserwowaé w Koniugacji. Kiedy poetka odmienia czasownik — najbar-
dziej whasciwy dla niej — zdaje sie eksperymentowaé — podobnie jak to czyni Prevert
w jednym ze swych utworéw zamieszczonym w zbiorze: Sfowa. Bohater — Hamlet
—w filozoficznej zadumie méw:

Jestem albo nie jestem
Jestes albo nie jestes

On jest albo nie jest
Jestesmy albo nie jestesmy. ..

(Laccent grave)™®

7 Smolka [., op. cit.
18 Prevert J.: L'acccent grave [w:] Sfowa, Warszawa 1946
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I w tej formule odnaleZ¢é mozna egzystencjalny niepokdj 1 odwieczne poszu-
kiwanie istoty sensu ludzkiego istnienia na ziemi. Albowiem ten — na pozér zabaw-
ny dialog — Ucznia Hamleta z Nauczycielem zakofczony jest mysla zmuszajacy
do refleksjt:

(...) jestem tu, gdzie nie jestem, a w gruncie rzeczy,
gdy sig zastanowié — by¢ gdzie sig nie jest — to by
moze, réwniez jest pytanie®.

I z pewnoécig jest to pytanie egzystencjalne] natury o miejsce bytowania nie
tyle samego czlowieka, 1le owego ,ducha wiecznego”.

Ale wracajac do rozwazan o treci 1 tematyce Koniugacji — nalezy zwrécié
nie mniej baczng — niz na forme — uwage na wymowe symboliczng utworu 1 zawarte
w nim motywy. Trzeba tu pamieta¢ znowu o Poswiatowskiej-filozofie, znawczyni an-
tyczne] symboliki, bo przeciez motywy przez nig uzyte nie sg bez znaczenia. Odnaj-
dujemy je w calej twérczosci poetki. 53 no§nikami 1 przekaznikami jej metafizycz-
nych rozwazan, subtelng transpozycja madrych ksiag 1 traktatéw filozoficznych.

Juz w roku wydania tomu: Jeszcze jedno wspomnienie, krytyka podkreslata
bogatg zawarto$¢ symboliczng utworéw Poswiatowskie). Tak oto pisal w swym
artykule Wiestaw Pawet Szymanski:

Motyw drzewa w poezji Poswiatowskiej symbolizuje trwafe, chciatoby sig po-
wiedzied wieczne, zycie. (...) Zycie drzewa wydaje si¢ czyms niezniszczalnym. Jest
drzewo symbolem zdrowia 1 witalnosci. Motyw drzewa ma we wszystkich niemal
religiach, jak to ukazuje Mircea Eliade, okreslong wartos¢ symboliczng. Podobnie
czesty u Poswiatowskiej motyw ziemi, ktdra jest symbolem ptodnosci, zycia (...)
Drzewo utozsamione jest z kochankiem, ziemia z kochankq. Pragnienie przeistocze-
nia sig w ziemig to pragnienie Zycia®.

Biologiczno-zmystowy ksztatt Zycia, materialny zwiqzek ze zjawiskami przy-
rody determinuje istnienie, przywodzqc swiadomos¢ smiertelnosci.

Porq roku tej poezji staje sig jesieri. Jednoczesnie przeswiadczenie o trwalosci
natury jest tu silne; jej symbolami stajq si¢ praobrazy Ziemi i Drzewa. Ziemia jest
symbolem wszystkiego, co istnieje, symbolem ptodnosci i rozkwitu®.

19 Prevert J.: op.cit.

20 Szymanski W.P: ,Nikt nie wie jak umieraja ptaki”. O poezji Haliny Poswiatowskiej w pierwsza rocznice Smierci
[w:] Zycie Literackie 1968, nr 40

2 Glondys K.: Kultura i zmysty [w:] Zycie Literackie 1977, nr 44
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Tak w wierszu ,,Koniugacja” wyglgda kosmogonia Poswiatowskiej w chwilg
po klesce. Tanatos wypetnil juz swoje zadanie, ale w tym pustym pejzazu nie ma tez
Erosa. Jedynym Zywiolem, ktéry pozostal jest 6w wieczny wiatr.

Jest zatem Koniugacja obrazem silnego splotu zywiotéw. Woda jest symbo-
lem zmiennoscl, przeobrazenia, zmartwychwstania, ale 1 §mierct. Pojmowana byta
zawsze jako pramateria, jako podstawa wszechrzeczy. Obrazem tej 1del jest rze-
ka. Woda przynosi symboliczng §mierc 1 takiez odrodzenie. Przyréwnywana byta
do zwierciadta odbyjajacego cztowieka 1 $wiat.

Drzewo za$ to symbol zycia kosmicznego, jednosct organiczne], dtugowiecz-
noscl wreszcle, zwycigstwa nad §miercig. Drzewo jest 1deg wiecznego odradzania
sie: kiedy zrzuca liscie — umiera cze$ciowo, aby przezy¢ jako calosé. Zywotnosé
swojg czerple z wszystkich zywiotéw: korzenie — z Ziemi 1 Wody, korona — ze Storica
1 Powietrza.

Zlemia utozsamiana z Wielkg Macierzg symbolizuje dawce zycia, ptodno$é,
cykliczno$¢ istnienia, $mierd 1 nie§miertelno$¢ zarazem.

Ostatni z zywioléw — Wiatr — jest znamiennym symbolem czasu, nicoscl,
pustki, przestrzeni, przemijania, ale takze odrodzenia®.

Wspomniany juz Mircea Eliade bardzo ciekawie opisuje 1 wyjasnia zaréwno
zagadnienia mys$lenia symbolicznego, jak 1 funkcje samych symboli. Wedtug niego:

Mpyslenie symboliczne (...) jest konsubstancjalne z ludzkim bytem (...) Sym-
bol odstania pewne strony rzeczywistosci — najglebsze — ktdre opierajq sig wszelkim
innym srodkom poznania. Obrazy, symbole, mity (...) obnazajq najskrytsze modalno-
sci bytu.(...) zbadanie ich pozwala nam lepiej poznac cztowieka (...)*

Kiedy zatem poeta, tak jak Poswiatowska, tworzy wiersz — jego odbiorca,
chege zrozumied, gleboko ukryta pod lirycznym obrazem, mys$l — winien odczy-
tywac go z kluczem w reku. Musi on stara¢ sie myéle¢ symbolicznie, kategoriami
uniwersalnymi. wszystkich niemal kulturach na catym §wiecte.

Tak na przyktad wody symbolizujq ogélng sume potencjalnosci; sq one (...)
zbiornikiem wszelkich mozliwosci istnienia; (...) symbolika wdd implikuje zaréwno
$mier¢, jak i narodziny. (...) zaréwno w planie kosmicznym, jak w planie antropo-
logicznym zanurzenie w wodg jest réwnoznaczne nie z ostatecznym zagasnigciem,

2 Wyka M.: Mifosc i wszystkie Zywioty [w:] Magazyn Kulturalny 1977, nr 41
2 z0b.: Kopalinski W.: Sfownik symboli, Warszawa 1990
% Eliade M.: Symbolizm a psychoanaliza [w:] Sacrum — Mit — Historia. Wybor esejow, Warszawa 1993, s. 25
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ale z przejsciowym powtdrnym wigczeniem sig¢ w to, co nieokreslone, po czym nastepu-
je nowy akt stworzenia (...)%

Eliade zauwaza, ze (...) dla cztowieka religijnego pojawienie si¢ Zycia jest cen-
tralng tajemnicq Swiata. Zycie to przychodzi skqdingd, nie z tego Swiata, i ostatecznie
odchodzi stqd ku zaswiatom, trwajge tajemnie w miejscu nieznanym, niedostgpnym
wigkszosci Zyjgeych. (...) jest ono poprzedzone preegzystenciq, a po nim nastepuje
postegzystencja. (...) smieré nie kladzie ostatecznego kresu Zycia; smierc jest tylko
inng modalnosciq istnienia ludzkiego™.

Mozna zatem zastanawiaé sig, czy w takim mysleniu poetka tak wrazliwa
1 wytrawna, ktére ,na wyprzedaz pdjda” miedzy ludzi, ktérych moze ocalg przed
zwatpleniem.

Kosmos Eliadego odnawiajacy sie jak zywy organizm jest wszechobecny
w poezji Poswiatowskiej, jest jej tlem. Pojecie kosmosu ewokuje symbolike wital-
noéci, ukryte] — nieprzemijajgcego, zamknietego w ,cyklu biologicznym”. Poetka
przeciez wie, ze:

z polgczenia pierwiastkéw
powstaje drobina biatka

2z drobin biatka

powstaje Zywy organizm

(...)

atomy pierwiastkéw tariczq

ich taniec

Jjest Zywq odradzajqcq sie plazmg
(...)

(Rzecz najmniejsza)™

Zatem owa mistyczna symbolika kosmiczna posiada podloze scjentystyczne.
Bowiem Misterium niewyczerpanego pojawiania sig Zycia wigze si¢ z rytmiczng odno-
wq kosmosu. Dlatego wlasnie (...) ,sposéb bycia” kosmosu, a przede wszystkim jego
zdolnos¢ odradzania sig bez korica — znajduje symboliczny wyraz w Zyciu drzewa®.

% ibidem, s. 136

% ibidem, s. 150

7" Poswiatowska H.: Rzecz najmniejsza, op. cit.
% Eliade M., op. cit., s. 150
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Takie wlasnie myslenie symboliczne bylo od zawsze domena poetdw. Jesli
zatem przyszlo by do poréwnania Koniugacji z jakimkolwiek mnym utworem,
to — w duchu wezesniejszych rozwazan — zdaje si¢ ona by¢ symetryczna do jed-
nego z lirykéw lozanskich Mickiewicza, mianowicie: Nad wodg wielkg i czystq. ..
Bo przeciez symbole kosmogoniczne to motywy wedrowne poezji wielu epok.

Z gory jednak zaznaczy¢ trzeba, ze Koniugacja jest najbardziej wlasnym,
oryginalnym utworem, nie powielajagcym zadnych wzorcow. Ta szczegblna wieZ mie-
dzy utworami wynika wlaénie z owego uniwersalizmu opisu poetyckiego opartego
na symbolicznej zawartosci tre$ciowe]. S bowiem liryki lozanskie utworami reflek-
syjno-filozoficznymi wyrazajgcymi nastroje smutku 1 nostalgil poprzez obrazowanie
symboliczne, ktére posiada niezwykly sile wyrazu.

Zatem je$l nawet PoSwiatowska nigdy nie nawigzywala swiadomie w swej
tworczosécl do tradycji romantycznej, to odczytanie obu utworéw na wspdlnej
plaszczyznie nie bedzie nadinterpretacia.

Oba utwory stang sie blizsze sobie, jesli zaznaczymy, 1z zaréwno Koniugacja
jak Nad wodg wielkg i czystq... pisane byly w schytkowych okresach twérczosci
obojga poetow; obok rysu psychologicznego zawierajg element biograficzny.

Semantyczng strukture lirykéw lozanskich opisuje Alicja Lisiecka, podkre-
slajac, ze:

(...) liryki lozanskie to romantyczny rezultat uswiadomienia sobie przez
czlowieka w wieku dziewigtnastym problemu czasu (...) Czas historyczny, ale i czas
wieczny, od ktdrego nie mozna sig wyzwolic przez Smierd, wiezy fatalnej koniecznosci,
rytm czasu przeszlego, terazniejszos¢ i przyszlosé — pulsujq w catej poezji roman-
tycznej (...)%

Jest zatem Mickiewicz — autor lirykéw lozanskich — poety czasu przede
wszystkim, bo czas jest nieodlgcznym skladnikiem bytu. Ale — jesli jest poetg cza-
su, Jest tez poetg ruchu, bowiem — jak podkresla Marian Maciejewski: czas stanowi
kategorie komplementarng wobec przestrzeni®.

U Poswiatowskie] problem czasu jest zawarty w atemporalnym pojeciu
mijania. Mijanie jako czynno$¢ niedokonana ewokuje wieczne czy raczej ponad-
czasowe trwanie. To trwanie jest stanem ducha, biernym procesem niemajacym
sie nigdy skonczy¢. Trwanie w mijaniu jest czynno$clg przypisywang owemu

» Zob. Maciejewski M.: Mickiewiczowskie ,czucia wiecznosci”. Czas i przestrzer w liryce lozaniskiej [w:] Poetyka —
gatunek — obraz. W kregu poezji romantycznej, Wroctaw 1977, s. 78
3 |bidem, s. 79
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,nie$émiertelnemu duchowi” podczas, gdy przez §mieré ,przestaje 1stnie to, co
nazywamy cztowiekiem”.

Przestrzen owego trwania w mijaniu jest przestrzenig nieograniczong, ale
niedostepng poznaniu zmystowemu. Jednocze$nie mijanie w tej przestrzeni ewo-
kuje ruch poziomy przesuwania si¢ ponad. W ruchu tym — z lotu ptaka — mozna
ogarng¢ niezmierzony horyzont — plaskg, rozlegly, réwning przestrzen.

Stad ogromne znaczenie symboliczne wody — zywiotu wszechogarniajace-
go, bedgcego wiecznym ruchu, wypelniajacego przestrzen, ale tez owg przestrzen
tworzacego. Jest to zywiol w wiecznym ruchu 1 jednocze$nie w wiecznym trwaniu
— aktywny 1 pasywny zarazem.

Przedstawiona w trzech poczgtkowych strofach Mickiewiczowskiego liryku
woda ,wielka 1 czysta” odbijajaca oblicze $wiata zostaje zidentyfikowana z postawg
podmiotu lirycznego. Pasywno$¢ wyraza uspokojenie wynikajgce z akceptacii
porzadku §wita 1 znalezienia w nim swojego miejsca.

Nad wodg wielkq i czystq
Staty rzedami opoki,

I woda toniq przejrzysta
Odbita twarze ich czarne;

Nad wodgq wielkq i czystq
Przebiegly czarne obloki,
Lwoda toniq przejrzystq
Odbita ksztatty ich marne;

Nad wodg wielkq i czystq
Btysneto wzdtuz i grom rykngt,

I woda toniq przejrzystq
Odbita swiatto, glos znikngl.

(...)
(Nad wodq wielkq 1 czystq)*!

31 Mickiewicz A.: Nad wodg wielkg i czystg [w:] To lubie. Wybdr utwordw poetyckich i ballad, Warszawa 1955

34

About Poetry
O Poezji

Te trzy strofy utrzymane sg w czasie przeszlym. Czynno$ci majg wiec cha-
rakter jednorazowy, zakonczony. Sg to przemijajace zmarszezki na powierzchni
czasu. Jedynie ,(...) woda, jak dawniej czysta, / stol wielka 1 przejrzysta”. Czas
terazniejszy podkresla tu szczegdlnie ostro ponadczasowosé.

(...) woda nie jest okreslona ani jako jezioro, ani rzeka, ani morze. Jest zaprze-
czeniem wszelkiej indywidualizacji (...) Czystosé wody przeciwstawiona jest czerni
skat i oblokdw. (...) W tym zderzeniu woda pozostaje niezmqcona. Jest ona Zywiofem
najbardziej plastycznym i zarazem najbardziej wytrwatym i niepoddajgeym sie. (...)
Przyjmuje ona odbicia skat i obfokdw, ale sama pozostaje jak gdyby niezaangazowana
w przemijajgce sprawy tego Swiata®.

W owym ,wiecznym odbijaniu” znowu ujawnia si¢ postawa pasywna — po-
stawa clerpliwego znoszenia. Przeciwstawienie ,wody wielkiej 1 czyste)” wynio-
stym skatom 1 burzom jest przeciwstawieniem tego, co trwate 1 glebokie temu,
co przemijajgce 1 powlerzchowne. Jednakze, o ile u Mickiewicza woda jedynie
,stol1odbija”; o tyle u Poswiatowskiej — procz biernej funkeji ,wody wielkiej 1 czy-
ste]” — jest ona woda, ktéra obmywa 1 ktéra spada deszczem. W tym za$ tkwi
animistyczna zywiotowo$¢ 1 wyraz mocy sprawczej.

Postugujac sie wskazaniami Maciejewskiego mozemy nadac tej zywiotowo-
$ct wymiar biblijny. W Biblii bowiem ,czysta woda”: przekracza kategorie moralne,
ewokujgc sensy ontyczne. (...) Woda jest niezmienna chod jest aktywna, niestrudzenie
odbija®.

U Mickiewicza nastepuje wyrazne zintegrowanie sie podmiotu lirycznego
z wodg: ,Te wode widze dokota / I wszystko wiernie odbijam”. Ta solidarnoéé
z natura sytuuje czlowieka w wiecznoscl.

Znikngé w glebokiej wodzie — powie Bachelard — lub znikngé w dalekim ho-
ryzoncle, zlqczyd sig z glebig lub nieskoriczonoscig — oto los cztowieka wywodzgcego
swdj obraz z losu wéd?.

Poprzez panteistyczny kontakt z niezwyklym, wewnetrznie antynomicznym,
otwierajy sle perspektywy istnienia kosmicznego, zatem istnienia poza czasem.

32 Prokop J.: A.M. ,Nad wodg wielka i czysta” [w:] Liryka polska. Interpretacje, Krakow 1966
33 Maciejewski M., op. cit., s. 80
3 ibidem, 5.81
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Albowiem jezeli (...) sam czlowiek tworzy czas , to przeciez moze si¢ odeft wyzwo-
li¢, a dostepujgc wiecznosci, osiggngc uspokojenie. W istocie chodzi o osiggnigcie
nastawienia, by czas przemijat w cztowieku, a nie cztowiek w czasie™.

Jean Guitton podkresla, ze: (...) czas nie jest zjawiskiem jednorodnym i Ze
nie mylimy si¢ dostrzegajgc w nim zbieganie si¢ elementéw nie podlegajgcych zmianie
i elementdéw powszechnej zmiennosci™.

Crzas jest wpisany w symbolike akwatyczng ,wody zywe]” — przeplywajgce]
przez cztowieka, zdolnej wlgczy¢ go w zycie wieczne, uchylajge takze §miercionoséne
dzialanie doczesnosci.

Woda w Koniugacji obmywa rzeczy ,tego §wiata”, aby przenie$¢ je na ,tam-
ten $wiat” — $wiat duszy — mroczny 1 pusty, jednakowoz pelen symbolicznych
elementéw. Bo przeciez Po§wiatowska méwi: ,minetam”; ale jednoczesnie opisu-
je krajobraz §wiata, w ktérym sie znalazta — nieziemski, chcialoby sie powiedzie¢
— nieludzki, jednak ze znajomymi elementami. Jest w tym préba oswojenia wy-
obrazen tego mrocznego $wiata, ktéry ciagle jeszcze zdaje sie by¢ ,rozleglejszy od
naszego’.

Jest zatem woda facznikiem zmywajqcym ziemski trud, prowadzgcym w za-
$wiaty. W tym aspekcie nabiera znaczenia m1tolog1cznego jak Styks starozytnych.
Woda ewokuje bezustanne trwanie — w wiecznoscl.

Mickiewiczowski liryk ukazuje zawarcie dwéch elementéw: wody 1 odbid.
Jest to opis pejzazu zbudowanego jakby z dwdch sfer: przemijajace;, czyli odbié
1 trwalej, to jest samego lustra wody.

Pejzaz wykreowany przez Poswiatowsky takze zdaje sie by¢ w tym rozumie-
niu dwuwarstwowy. Elementem przemijajacym, ewokujgeym ruch jest woda obmy-
wajgca. Ale ,wyze]” jest wiatr, ktory ,(...) bedzie jeszcze wieczno$é wiat / (...) nad
wodg (...)".

Ten opis daje juz wyobrazenie wody nieruchomej — owego lustra, przede
wszystkim poprzez swojg niedookre§lono$é.

Na tym tle zachodzi proces samopoznania jednostki — podmiotu liryczne-
go. Szczegdlnie uwydatnia to Mickiewicz. Proces ten odbywa sie przez obserwacje
swego odbicia w lustrze — wodzie, poprzez oglad siebie z zewngtrz, z boku. W utwo-
rze Mickiewicza lustra lustro jest centrum $wiata — zatem czlowiek zintegrowany
z zywiolem wodnym — odbija $wiat.

3 ibidem, s. 101
3 ibidem, .97
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Podobnie rzecz sie ma u Poswiatowskie). W Koniugacji jednak role sprawczg
przejmuje czasownik: ,mine”, ktéry niejako integruje sie z nurtem plyngcej wody,
bo tez mijanie jest wiecznym pielgrzymowaniem, jakiemu musi podda¢ si¢ duch
wieczny, kiedy ,umiera cztowiek”.

Istotne réznice zachodzg dopiero pomiedzy przedmiotami najbardzie] ma-
tertalnymi w obu utworach. O ile u Mickiewicza skaly byiy jednoczesnie elemen-
tem najbardziej stalym ale1 najmmej trwatym, przemijajacym, o tyle u Podwiatow-
skiej drzewo 1 ziemia — poprzez swojg mtegraqq kosmogomcznq — sg prawdziwie
trwale. Nalezy tu bowiem pamietaé o drzewie zycia kosmicznego, utozsamianym
czesto z kolumng niebieska ewokujacy ruch wertykalny, bedaca niejako osig Swiata.
Podobnie ziemia, ktéra jest najpewniejsza przystania symbolizujacg jednocze$nie
cykliczno$§¢ istnienia.

Liryka Po$wiatowskiej posiada swé) specyficzny klimat. Jest krucha 1 deli-
katna jak sama autorka 1 piekna urodg kobiecej duszy, pisana niezwykle finezyjnym
jezykiem. Czasem budzi niepokdy, czeécie] jednak uspakaja, thumaczgc $wiat, rozsz-
czeplajac ,$wiatlo stoneczne na barwy teczy”. Poezja Poswiatowskiej to: (...) poezja
kropel rosy. Poezja rozkruszonych zidl. Ale wlasnie tym silniej czujemy ogien, ktory
w niej sig pali®’

W slowach szukala poetka trwania 1 ocalenia. I 1stotnie znalazta je. Nie
wszystka umarta.

Hasiu Hasieriko

a ty — wrdcisz do miasta
wykwitniesz imieniem
na ustach

(...)

(Wiersz dla mnie)™

Katarzyna Nowak

37 Marx J., op. dit., s. 192
3 Poswiatowska H.: Wiersz dla mnie, op. cit.
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Matgorzata Hillar wedtug Krystyny Godlewskiej
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KATARZYNA NOWAK

Kobiecos¢ ocalajaca, czyli fenomen Malgorzaty Hillar

Ach! musi umrzec w 2yciu, co ma powstac w piesni

Jan Lechon!

Jest w poezji Matgorzaty Hillar co$, co weiaz fascynuje, mimo uplywu lat
dzielgeych wspétezesnego czytelnika od jej powstania. To cos jest trudne do uchwy-
cenia 1 dopiero zaglebienie sie w te poezje moze przynies¢ odpowiedz. Jest w niej
bowiem urok 1 fenomen wielkiego przeboju — zrazu obco brzmigcego, ktéry tym
mocnie] zapada w serce, im si¢ cze$cie] go stucha. A nie sg trudne do zapamietania
1 zrozumienia te $piewne slowa, spisane przez poetke dla pochwaly zycia 1 mitosci.

O zyciu Malgorzaty Hillar wiemy zbyt mato, by méc oddzieli¢ jej zyciorys
od kalendarza twérczos$cl. Zaledwie kilka faktow z biografii kreowanej przez samg
poetke niezwykle oszczedng w szczegdly. Jej zycie nie stalo si¢ legendsy, jak zycie
Haliny Po$wiatowskiej chociazby. Nie zaliczono jej w poczet kaskaderéw literatu-
1y — to okreslenie Jana Marksa — ktérych tragiczne losy konczyly sie zbyt miodo.
Niewiele wiadomo o zyciu Malgorzaty Hillar szczegdlnie od momentu, gdy poet-
ka zamilkla tworczo na dlugie lata, po opublikowaniu ostatniego zbioru wierszy:
Czekanie na Dawida w 1967 1. Jeszcze w 1972 1. napisala wstep do swoich Poezji
wybranych. Jej glos zabrzmial ponownie dopiero w 1995 r. Wyznawala wowczas:
Oto dwadziescia lat minglo odkqd wmartam, porazona cierpieniem przestatam pisad,
majgc bardzo wiele do napisania®.

Mtoda poetka debiutowata wierszami: Korale 1 W glebokim leju po bombie,
opublikowanymi w 1955 r. w ,Przedpolu” — kulturalnym dodatku do ,Sztandaru
Miodych”. W tym samym roku, w 30. numerze ,Nowe] Kultury” ukazat sie wiersz
Stowa. Utwory te spotkaly sie z zywym zainteresowaniem krytyki literackiej.
Zostaly ocenione jako dojrzale intelektualnie 1 artystycznie.

! Jan Lechon: Poezja (z tomu:) Marmur i réZa (1954), [w:] Poezje, Lublin 1989
2 Malgorzata Hillar: Dwadziescia lat minefo odkad umarfam [w:] Gotowos¢ do Zmartwychwstania, Warszawa 1995,
s.5
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Debiutem ksigzkowym Matgorzaty Hillar byt tom pod tytulem Gliniany
dzbanek z 1957 r. Rok pdzniej ukazalo sie drugle, nieco zmienione, wydanie tego
zbioru. Nie uszlo to uwadze krytykéw, ktérzy od poczatku wiernie 1 zyczliwie sekun-
dowali poczynaniom poetki.

Barbara Biernacka po latach jeszcze tak pisala o Glinianym dzbanku: [...]
wyczerpany, natychmiast ,zaczytany”, wznowiony juz w 1958 (wznowienie debiutu:
przypadek bez precedensu!)’.

Tom ten wlaénie w 1958 1. otrzymal Nagrode Stowarzyszenia Ksiegarzy Pol-
skich dla najlepszego debiutu 1 zostal oceniony przez krytyke na ogdt przychylnie,
nawet entuzjastycznie: [...J wiersze Malgorzaty Hillar — pisze A.]. Wieczorkiewicz
—wykazujq dojrzatosé poetki, ktdra swobodnie operujgce nowoczesng formg, dyskretnie
daje ujscie swojej rozbudzonej zmystowosci®.

Od dawna nie czytatam wierszy o milosci tak szczerych i pozbawionych prude-
71i° — zachwycala sie znana poetka Anna Kamienska.

Posta¢ Malgorzaty Hillar — z racji jej debiutu — czytelnie rysuje sie na tle
pokolenia’56. Wypada oczywiscie zgodzi¢ sie z Janem Gondowiczem, ze Oprdcz
swoich bojowych przedstawicieli [...] — pokolenie’56 miato drugie swoje skrzydlo: roz-
plakane, sentymentalne, nie tyle oskarzajqce, co skarzqce sig [...] Obydwa te typy
tgczyt w jedno tryumfalny indywidualizm, kto wie, czy nie silniejszy u drugiej = grup.
W przeciwieristwie bowiem do pierwszej, reprezentowata ona wylqcznie siebie®.

Tak wiec, bez falszywej rywalizacji, z dala od pierwszoplanowych postaci
tego literackiego pokolenia: Herberta, Grochowiaka, Nowaka czy Biatoszewskiego
wreszcle — Hillar, ze swoja intymng poezja trafiata do bardzo szerokiego grona od-
biorcoéw. Wykreowata bowiem bohaterke liryczng popularng, a zatem mozna przy-
puszczac: odpowiadajgea odczuciom wspdtezesnej kobiety, stwarzajgeq okreslony
wzdr emocji mitosnych. Debiut Malgorzaty Hillar przypada na czas przewartoscio-
wywania wielu poje¢ w naszym kraju. Literatura miodych w okresie popagdzier-
nikowym podejmuje sprawy zaniedbane przez poprzednikéw. Wierzge we wtasng
odrgbnosé, mlodzi pisarze przeprowadzili rozrachunek ze swiatem, dopatrujgc sig
w nim zla, wszelkiego rodzaju przeciwnosci, ktdre trudno by pogodzié z wrazliwosciq
tworzqcego sie bohatera poezji i prozy. W tym czasie glos Malgorzaty Hillar stat

Barhara Biernacka: Krdl jest nagi, Poezja 1974, nr 7/8
A.). Wieczorkiewicz: Achilles i Panny, Przeglad Kulturalny 1957, nr 11
Anna Kamienska: Rzeczy mafe, Twdrczosc 1958, nr 2
Jan Gondowicz: Problemy poezji fatwej, Nowe Ksigzki 1973, nr 6
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sig potrzebny tym wszystkim, ktérzy wierzyli skrycie w istnienie uczuc powszechnie
dyskredytowanych, ktérzy cheieli znalez¢ potwierdzenie dla swych pragnien i dalej
pielegnowac ,swdj intymny maty swiat” [...] Autorka ,Glinianego dzbanka” odwolat
sig tedy do tych powszechnych potrzeb, umiata je w sposéb prosty, nie wymagajgcy
czytelniczego trudu, zaspokoic’.

Drugi tom wierszy pod tytutem Prosba do macierzanki. Evotyki, ukazal sie
w 1959 r. Zostal przyjety rownie cieplo, jak poprzedni. Z tym zbiorem réwniez opi-
nie na temat tworczos$cl Matgorzaty Hillar ulegly krystalizacji. Wiersz My z drugiej
potowy XX wieku, stat sie programem mlodych, do ktérych byt adresowany:

My z drugiej potowy XX wieku
Rozbijajgcy atomy
Zdobywcy ksigzyca

Silni cyniczni
Z 1ronicznie zmruzonymi oczami

[.]

— zostal przez mtodych przyjety, bo: [...] dawat uzasadnienie obyczaju, ttu-
maczyl sentymenty, przydawat glebi dwezesnemu, chlodnemu upozowaniu [...] Pro-
gram duchowy Hillar miat wigc szlify nowoczesnosci, réwnoczesnie zas uzasadniat
wiele®.

Te gorzkie sfowa nie obrazaly mlodych, gdyz ich autorka jednoczyla sie
z nimi. Pozwalala odczué odbiorcom swej twérczosc, ze nie stol z boku, chtodnym
okiem mierzac $wiat, ale jest jego czeScig. W wywiadzie dla Krystyny Kolinskie;
Hillar przyznawata: Na temat mojej poezji styszg rézne glosy, na ogdt jednak podoba
sig, jak mowig mi mlodzi na spotkaniach autorskich, sentymentalizm wspdtczesny,
zerwanie z patosem wielkich stéw. Wiersz ,My z drugiej potowy XX wieku” zyskat
dos¢ duzq popularnos¢®.

Jednak to entuzjastyczne przyjecie wérdd czytelnikdw, to swoiste za-
wlaszczenie poezji Malgorzaty Hillar przez mlodych, nie oznaczato bynajmnie;,

7 Krzysztof Nowicki: Poezja popularna, Wiatraki 1967, nr 13

& Piotr Kuncewicz: W lasku Idy, Przeglad Tygodniowy 1986, nr 2. przedruk w tegoz: Agonia i nadzieja. Literatura polska
1918-1986, Warszawa 1986, t.3, s. 42

° Krystyna Kolinska: Matgorzata w krainie czaréw, Stolica 1962, nr 10
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ze poetka nie miata przeciwnikéw, co obiektywnie podkreslata Zenona Macuzanka:
charakterystyczny podziat ocen przebiegal w dwu kierunkach: ciepto i yczliwie przy-
jeto jej tomiki wsréd tzw. poetéw i krytykdw dojrzatych, podkreslajge oryginalnosé
i Swiezosé, wdzigk 1 prostote, a takze wlasne, odrebne ja” poetyckie, korzystnie od-
cinajqce sig na tle wspdlczesnej poezji mtodych [...] Duzo krytyczniej odniesli si¢ do
Hillar mlodzi poeci, jej wlasne pokolenie, zarzucajgc jej wierszom [...] wtérnosé
poetycka, brak oryginalnosci, plycizne intelektualng 1 banalno$¢ srodkéw wyrazu'.

W 1960 r. Matgorzata Hillar wyszta za maz za poete 1 eseiste Zbigniewa
Bienkowskiego. Za$ w roku nastepnym — 1961, wydata kolejny tom poezji pod ty-
tutem Krople storica, zawierajgcy — procz wierszy nowych — wybér utwordw z po-
przednich zbioréw. Poetka kontynuuje linie swej twoérczosct — oszcezedne] w sfowa
1 ciggle wrazliwej na §wiat, poszukujgce] autentyzmu mitosct. Ale ta konsekwencja
miala tez zdecydowanych przeciwnikéw. Marta Wyka ocenila, ze [...] zwraca sig
zdecydowanie przeciw poetce: mikroskopijne wymiary jej poetyckiego swiata, staran-
na skladanka elementéw wcigz powtarzajgeych prowokujg wrazenie, ze nie istnieje
Zadna mozliwos¢ wychylania si¢ poza ciasne ramy podobnych miniatur [...] Mam
Jjeszcze jedng pretensje do Matgorzaty Hillar — pisata Wyka w te] samej recenzji —
dotyczy ona jednostajnosci rekwizytéw prowadzqceej wprost do jezykowej monotonii
[...] Powtdrzenie nie ma na celu — albo go nie osigga — nadania przedmiotom jakiejs
wartosci symbolicznej [...] Sentymentalizm nie zwalnia réwniez od potrzeby dobrej
pointy. To ona wlasnie moze uratowac wiersz ponad miare uczuciowy. Maltgorzata
Hillar za malo te pointe docenia.

Opinia ta — jak sie zdaje — jest nieco odosobniona, bowiem nni krytycy
poczynili z takich zarzutow walor te] poezji —jak chocby Bogdan Ostromecki: |[...]
miarq jakosci, wartosci poezji nie zawsze jest rozleglosé problemdw 1 wielkos¢ po-
ruszanych spraw — tylko raczej celnosé obserwacyi, umiejetnos¢ stwarzania wtasnej
wizji, chocby z najprostszych elementdw [...] Swiat pigknieje w wierszach Malgo-
rzaty Hillar, pigkniejg w nim te szczegdly, ktdre nie majg w sobie nic szczegdlnego
[...] Budowa wierszy Matgorzaty Hillar — stwierdza dalej Ostromecki — ma pe-
wien, mozna by powiedzied, tradycyjny juz u niej charakter. Zwykle wiersz wyrasta
z prostego faktu, zapisu nieraz prozatorskiego lub malarskiego obrazu bez Zadnej
poetyckiej przenosni.

10" Zenona Macuzanka: O wierszach Matgorzaty Hillar, Polonistyka 1963, nr 2
"' Marta Wyka: Swiat w miniaturze, Wspéfczesnos¢ 1962 nr 10
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W dalszym ciggu nastepuje narastanie i komplikowanie artystyczne, i wreszcie
zamknigcie puentq bedqeq czesto wyszukang 1 tadng w swej rzadkosci metaforg™.

Jednoczes$nie czeste sa akcenty niepokoju w tym tomie, leku przed samotno-
$cig. To obawa nie tylko o odej$cie ukochanej osoby, to takze lek przed samotnoscig
we dwoje — obcoscig, brakiem zrozumienia, niespelnieniem oczekiwan, jak w wiersz
Most zagubienia:

Bata sie Czekala na usmiech
zwiedlego liscia ciszy po ktérym moglaby przejs¢
bezwladnego skrzydta nudy na drugi brzeg

martwej muszli pustki gdzie jest cieplo

[...] i kwitnie tatarak

Wreszcle, bardziej niz w poprzednich tomach, pobrzmiewa tutaj nuta leku
egzystencjalnego, refleksja nad $wiatem — wrogim nie tylko dla bezdomnych ko-
chankéw, ale dla czlowieka w ogdle, jak w wierszu o wymownym tytule Aniofowie
Hiroszimy. Koszmar zaglady atomowe] — nie do konca wyartykutowanej przez po-
etke — jest jeszcze jedng przyczyng do refleksji nad kondycjg czlowieka z drugiej
potowy XX wieku.

O niestabngcej popularnosct Malgorzaty Hillar 1 jej twérczosci w szerokich
kregach odbiorcéw $wiadczy¢ moze fakt, ze w 1961 r. sze$¢ wierszy z tomu Prosba
do macierzanki ukazalo sie na rynku z muzykg Tadeusza Bairda, pod tytutem Ero-
tyki, naktadem Panstwowych Wydawnictw Muzycznych. Skomponowane pie$ni,
wznawlane jeszcze czterokrotnie (1967, 1972, 1978, 1983), wykonywata wybitna
sopranistka Stefania Woytowicz. Z utworami tymi — w przektadzie na jezyk nie-
miecki Feliksa Konopki 1 na jezyk francuski Maru Ciszewskie] — artystka koncer-
towata w 6wczesne] Niemieckie] Republice Federalne). W tournee artystom towa-
rzyszyla poetka. Dla Malgorzaty Hillar byt to dtuzszy wyjazd z kraju. w tym czasie
odwiedzita réwniez Austrie, Whochy 1 Jugostawie. Wrazenia z tej podrézy znajda
odzwierciedlenie w nastepnym tomie wierszy pod tytulem Czekanie na Dawida,
na ktéry jednak czytelnicy musieli czekaé do 1967 r. Byt to ostatni w pelni twérczy
zbiér poetki.

Nowy tom wierszy Malgorzaty Hillar jest konsekwentnie zorganizowany wo-
kot dwu tematdw — stusznie zauwazyt Wiestaw Pawel Szymanski — mitosci i narodzin,
tematéw zamknigtych w dwu oddzielnych czesciach — zatytufowanych: ,Ogien”

12 Bogdan Ostromecki: Moja prosba do macierzanki, Tworczos¢ 1962, nr 10
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i ,Brzuch”. Temat pierwszy nie implikuje tematu drugiego, co zresztq potwierdza sig
i w poetyce — réznej dla obu cyklow®.

Cykl pierwszy: Ogien, to przede wszystkim impresje z podrézy po stonecz-
nym Potudniu. Ale sg to impresje przetransponowane na jezyk mifoéci 1 ognia. Czy-
telnik nie znajdzie tu zatem spodziewanych opiséw krajobrazu.

Hillar nadal proponuje oszczedne komunikaty stowne [...] Nadal tez nasta-
wiona jest w toku narracji lirycznej na adresata: nazywa po imieniu uczucia [...| Jest
szezera i bezposrednia. [.. .| postuguje sie umiarkowang metaforg, stqd w jej ksigzce
morze lez, 16d mysli, agrafki lgku, drapiezne ptaki samotnosci. Metafory w Swiecie jej
liryki wspdttworzq oryginalny klimat wzruszeniowy [... [*

Mitosé 1 oglen, spalanie sie w milo$ci, wieczny niepokd) 1 ucteczka przed
takim uczuciem, ja w wierszu Split, to gléwne motywy pierwszej czesci tomiku:

Uciekta przed nim Zastaniata oczy
do miasta

biatego A on.

jak obtok weigé szedt
[...] do niej

Zastanial uszy
méwita
nie
Cykl drugt: Brzuch, to intymny pamietnik kobiety oczekujgce] dziecka.
Bohaterka liryczna zapomina o swoim kochanku, teraz najwazniejsze jest dla niej
nowe zycle mieszkajgce w ciemnej norce jej brzucha. Miedzy matka, a jeszcze nie
narodzonym zndéw jest ogien, ktéry napelnia oczekujacg niepokojem:

W nocy [...]

z lekiem dotykam o

brzucha Jak ogiert

[...] nie do opanowania

Jestes
(Jak storice) ™

13 Wiestaw Pawet Szymaniski: Ogieri i brzuch, Nowe Ksigzki 1963, nr 11
" Krzysztof Nowicki, op. cit.
5 M.H. Jak sforice [w:] Czekanie na Dawida, Warszawa 1967
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Kiedy jednak mija koszmar nocy, kochajgca matka pragnie nauczy¢ swoje
dziecko rozpoznawania §wiata zewnetrznego. Jej rece, to rece wrozki — sg spokojne
1fagodne:

Kladzie je
na swoim brzuchu
jak na kuli ziemskiej

(Rece wrozki)*

Opowiadajac o otaczajacym $wiecte, rysuje go w jasnych, stonecznych bar-
wach, z poczuciem, ze jej dziecku nie zagraza ani pokrzywa, ani mrowka, ani sto-
neczny zar. Ale te che¢ ochrony dziecka, zamkniecia go w sobie jak w bezpiecz-
nej kryjéwce réwnowazy pragnienie rozwigzania. Jak gdyby czuta sie zmeczona
odwiecznym lekiem nocy 1 przytloczona cigzarem — zaréwno tym fizycznym, jak
1 clezarem odpowiedzialno$cl. A jest to odpowiedzialnoéé straznika drogocennego
skarbu. Ta troskliwa, wyczekujgca matka zapewnia jednoczesnie siebie, swoje dziec-
ko 1 czytelnika, ze:

Kiedy si¢ urodzi
nie bedzie uciekac¢
pod opieke nietoperza

(Dziura w plocie)*

Ta deklaracja jest potrzebna jej samej. To z pewno$cig reminiscencje dzie-
cinstwa poetki — petnego lekdw 1 tesknoty za matczyng mifoscig: Weigz brak mi byto
rgk czutych i cieplych jak owcza wetna'™ — zwierzala sie poetka.

Cuzytelnik, ktéry zapoznaje sie z tomem Czekanie na Dawida, szczegdlnie
z cyklem Brzuch, odnosi wrazenie, ze trzyma w reku prywatny pamietnik innej oso-
by — kobiety majace] wkrétce zosta¢ matka, albo podpatruje jaka$ intymng sytu-
acje nie przeznaczong dla oczu widzéw. Bowiem w istocie, cykl ten jest niezwykle
ekshibicjonistycznym wyznaniem kobiety-matki, czyli osoby prywatnej, a zarazem
kobiety-poetki, czyli osoby publicznej, nalezgce) do czytelnikéw. Wierszami tymi
wkracza poetka w pelnie swej kobiecosci, spelniajac sie w macierzynstwie. Mozna

16 M.H. Rece wrdzki, ibidem
" M.H. Dziura w pfocie, ibidem
'8 M.H. Od autorki [w:] Poezje wybrane, Warszawa 1972
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chyba pokusi¢ sie o opinie, ze tego rodzaju liryka jest poezjg daleko bardziej kobie-
ca niz wiersze mitosne, erotyki. Takg opinie potwierdzita sama Hillar, spogladajac
z odleglej perspektywy na swa twérczo$é: Tak wiersze moje sq kobiece i to nie tylko
te milosne, erotyczne, zmystowe, ale przede wszystkim wiersze o czekaniu na dziecko
[...] Sg to wigc wiersze o cigzy, o rodzeniu, o oczekiwaniu na dorastanie dziecka,
milosci macierzynskiej [...] Jestem kobietq — feministkq, w pelni swiadomq swojej
kobiecosci 1 akeeptujgeq te kobiecos¢ czyli mojg innosé®.

Rzecz to zreszty rzadka w liryce kobiecej, tym bardziej godna odnotowania.
Tomik ten ma specjalne takze dlatego, ze jest swego rodzaju przestaniem pokoju,
jak trafnie zauwazyl Wiestaw Pawel Szymanski: Bedgc po stronie zycie, po stronie
narodzin, wprowadza Hillar do swojej poezji aspekt historyczny, aby wyrazic protest
w stosunku do tych wszystkich wycinkéw czasu, ktdre niweczyly Zycie, ktdre byty po
stronie Smierci. Pompeja, Hiroszima, Oswigcim — to w liryce tej symbole zniszcze-
nia, zaglady. Malgorzata Hillar dlatego tak bardzo akcentuje w swej poezji pochwale
i wielkos¢ narodzin, aby réwnoczesnie zaprotestowac wobec czasu, ktéry tym naro-
dzinom zagrazat [...] Oto jej stowa |[...] ,Kiedy ona / obejmie wtadze nad swiatem /
nastgpi pokdj”. Mowa o kobiecie ,z brzuchem”.

Po opublikowaniu tomu Czekanie na Dawida, poetka milknie twérczo na
wiele lat. W 1. 1967-609 przebywala razem z mezem Zbigniewem Bienkowskim na
stypendium w USA. W 1972 r. ukazaly sie Poezje wybrane w ukladzie 1 ze wstepem
autorki. Za§ w 1985 r. — nowy wybér dokonany przez poetke pod tytutem Zrédfo.
I te wznowienia nie uszly bynajmniej uwadze krytyki. Byly to gléwnie préby podsu-
mowania dorobku twérczego poetki z perspektywy czasu, wpisania jej w konwencje
1 tradycje poetyckie. Warto znéw dodaé, ze byly to glosy przychylne, obiektywnie
1 szezegolowo analizujgce Jej tworczo$é. Mam na mysh szczegdlnie artykuly Jana
Gondowicza® 1 Barbary Biernackiej®.

Malgorzata Hillar cate swoje doroste zycie spedzita w Warszawie — miescie,
ktére uznata za swoje. Ale czesto odwiedzata rodzinne Kaszuby. Przez ostatnie
dziesie¢ lat zycia zwigzana byla ze wspdlnotg AA. Nieliczne nowe wiersze publi-
kowala w ostatnim okresie zycia w ,Integracjach”. Zmarta 30 maja 1995 r. w War-
szawle. W tym tez roku Wydawnictwo ,Anagram” zdecydowato si¢ wyda¢ tomik

° M.H. 0 poezji kobiecej i zabijaniu, op. cit., s. 9
0 Wiestaw Pawet Szymanski, op. cit.

2" Jan Gondowicz, op. cit

2 Barbara Biernacka, op. cit
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pod tytutem Gotowos¢ do zmartwychwstania. Jest to ostatnia ksigzka przygotowa-
na przez poetke przed $miercig. Zawiera wyboér wierszy z wszystkich toméw po-
etyckich z jej twérczego dorobku oraz wybér wierszy nigdy nie wydanych w for-
mie ksigzkowe]. Dla Matgorzaty Hillar ta ponowna aktywna wspdlpraca z wydawcy
byla rzeczg trudna 1 niezwykle wyczerpujacy. Poetka wspomina o tym we wstepie
do tomiku Gotowos¢ do zmartwychwstania: [...] kiedy mdj aktualny wydawca pan
Jerzy Koperski zaproponowat mi przygotowanie wyboru wraz z nowymi wierszami,
a takze napisania wstepu do tego tomiku, niemal sig przestraszytam |[...] Tak mingto
od podpisania umowy wiele miesigcy, potem rok, potem pdttora, kiedy wreszcie powoli
zaczetam wychodzic z gtebokiego dotu zabijajqcego, niszczqcego milczenia®.

W zanadrzu miala poetka jeszcze jeden tomik, o ktérym wspominata na
kilka dni przed $miercig: [...] bedzie to mdj nowy tomik zatytutowany: ,\Wiersze do
Dawida” [...] Nie bedzie to gruby tom, ale bardzo wazny dla mnie [...] nie napisze
do niego Zadnego wstepu czy manifestu. Nie starczy mi sit*,

W miodziencze) twoérczosct Malgorzaty Hillar znalazlo sie wiele pieknych
utworéw o Matce Boskie]. To postaé od dziecinstwa ukochana przez poetke naj-
pigkniejsza 1 najmilsza [...] z catych niebios. Natomiast w ostatnim okresie swego
zycla stworzyla poetka maty cykl wierszy na ksztatt modlitw do Pana. Modlitwy
to gorzkie, prawie skargi, niezwykle przejmujace. Jak ta:

Dlaczego stworzyles mnie
Panie

tak bardzo inng

niz bym by¢ pragneta

(*** Dlaczego ...)*

To jednocze$nie prosby o pojednanie ze §wiatem, o wewnetrzny spokdj.
Obok tych utworéw znajdzie czytelnik 1 inne w tonie skargl — wiersze
o0 samotnoscl, o0 opuszczeniu przez ludzi, nawet przez ukochanego syna:

B M.H.: Dwadziescia lat minefo odkad umarfam, op. cit., s. 5/6
% [za:] Jerzy Koperski: Godzina uczty, godzina mszy, ibidem, s. 12
% M.H.: [** Dlaczego...], op. cit.
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Moéwisz wara ci od niej
Ja mam swiat [...]
swdj wlasny
osobny niezalezny Moéwisz
[...] Ja mam czas
swdj wlasny i tej kobiety
Mowisz ktéremu ty zagrazasz
Ja mam kobietg [...]
swojq wlasng (*** Mowisz ...)

Bohaterka liryczna tych wierszy weigz wysyta w §wiat swoje SOS. Najwiek-
szym atutem tej poezjl jest szczero$¢ uczué, szczero$¢ graniczaca z ekshibicjoni-
zmem. To ciagle sg prawdziwe wiersze pisane krwig serdecznag, dla prawdziwych,
zywych ludzi. Poezja Malgorzaty Hillar — jak zycie jednego czlowieka — jest weigz ta
sama, wierna swolm ideatom. Jest jednoczesnie, jak zycie zmienna, petna doswiad-
czeh. Ale nie narzuca sie czytelnikowi z dawaniem dobrych rad, przekazywanie zy-
clowych madro$cl. Bowiem jest to tylko glos czlowieka, ktéry ciagle uczy sie zyé
1 jest zbyt madry na pouczanie innych ludzi. Ta poezja to historia jednego zycia,
opowladana przez wiele lat, moze nawet bez szczeshwego zakonczenia.

Oto stowa, ktérymi zegnat poetke Jerzy Koperski: Wrazliwa jak réza, gdy Za-
rzqce poludnie, zamilkla pozostawiajqe swdj testament poezji dla Ludu, nowatorskiej
i nie Rtamliwej [...]

(Gdziez zatem jest ocalenie dla poetki, dla jej poezji? Na ile jest jg w stanie
ocali¢ jej wojujacy feminizm, do ktérego tak otwarcie sie przyznawala? Albo inacze;
— czy feminizm autorki Czekania na Dawida bardzo rézni sie od wspdlczesnego
nurtu, pod ktérym podpisujg sie (po)nowoczesne kobiety?

Na te pytania nie ma chyba jednoznacznych odpowiedzi.

Autorka niniejszego tekstu zdecydowanie jest kobiety z drugiej pofowy
XX wieku.

Katarzyna Nowak
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ALEKSANDER NAWROCKI

Zycie 1 tworczo$¢ Malgorzaty Hillar

Naprawde na imie dano jej Janina, ale wybrata sobie jako poetka Matgorzate. nya
w latach 1926-1995. Urodzita sie na Kaszubach. Pierwszy wiersz napisata w wieku
lat o$miu.. Podobno pisata na strychu, zeby sie z niej nie émiali. Niekochana przez
matke w poszukiwaniu mitosct uciekata do Cyganow. Lubita zapach kwiatow, wstu-
chiwata si¢ w odglosy natury. Mature zdata w Czgstochowie, studiéw prawniczych
na Uniwersytecle Warszawskim nie ukonczyla z powoddw zdrowotnych. Zadebiuto-
wata wr. 1957 w Iskrach ,Glinianym dzbankiem” z ilustracjami Mai Berezowskiej.
W r. 1958 otrzymata nagrode Stowarzyszenia Ksiegarzy Polskich. W tym samym
roku nagrodzony zostal réwniez Marek Hlasko. Lubita wiersze Kochanowskiego,
Stowackiego, Norwida, Le$miana. Jej twérczo$¢ dobrze przyjeta déwezesna kryty-
ka. Przektadano ja na wiele jezykéw, a do niektérych wierszy pisano muzyke. Przez
wiekszg cze$¢ zycla mieszkala w Warszawie. Zmarla wiosng samotnie. Wydata
m.in.: ,Glintany dzbanek” (1957), ,Pro$ba do macierzanki” (1959), ,Krople stonica”
(1961), ,Czekanie na Dawida” (1967), ,Poezje wybrane” (1972), ,,Zrédlo" (1985).
Kultowa poetka lat 50. 1 60. Rozglos przyniést jej zwlaszcza wiersz ,My z drugiej
potowy XX wieku”...

JAN/
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KATARZYNA NOWAK

Barbara Jurkowska — poetka z bursztynu

Tam gdzie ze slorica
i Zywicznych ez
rodzi si¢ bursztyn
tam jest poezja. ..

[Katarzyna Nowak|

Ukochala morze 1 pigkno zycia. Sama byla poetka, sfowa 1 obrazu. Utrwalata
portrety morza 1 przymorza tak, jak portrety ludzi.

Tworczo$¢ Barbary Jurkowskiej, losciowo skromniejsza niz spuscizna, kté-
ra pozostawily nam choéby Poswiatowska czy Pawlikowska-Jasnorzewska, przynosi
jednak ten sam rodzaj refleksji. Mitos¢, egzystencjalny niepoké), przemijanie 1 prze-
miana — oto kanwa te] na wskro$ kobiece] poezji, w ktérg autorka wplotta osnowe
stéw, by z tej maternt powstala tkanka wiersza. Tylko twérey wiedzg jak fatwo 1 jak
trudno zamkng¢ $wiat w wierszu, zamkngé w wierszu zycie tak, by czytelnik zoba-
czyl w nim nie autora, ale siebie. Tak, by poruszyt najglebsze 1 najczulsze struny,
jakie w kazdym odnaleZ¢ mozna.

Barbara Jurkowska-poetka, to 1stota krucha 1 subtelna, podgladajgca zycie
zza obiektywu aparatu. Najwazniejsze momenty zatrzymywala w stop-klatkach
wierszy 1 fotografiach. Wiedziala doskonale, ze to, co zwyczajne 1 ludzkie, ma réw-
niez drugg — magiczng strone.

Poetka 1dealizuje mitos¢, bo to uczucie stalo sie dla niej otwarciem na §wiat:

Mitos¢ —

to ciggle
poznawanie siebie.
Milos¢
niecodzienna

na co dzief.
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tylko ta
nasza
tylko ta
jedna.

(*** Milosc...)

Dla Jurkowskiej mito$¢ idealna to mitos¢ poslubiona temu jedynemu.
Ksigze, 7 dziewczecych marzen, przyszedl / zaczarowany w niecodziennosé ( Slub).
Mezczyzna-mgz wnosi porzadek 1 réwnowage w jej zycie. Staje sie dopetnieniem
jej kobieco$cl. Przy nim czuje sie bezpieczna. Razem mogg zbudowaé dom 1 po-
wola¢ nowe zycie na $wiat.

Dopiero teraz — szcze$liwa 1 spelniona — moze odda¢ $wiatu 1 ludziom za-
ciggniety dlug. Diug wdzieczno$el za mito$¢ 1 troske, jakg niegdy$ obdarzyli jg bli-
scy ludzie. Stad tak cieple portrety bliskich poetce os6b odnajdzie czytelnik juz
w debiutanckim tomiku: Powroty (1992). Wspomnienia o Ojcu 1 Matce to wspo-
mnienia dzlecinistwa, tej krainy szczesliwoscel, ktorej granice wyznaczaly matczyne
rece, gdzie ojciec-ogrodnik glaszcze czarny grzbiet ziemi / ziarnem modlitwy jg karmi
(*** Mdj ojciec...).

Ale nawet na 6w ,kraj lat dziecinnych” pada cien $mierci. Plerwsza rysa —
$muier¢ réwiesnicy, przyjaciotki:

Malowata cig smier¢
coraz krdtszym dniem
kiedy siostry
odwracaty lustra

a ramiona braci
dorastaty do
debowego cigzaru.

(Pamigci Jagody R.)

Smierci uczymy sie od najmiodszych lat. Tam, gdzie sa narodziny, musi by¢
1 ona — ta, ktéra byla przed nami 1 bedzie po nas. Ow ,taniec émierci” trwa niepo-
wstrzymanie od wiekow. Odkad czlowiek jest w stanie wyrazi¢ te refleksje w pismie,
welgz sklada ofiare rozumu na jej oltarzu — od $redniowiecznego memento mori po
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XX-wieczny byt-ku-smierci, albowiem Smier¢ w najwyzszym sensie jest zjawiskiem
zycla, jak o tym ,fenomenie egzystencjalnym” pisal Martin Heidegger.

Odchodza zwykli zjadacze chleba 1 poect, §mier¢ nie oszczedzi nikogo.
Wsrdd poetéw Achmatowa, Jesienin, Twardowski — nazwiska odnajdywane podczas
rozlicznych podrdzy, jakie Jurkowska odbyta z mezem: Komarowo, ze starg studnia,
z ktérej wode pifa tez Achmatowa — poetka jakze tragiczna — przesladowana 1 odarta
z godnoscl przez wladze sowieckie, nieszcze§liwa zona 1 matka. Tu, w Komarowie,
niedaleko Petersburga:

W soczystej zielonosci cienie drzew cmentarnych
Napisy na mogitach zastaniajq —

Nazwiska 0séb stawnych zapomnianych

I tych co jeszcze w pamieci trwajq

(*** Juz nie pojade do Komarowa)

Wedrujgc tym tropem dotarta Jurkowska do Konstantinowa, gdzie byt Jesie-
nin — poeta piekny 1 tragiczny — zlotowlosy chtopiec, ktéremu zabrano tozsamosc.
[ jego poetka cheiata ocali¢ od zapomnienia w swoim wierszu, albowiem:

Pod jasnym niebem
Jesienina wiersze
dzwieczq (...)

(W Konstantinowie, gdzie byl Jesienin)

A chociaz Jesienin dawno umart, poetka wie, ze nie wszystek. Ocalenie jest
w jego 1w je] tworczoscl. Dajac kolejne $wiadectwo 1stnienia poetéw, sama pragnie
zostawi¢ po sobie czgstke tej 1skry bozej, jakg twércy bywaja obdarzent — z prze-
czuciem, a moze tylko z nadzieja, ze 1 ja kiedy$ wspominaé bedg inni. Przeczucie
to jest tym bardziej tragiczne, gdyz poetka juz wie, ze nie dane jej beda powroty do
miejsc ulublonych:

Juz nie pojade do Komarowa
Nie bede czerpac ze studni wode
(...)

(*** Juz nie pojadg do Komarowa...)
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Nie pozwoli na to jej choroba, z ktérg zmagala sie przez kilka lat. Uspiona,
wreszcle upomniala sie o haracz najwyzszy.

I jeszcze tylko obawa o to ,ostatnie miejsce” — czy bedzie tym przez nig
wybranym, czy tez — jak w przypadku innego poety, Ksiedza Jana od Biedronki,
miejscem narzuconym dla chwaty / dla pamigci stéw:

Betonowe sklepienie pod kopuly klatkq
Takie miejsce Ci wybrali
Nie pytali czy cheesz. ..

(Ostatnie miejsce poety ks. Jana Twardowskiego)

Ale piekna Barbara-Bajka, jak nazwal ja kochajacy mgz, nie musiata si¢ ba¢
zimnego, ,bialego marmuru”. Nie byla sama w tej ostatniej drodze. Dlatego z ufno-
$clg mogla zostawi¢ swéj poetycki testament:

Jestem obok:
obok ciebie,
obok was

i obok siebie.

Jestem tu

I 'tam tez —
gdzie cheesz,
jak cheesz —

(...)

(*** Jestem obok...)

Jurkowska jest pogodzona ze §wiatem. Spokojnie 1 plynnie przekracza grani-
ce pomiedzy ,tu” 1 ,tam”. Poetka wie, 1 istoty §wiata nie da si¢ dociec poprzez po-
znanie intelektualne. Zblizy¢ sie do niej mozna tylko intuicyjne. Taka perspektywa
zyclowa stanowl przestanke dla odrzucenia melancholi1, uwolnienia sie od smutku
1 niewlary, ze zycle moze przynosi¢ rado$¢ 1 pogode.

Poetka w ten sposéb kreuje wlasng przestrzen szcze$cia. Jak powiada Gaston
Bachelard we wstepie do ,Poetyki przestrzeni” — przezywamy jg [owg przestrzen —
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KN] nie w jej rzeczywistosci, ale z calq stronniczoscig wyobrazni, bo nierzadko je
warto$cl oplekuncze faczg sie z warto$clami wylmaginowanymi. Staje sie ona topo-
grafly naszej intymnej istoty. Topografig oswojong. Za$ umiejetno$¢ oswajania owe]
przestrzeni ,tam” zdaje sie by¢ dana tylko tym, ktérzy z racji zagrozenia §miercig
przygotowujg sie $wiadomie do odejécia — bez leku 1z milo$cig do , tutejsze]” prze-
strzeni, ktérg zawsze wypetniaja ukochani ludzie 1 przedmioty.

llez to razy w swoim zyciu odchodzimy, odjezdzamy, pozostawiamy za
sobg miejsca, ludzi, wspomnienia szczesliwych chwil. I to do§wiadczenie nie bylo
obce Barbarze Jurkowskiej, jak tym wszystkim, ktérzy za sobg pozostawiajg ,kraj
lat dziecinnych”.

Urodzona w Grudusku, w powiecie ciechanowskim zwigzana z Opinogdry
— ukochata ten kawatek Mazowsza 1 na zawsze utrwalila go w swym debiutanc-
kim tomiku. W wiersz: Moja Opinogdra pieknie wplotta kawatek swej rodzinne;
genealogit:

Kiedy mdj pradziadek przyjechat
z dalekiej Lotaryngii

budowac zamek w Opinogdrze,
byty tu tylko wierzby

(Moja Opinogdra)

Dalej, ona sama pisala kolejne karty rodzinnej kroniki na nowe lata. Ale juz
wowczas debiutujgca poetka przeczuwata te wieczne powroty do gryczanych pdl /
dtugich letnich cieni / (...) /i tqki / na sukience (Powroty) — do miejsc, z ktérych
czerpaé mozna sile na nowe zycle.

A to nowe zycie u boku ukochanego meza, przyniosto jej wiele nowych
rado$ct odkrywania ludzi 1 miejsc, ktére staly sie jej nowym domem 1 nowg maty
ojczyzng, jak nadmorska wie§ Jantar 1 Baltyk — zywiol, ktéry ukochata.

Morze stalo sie dla poetki swoistym celem pielgrzymek 1 powiernikiem.
Owg Bachelardowska przestrzenig szczes$cia. Poswiecita mu osobny tomik wier-
szy: Obrazy morza (2011), zilustrowany fotografiami wlasnego autorstwa. Tam,
gdzie inn1 widzieli tylko nuzgcg monotonie morskiego krajobrazu, tam Jurkowska
dostrzegata szczegdly, ktorymi sie zachwycala. — Szum fal nie zaktéca myslenia,
odgradza od zgietku codziennosci — napisata w krétkim postowiu.
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Morze to ustawiczna zmienno$¢ ksztaltéw, plynnosé, ruch. Solidarnoéé
7z naturg, zwlaszcza ,zbratanie z wodg” sytuuje czlowiek w wieczno$cl. Znikngdé
w glebokiej wodzie — powie Bachelard — lub znikng¢ w dalekim horyzoncie, ztgczyé
sig z glebig (...) — oto los czlowieka (.. .)

Szaros¢ nieba
rozmyty horyzont
zaznaczony bielq
spienionych fal.
Znika przestrzen.

Nie ma punktu TAM.
Jest tylko TU.

(*** Szarosé nieba. . .)

I ta ,znikajgca przestrzen”, ruchomy horyzont, ewokujg owg plynnos$é
1 nieustanny ruch, ciggle przenikanie sie §wiatéw. Znika granica miedzy ,tam”
1 ,tu” — dostownie 1 w przenoéni. Blizej nieokreslone ,tam” pozostaje w sferze
oniryczne], musniete] ledwie falbankami piany. Za$ przestrzen ,tu” zostaje do-
okreslona artefaktami krajobrazu: cigzkie lapy zmroZonego piasku; rozrzucone
bierki patykéw; niepowtarzalny wzér mewich tapek na piasku 1 muszle — kosci
morza porzucone na brzegu — to, co namacalne zostaje utrwalone przez poetke
w fotografil. I jeszcze kolory, bo przeciez morze jest zielone / granatowe, a w przy-
palonym piasku / zalsnily drobiny / bursztynu — / odpryski prawiekéw. Fotografia
spina czas 1 przestrzen. Stanowi klamre zamykajaca przestrzen w czaste. Klamre,
ktérg zwiemy pamiecia.

Z takim zachwytem o morzu pisala niegdy$ inna piekna poetka — Maria Paw-
likowska-Jasnorzewska w tomie Pocatunki (1926):

Na morzu wznoszq sig fale jak tysige ust do ksigzyca. ..
Woda ma barwe mlodego, zielenigcego si¢ zyta. ..

(Marina)

Dla niej morze bylo pelne zycia 1 tajemnic. Byla to przestrzen zamieszkata
przez najrozniejsze morskie stworzenia oraz postaci z bajek 1 mitologi:
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Na konicu swiata, nad morzem zwieszony swiat si¢ zieleni. ..

(...)

i w pianie morskiej bezsenna Wenus przewrdci si¢ z boku na

bok. ..

(Plaza w nocy)
Podobne obrazowanie znajdziemy u Jurkowskiej:

Na pofalowanym piasku
osadza sig biel $niegu
maluje zebry —
wierzeta

czy

przejscia

do wyobrazni?

(*** Na pofalowanym piasku)

Kto mieszka w glebinach? Kto podglada wschody 1 zachody slorica przez
weneckie lustro wody? Czy tylko jedwabne rybki (...) w falbankach tiulowych skrzeli,
czy moze marynarze w rozkotysanej warowni? — jak pieknie pisata o mieszkancach
glebin autorka Mariny. Jakiez pole do wyobrazni dla czytelnika (!)

Ci zatopient w glebinach trwajq juz poza czasem . I tylko piasek przesypuje
sie w klepsydrach nadmorskich plaz. U Jasnorzewskie] w swoim $wiecie — ponad
czasem — trwajg tez zakochani spacerujgcy morskim brzegiem:

Zakochani przechodzq patrzqe sobie w oczy.

Potudnie jest ztote. Lecz dla nich czarne
od marzen o nocy.

(Zakochani nad morzem)

A morze stucha ich westchnien 1 oddaje w morskich opowie$ciach. Ale to juz
catkiem inne historie, bo — jak pisze Jurkowska:
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(...) morze
zaktadkami fal
zaznacza opotviesci
i szumi-gada

weigz o sobie.

(Rozmowa z morzem)

Gaston Bachelard kojarzy wode (...) z dialektykq trwania i przemijania cza-
su, sqdzqc, Ze tylko w bardzo powierzchownym odczuciu woda plynie, naprawde zas
— trwa. Tak wlasnie — woda jest niezmienna, cho¢ jest aktywna, niestrudzenie
odbija albo obmywa 11gczy. To jej paradoks, ktory — jak sie zdaje pokochata 1 do
glebi zrozumiata Barbara ]urkowska poetka
zostaly wiersze 1 fotografie, pozostata pamieé. I jeszcze szum morza. Ono b@lee
trwac wiecznie.

Katarzyna Nowak
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BARBARA JURKOWSKA

Wybér wierszy

* %k %

Jestem obok:
obok ciebie,
obok was

1 obok siebie.

Jestem tu
1tam tez —
gdzie cheesz,
jak cheesz —
wiem.

Gwiazdy na dtoniach mam —
szczedcla znak.

Jestem...
Jeszcze. ..

* ok %

Juz nie pojade do Komarowa

Nie bede czerpaé ze studni wode

Ktérg tez pita Achmatowa —

Jej smak na zawsze zapamietany

Nie péjde asfaltowy drogg

Gdzie dacze zasloniete plotem

I nie ma ptakdw

Lecz kamery z dalekowzrocznym okiem
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Tam morze swoich brzegdw
Broni kamieniami

A wiatr wiruje 1 plaskiem rzuca
Woda jest czarna tajemnicza

W soczystej zielonosci clenie drzew cmentarnych
Napisy na mogifach zastaniajg —

Nazwiska oséb stawnych zapomnianych

I tych co jeszcze w pamiect trwajg

Juz nie pojade do Komarowa...

W Komarowie niedaleko Petersburga

W Konstantinowie gdzie byl Jesienin

Nad Okg mgta

I lekki wiatr
Chmury 1 mys$li goni
A lustro wody
Odbija czas miniony

I znika obraz z glebi fal
I stycha¢ wron krakanie
Na biatych brzozach
Duzo czarnych gniazd
Jakby kir rozerwany

Pod jasnym niebem

Jesienina wiersze

DzZwiecza stowami

I budzg paki wiosennej topoli
Przy jego domu
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Jesienin dawno umart
Jak?

Te wrony kraczace
Wiedzg

[ w jasno$¢ nieba nie lecg

Ostatnie miejsce poety ks. Jana Twardowskiego

Bialy marmur

Zytki na nim pulsujgce w migothwym $wietle
Wyciete litery zlotem zaciggniete. ..

Nie fgka nie cmentarzyk trawg porosty

Gdzie weiskajg sie konwalie 1 osty. ..

Betonowe sklepienie pod kopuly klatkg
Takie miejsce Ci wybrali
Nie pytali czy cheesz...

Tu Cie zatrzymano
Dla chwaty

Dla pamiect stéw
Ktére wiecznie trwajg

Dusza w obtoki si¢ wzniosta
[ stamtad spoglada
Na biedronki na kraj 1 zableganych nas

* %k %

A my jak ptaki

Odlecimy w jasno$¢ nieba

I po sobie zostawimy

Nie tylko gniazd wspomnienia
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Gwiazdy, punkty na niebie
Aja

Punkt na ziemi

One majg blask

Ja ogien wewnetrzny
Patrzg na mnie

Ja na nie patrze

Dalekie jestescie

W mojej codziennosct
Niezmienne

Moment

Nad Leng
Rozciggnietg miedzy brzegami
Niebo postawilo tecze

Przechodze wzrokiem przez nig

Jak przez brame

W bezkresie nieba
Wypatrujae Boga

Bo

Ziemia woda niebo
Cho¢ realne

Przez moment staly sie
Za$wiatem

* ok %

Jak jesienne liscie
Kolory zmieniamy

I jak one

Opadamy przemijamy
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Crzas sie kurczy
Rozciggam pamieé
By zachowa¢ chwile
Szczescla

Niebo jest nadziejg
Ze tam bede

[ nowe $wiaty

* ok %

Zostawlamy tylko groby
Pamie¢ tez o nas zapomni
Zabraklo miejsca na placz
I na $miech

Cisza ostatniej §wiecy
Dopala sie

Oczekiwanie z nadziejg
Gra o dni nastepne

A my zmieniamy szachownice
Zapalamy nowe $wiece
Szukamy fez

I garsci $miechu

Refleksja

Bieli buel jest czysta. ..

Snieg wszystko przykryje —
Ale barw nie zmieni
Usmiech zal zastoni —

Bélu nie przegoni

Dziefr w myélach zaplatany —
Lepszym si¢ nie stanie




]P’o»eltlr'y
Poezja

Stonice nie przepali
Ztosel

Pickno bieli
Lszarzeje

[ w bloto sie zmien1

% % %

Co nam dasz

Czasle nasz

Klamstwem
Wypelniony

Sifg chamstwa pchany
W gadzetowe krajobrazy
Pustki durne;
Bezrozumne;j
Odczowieczej

Kto cig zmieni?
Dobrem?
Pieknem?

Stowem przebijamy pustke
Dostrzegajac

Fragment lustra

W ktorym przegladal sie swiat

Poeci

Z réznych krajobrazow
Alfabetéw

Styszycie szept

Wiatru co za liSciem goni
Podziwiacie

Cialo rzeki wygiete w zakola

64

]P’(o>eltlry
Poezja

Smakujecie soczyste jabtka mitosci
Wyroste ze stow

Jestescie jak

Znikajaca

Smuga na rozprutym niebie
Wasze wiersze

Potrzebne na okazje —
Ozdobniki do usunigcia

Czasami
Nie do zapomnienia

Usta

Purpurg zakwitaly
Jak r6za

Ale

Nie bytam r6zg

Dni opadaty
Jak platki

A stowa-kolce
Bronity

Przed obcoscig
Ale

Nie bytam r6zg

Ogrody $wiata
Podziwiatam
Zapachy
Zapamietywatam
Obrazy
Zatrzymywalam
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Na fotografiach —
[ wéréd ré6z bytam
Ale

Nie bylam r6zg

Nie —
Jestem rézg
Dla
Ciebie
Rozmowa z morzem

Opowiem morzu swojg historie —

Mysli otwierajg si¢ w przestrzent. ..

Opowiem o radosct
Ktéra jak bursztyn
W codziennoéci
Utkwita.

Opowiem glebinie o smutku
tzach

I Zalu co nie odchodzi

Z wiatrem czasu.

A morze
Zaktadkami fal
Zaznacza opowie$cl
I szumi-gada

Weigz o sobie.
* % %

Mgta
Nad brzegiem
Dotyka fal

I wnika
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Wodg
W wode.

Czy morze czuje
Jej smak?

* ok %

Zobaczytam morze
Zamkniete
Poszarpanym brzegiem
I r6wng linig horyzontu

Podchodzitam wolno
A ono
Wybieglo naprzeciw

Napecznialy wodg piasek
Sporzadzat odlewy
Moich stép

A

Fale doktadnie

Zacleraly $lady

Naszego spotkania.

* ok %

Morze patrzy na plaze
Zbiorowe solarium
Otwarte az do zmeczenia
Stofica.

Przejscie w jutro

Jeszeze odnajde w kwiatach
Pachngce $wietem
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Kocanki piaskowe

Jeszcze odnajde w ptakach
Skowronki polnoszare
Jeszcze odnajde w owocach
Smak raju

Jeszcze odnajde w ludziach
Nie tylko stowa.

Gdy dzien przeskakuje

Po ostrzach cient

W szczelinach wiatru

Chce odktamac cisze.

Moja Opinogéra

Kiedy m¢j pradziadek przyjechat
Z dalekiej Lotaryngu

Budowa¢ zamek w Opinogorze,
Byly tu tylko wierzby

W powitalnym sklonie
Popotudniowych pél

I bloto odciskalo

Pieczecie

Na trzewikach prababki,

Gdy w upietej koronie warkocza
Pod odpustowy chustg

Sz1a na majowe. ..

Teraz w drzewach parku

Ptaki szukajg wspomnien,

A w patacu nowe podtogl

I ciggte wycleczki.

Wiec co zostalo

Po Zygmuncie?

Alabastrowe popiersie,
Pozo6tkly §lad reki

I echo
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W starym instrumencie,
Powietrze, w ktérym

Spierzchle przysiegt

Plyng na zjesienniatych strunach
Babiego lata

W dal — beztroskg

Jak §émiech nastolatka.

* %k %

Méj krzyz jak skrzyzowanie drog
Rados$ct 1 clerpienia

Dobra 1 zfa

Oczekiwania 1 spelnienia

Ty Boze patrzysz

Ja wybieram drogi

Z wolnej woli bicz skrecony
Uderzenie boli

Na kolana padam

[ wstaje silniejsza

Wierze w sens clerpienia

Co uczy pokory

Modle sie

Dzigkuje za okruchy szcze$cia
Rozrzucone w moim zyciu — Twoje dary
Boze.

* % %

W ostatniej chwili
Strach knebluje usta
Slyszysz swoj oddech
Rozdzwoniony lekiem
Bél daje znaki

Ze jeszcze jestes.
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ALEKSANDER NAWROCKI

Zycie 1 tworczo$¢ Barbary Jurkowskiej

Urodzita si¢ w Grudusku, jednej z najstarszych miejscowo$ci pétnocne-
go Mazowsza — miedzy Mlawg i Przasnyszem. Z wyksztalcenia fotograf, peda-
gog 1 etyk. Wiersze wlasne oraz przeklady, m. in. prozy Iwana Bunina i Tatiany
Tolstoj publikowala w licznych pismach literackich, krajowych i1 zagranicznych.
Wspétpracowata z wieloma wydawnictwami. Uhonorowana Nagroda Polskiej Aka-
demii Nauk za osiggniecia w nauce oraz dyplomami i medalami: dyplom za udziat
w konferencji Kongresu Duchowo$ci w Rumunii, dyplom ,Stowianskiej Broszy od
grupy poetéw w Londynie za pomoc w organizowaniu IV Festiwalu Poezji, a tak-
ze medal pahstwowy od prezydenta Jakucji. Nauczyciel dyplomowany, cztonkini
Stowianskie] Akademii Literatury i Sztuki, Stowarzyszenia Kultury Europejskiej
z siedzibg w Wenecji, International Association of Writes, SDRP. W, Poezji dzi-
siaj)” pracowala od poczatku jej powstania (1998) na stanowisku redaktora odpo-
wiedzialnego. Wspélorganizatorka, od r. 2000, Swiatowych Dni Poezji UNESCO
oraz Festiwali Poezji Stowianskiej. Jej wiersze publikowane byly w ,Poezji dzisiaj”,
polskich Pismach na emigracji oraz w wielu antologiach, wydanych w USA, Wiel-
kiej Brytanii, Biatorusi, Bulgarii, Rosji, Litwie, Grecji, Italii, Niemczech, Indiach,
w Polsce, etc. Ostatni tom wierszy ,Wizytowki” (2019) ukazal si¢ w 9 jezykach:
polskim, angielskim, niemieckim, rosyjskim, bialoruskim, rumusnskim, wloskim,
greckim 1 bulgarskim. Uczestniczyta w wielu krajowych i miedzynarodowych fe-
stiwalach poetyckich. Autorka m. in. czterech toméw wierszy: , Powroty”, ,Obrazy
morza” (po polsku i angielsku), ,Poezja dostepna” (album poetycki), ,Wizytow-
ki”. Wspotautorka ksigzki ,Jakucja i ja”. Byta zawsze elegancka, charyzmatyczna,
ujmujgca serca wielu, madra, zyczliwa, pigkna, usmiechnieta dystyngowana dama,
ktérej nieobecnosé pozostanie na zawsze glebokg rang w sercu nie tylko moim. Jej
tworczo$é, w tym wiersze, nigdy nie byta sztukg dla sztuki, lecz cze$cig wlasnego
zycia, rodzajem glebokiej spowiedzi duszy, wyrazanej w formie oszczednej, w mysl
zasady ,najmniej stéw, maximum przekazu”. A ostatnie utwory to cios w samo
serce: ,*** méj krzyz”, ,*** W ostatniej chwili”, ,Juz nie pojade do Komarowa”,
W Konstantinowie gdzie byt Jesienin”. I niepowtarzalne arcydzieto, z jakim dotad
sie nie spotkalem, wiersz ,Jestem obok...”
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LONDON 2016

Organizatorzy IV Festiwalu Poezji
Slowiariska Brosza

skladaja

podzigkpwania
Barbarze Jurkowskiej,

Aleksandrowi NawrocRiemu

za pomoc udzielong w organizacji Testiwalu.
Kolejny raz, dzieki grupie przychylnych osob, polscy poect
otrzymali wsparcie organizacyjne, finansowe i medialne
W promocyi swojef tworczosci.

Z wyrazami szacunku

Aleksy Wrobel Londyn, 10 grudnia 2016

grupa artystyczna
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Wracam.

Od Ciebte do Ciebie,

bo dokad mam 1§¢?

Deszcz sie juz dawno wypadat,
zgrablono ostatnie liscie,
dokwitajg hortensje
1—rozpacz... jak kamien

... W twarz.

]P’tOn@ltlry
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* % %k

I come back

from you to you,

where should I go?

last leaves were raked entirely

and all rain fell long ago.
hydrangeas will wither in a minute

and despair
hits the face

like a stone

Ttum. A.M.M.

* ok %

1 Bo3Bpammaroch

ot TeOst K Tede,

MOTOMY YTO Ky/ia MHE UITH?
Jloxap JaBHO yKe TPOLIE.
coOpaHbl MOC/IEHUE TUCTbS,
JIOL[BETAIOT TOPTEH3UU

U ... OTYASIHUE ... KAK KAMEHb

...B JIAIO.

Thum. L. Kraszewskaja
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About Poetry

O Poezji

74

Krystyna Godlewska — autokreacja
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KATARZYNA NOWAK

Krystyna Godlewska — zjawisko osobne

Co sig ostaje,
ustanawiajq poeci...

(Friedrich Hélderlin)

Krystyna Godlewska jest poetky gleboko osadzong w kulturze 1 filozofin.
To typ poeta-doctus, zglebiajgcy nieustannie madre ksiegl — leksykony, stowniki,
monografie. Udowadnia w swoich wierszach, 1z dla odbiorcy atrakeyjny moze by¢
$wiat mierzony ,medrca szkietkiem 1 okiem”. Przy czym jest to poezja dojrzala,
niezwykle esencjonalna, UWIKEANA w sytuacje zyclowe. Dzieki temu nie zahacza
o banal, chociaz weigz analizuje kondycje ludzks, a ta — jak wiadomo — bywa utom-
na. Niejednokrotnie ZACZEPNA wobec ludzi malych, jest PODSZYTA okrutng
IRONIA, oparta jednakowoz na wnikliwej obserwacji, co czyni ja bardzo naturali-
styczng. Naturalizm za$, z 1stoty rzeczy, nie skfania sie ku upiekszaniu. Godlewska
w swe] tworczo$cl oddziela mieso 1stnienia od ko$ci egzystencii, zeby daé obraz
niezafalszowany dziatania jednostki ludzkiej. Nie usprawiedliwia tego dziatania, ale
w jaki§ sposéb pomaga je zrozumiec¢. Stad obraz §wiata przedstawiony przez poetke
nie zachwyca, czasem wrecz przygnebia, ale nie pozostawia odbiorce obojetnym.

Jest to poezja, ktéra NIE PRZYNOSI UKOJENIA — petna filozoficznej za-
dumy, rozpieta miedzy ontologicznym pytaniem o byt a epistemologicznym roz-
wazanlem na temat prawdy 1 falszu zawartych w owym bycie. Nie ma tu miejsca na
liryczna mazgajowato$é. Jest za to biologizm 1 empiryzm, przez ktdre poetka oswaja
zycle 1 $mier¢, co z kolel powoduje inng optyke tych rzeczy u odbiorcy. Rzeczy nie-
zwykle dla kazdego istotnych, czasem bolesnych 1 napawajacych lekiem.

Taka jest cata poetyka Pokolenia ,Hybryd” — z ktérego wyrosta Krystyna
Godlewska — petna niepokoju, stawiajgca pytanie co 1 jak istnieje? To wlasnie spo-
sob istnienia, ,formuta §wiata” — wg stéw Zbigniewa Bienkowskiego — jest niezwykle
zajmujaca dla tworcow. Za§ samo istnienie jest zaledwie pretekstem do rozwazan
nad owg formulg.

Wedlug Andrzeja Waskiewicza — teoretyka ,Hybryd” — wiersze Krystyny
Godlewskie] zmierzaja do (...) poetyckiej moralistyki. To znaczy,ze ich przestanie
jest racze] etyczne niz poznawcze czy kreacyjne.
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Trzeba pamietad, ze Krystyna Godlewska wywodzi si¢ z pokolenia wojenne-
go uwiklanego w katastrofe. Owa empiria stala sie jej udziatem:

Wige posztam do szkoty
a padat czterdziesty pigty
rok pod paradq gwiazd

(...)

niostam w sobie niebo

(...)

niostam w sobie pigsci
niostam w sobie z¢by 1 nogi
i pierwszy glodny krok

(Pierwszy glodny krok)

Tyle wystarczylo, by wyhodowaé w sobie poete — artyste, takiego, ktéry po-
zostaje trucizng / (...) / niekiedy uzdrawiajgcq (Artysta) [2015 — KN| — wszakze
nie tylko dla siebie — przede wszystkim dla innych, za ktérych z czasem staje sie
odpowiedzialny. Za$ odpowiedzialno$é za siebie, za wlasny rozwdj, oznacza ciggly
kreacje, bo przeciez:

Sztuka nie wykwwa kluczy
do nieba

Ale tez nie zamyka

lochéw nieba

na zelastwa

(*** Sztuka nie wykuwa kluczy...)

Wiedzac zatem, czego potrzeba, by narodzit sie poeta, zastanéwmy sie —
czego trzeba, by powstal wiersz? Piszg wiersze i nie mam nic na swoje usprawiedli-
wienie. Najpowazniejszym z drobiazgdw, ktéry to pisanie warunkuje — jest niepokd.
Urabiam w sobie obraz z niepokoju tak diugo, az zacznie przesladowac — wyznawa-
ta poetka w przedmowie do debiutanckiego tomiku: Pierwszy glodny krok (1969).
I przekornie zapytywata:
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c6z to nie wierzycie
— szkietkiem pisane swiadectwo
do czytania we mnie

(Pierwszy glodny krok)

Krystyna Godlewska nie daje miejsca pustostowiu; nie toleruje przegadania
w poezjl. W je] twérezoscl wiersz réwnowazy konkret. To nie jest poezja liryczna.
Tutaj nie ma miejsca ani na tani sentymentalizm, ani na upiekszanie czegokolwiek.
Erudycja poetki wspierana jest wewnetrzng dyscypling tworceza.

Jak zauwazyl Zbigniew Jerzyna: Poezja Godlewskiej jest odkryweza 1 swieza.
Spotykamy w niej wielkie obrazy (..) Poetka postuguje si¢ czesto groteskq,
karykaturg, deformacjq i doprowadza je do skrajnosci... Nie ma w tej poezji litosci ani
dla cztowieka, ani dla swiata. Ani tez dla samej siebie (...) Choc paradoksalnie czesto
w tych wierszach promieniuje ciepto.

Godlewska przyglada sie jednostkom — artystom, filozofom, przywédcom
— chociazby Robespierre’owi — zawsze krytycznie. Dostrzega to, czego nie widzg
nni, o czym nie moéwi sie wprost. Dostrzega ich wady, okrucienstwo, brzydote.
Matos¢ (?) Bo kimze jestesmy wobec historii?... Kim sg oni — ci, ktérzy podpalajg
nasze $wiaty? Czasem traktuje ich nader dobrodusznie, choé¢ czesto tylko pozornie,
za$ dystans 1 ironia pozwalaja jej jeszcze na odrobienie wlasnych lekejr:

Powiedziat Robespierre:
Idee trzeba podlewad krwig

Drogi Robespierre

przyjacidt takze

poniewaz

kiedy przyjaciele za nas popetniajq bledy
my za nich popetniamy klgski

(*** Powiedziat Robespierre. ..)
Poezja polska — jak niegdy$ zauwazyl Milosz — dopracowala sig egzysten-

cjalnej medytacji, co wymaga zerwania z czystq lirykq i odwazenia si¢ na dyskurs.
Godlewska nieustannie 6w dyskurs podejmuje, jakby z potrzeby inteligentnego
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moéwienia o kondycji czlowieka nie tylko wspétezesnego. Docieka skad przychodzi-
my, kim jeste$my 1 dokad zmierzamy; jaka jest nasza kondycja moralna. Nieustannie
diagnozuje postep cztowieka w jego rozwoju na gruncie etyczno-moralnym. Ocena
nie zawsze wypada korzystnie. Czlowiek podlega ewolucji, wymysla teogonie, filo-
zofle, wynalazki 1 nieustannie toczy wojny; stawia przywodcéw ponad narodami — ci
za$ przelewajg krew poddanych. Wojna jest zawsze klgskq, poniewaz nie nalezy ani
do zwycigzcdw / ani do pokonanych (...) kiedy jest / zawsze jest / domem wszystkich
(Wojna).

Godlewska jest bliska Norwidowskiemu rozumieniu dramatu dziejowego
wlasnego narodu. Wedle stow ks. Tischnera rozumienie to [u Norwida — KN] nie ma
zaspokajac czyjejs ciekawosci spekulatywnej, lecz winno stuzyc wyzwoleniu cztowieka
i narodu (...) W tym sensie jest ono réwniez mysleniem etycznym. Whyrazem tego
myslenia jest nierzadko aforyzm, wiersz, poemat, skrét poetycki, przybierajgcy forme
dobrej rady dawanej w pospiechu cztowiekowi, ktéry odpoczywa w drodze [J. Tisch-
ner: Ptakom na wedréwee]. Godlewska doskonale znajduje sie w tej stylistyce.

Jednak, o ile Norwid, upatruje sensu narodowych dziatan w zjednoczeniu
narodu, o tyle Godlewska postrzega nardd jako zbiér jednostek. Kazdy nardd uwi-
kfany w historie jest zbiorem jednostek pospolitych, prowadzonych przez jednostki
wybitne. Jednostki pospolite, tworzace mase, sg mniej lub bardziej §wiadome. Jed-
nostki wybitne, dzierzgce wladze, sg mniej lub bardziej okrutne. I tylko pozornie
odpowiedzialne, pomimo ze:

Wojna nie nalezy
ani do zwycigzcow
ani

do pokonanych

Nalezy do tych

co przezyli

sumienie grzebigc
razem

zofiarami

(Wojna, Poezje wybrane 2020)
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Tischner stusznie zauwaza: Mysliciel jest potrzebny historii po to, by nie byli
jej potrzebni meczennicy.
Podobnie uwaza Godlewska. Medrcy zamykaja pochody meczennikéw:

Na skraju wedréwki
medrey
nie gaszq swiatla

Odarci z koszul
patrzq w niebo
pekajqce od powrozdw

Na skraju wedréwki
mqdros¢
Jjest ostatniq ojczyzng

Kona
Zeby swiecié

(Na skraju wedréwki)

A przeciez stusznie podkreslal Waskiewicz, 1z Godlewska jest uczulona na
problematyke narodowq. Ale nie na narodowe mity (...) Jest antybohaterska (...)
Tam, gdzie narzuca si¢ patos — ona go tlumi dziecigcq bezposrednioscig, tam, gdzie
dziecigcos¢ moglaby zeslizgngé sie w sentymentalizm — roztadowuje go spolecznym
konkretem. W wierszu: W sztabie generalnym — z tomiku: W cieniu niespokojnego
drzewa (1982) — wojna jawi sie z perspektywy dzieciece] zabawy:

Na gltéwnej pdlce lezq nozyce do wycinania bohateréw

(...)

Siedzg w sztabie

Obok smier¢

Ona robi szkice do pracy

Jja wycinam bohatera
—wielki krzyk do krajobrazu

Magdros¢ nasza jest nieuleczalna
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Ale juz w kolejnym utworze z tego tomiku: Pierwszemu z szeregu, daje bar-

dzo dojrzale, 15cie Herbertowskie, wskazéwki na trudne czasy:

Nie idZ na wojng
bgd# niebezpieczny
jak obie rece narodu
ktore latami

niczego nie potrzebujq

(...)

Bqd# niebezpieczny nie umieraj

Byt rok 1970, Krystyna Godlewska w tomiku: Gdzie czerwieniejq osty umie-

$cifa wiersz: Prosba wieczorna, piekny 1 cichy wiersz-modlitwe:

Ojcze nasz
uchyl snopek
niech niebo si¢ przesypie

do garnka

(...)

Ojcze nasz

uchyl snopek

niech wiatr zaspiewa piesi
Zniwng

o orderach

z dodatkiem plew

Whasciwie zaden jej tomik nie byt wolny od takich modlitw, inwokacyi, przy-
wolan postaci Boga. Boga chrzescijan, trzeba dodaé. Nie jest tego duzo, ale to bar-

dzo wyraziste wiersze. Prawie cztery dekady pdzniej pisze, réwnie zarliwie:

Panie bezmiaréw

Panie uwigzany do swych grognych mocy
Panie oddalajgcy tak od siebie jak od nas
niebo
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T02WAZ

(Prawie modlitwa)

Nawet plaszcz orderowy / petnowymiarowy / ze skrzydtami zaméwita poetka
u Najwyzszego:

mojemu kadlubowi
odznaczonemu Polonig Restitutq
pozwolit jeszcze troche pofruwac

(*** Zamdwitam u Najwyzszego...)
To Bogu zadaje pytania:

Boze

z ilu ochtapdw bezpodstawnego zycia
czlowiek staje sig poetq

Boze

Jakiego rzedu obled

stanowi rusztowanie dla poezji

(...)

(*** Boze...)

bo przeciez Artysta Idzie przed siebie, a Bég spowiada / tylko / z talentu
(Artysta).

W konicu poetka podejrzewa, ze:

Prywatne Zycie Pana Boga powypychane jest naszymi
grzechami

Gdyby byto inaczej

nieprywatnie

Pan Bdg bytby cztowiekiem

(...)

(*** Prywatne Zycie Pana Boga...)
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Mam niejaki dylemat z usytuowaniem Krystyny Godlewskie] na tle religii
czy szerzej —w kontekscie wiary. Z przeréznych naszych rozméw odbytych na prze-
strzeni wielu lat jawila mi sie poetka raczej agnostykiem w rozumieniu Russelow-
skim — poszukujacym, stawiajacym pytania — niz praktykujgcym katolikiem (sic!)
Ponowne odczytanie jej wierszy zmienia 1 poszerza perspektywe — przynajmnie]
mojg osobista. I daje satysfakeje, ze przeciez Bég Godlewskiej nie jest Bogiem od-
pustowym. Poetka — dyplomowany religioznawca — zaprasza Go nieustannie do
dyskursu, nawet wtedy, gdy zawierza Mu opieke nad dzie¢mi, artystami, prostymi
ludZmi; nawet wowczas, gdy prosi:

Ojcze dziecigeych wrdézh wysupltanych z ziaren

Ojeze porozbijanych dzbandw
Ojcze wiary

podaruj dzieciom pare rzeczy
nieporozbijanych

(Do Pana od wszystkich dzieci)
A przeciez

Sq tacy co po darwinowsku

weigz cheq wiedzied

jak powstalo wszystko
skgdwzigtosig wszystko
dokgd zmierza wszystko

Nie dociekajqc
skgd wziglosienic
— stedziba ludzkich gtebin

(...)

(*** Sq tacy co po darwinowsku...)
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Dla nich przede wszystkim pisze swoje wiersze Krystyna Godlewska, zeby
owo n i c zglebid niejako za nich. Mimo, ze dla zaspokojenia wtasnej dociekliwoscl.
Poszukuje odpowiedzi na pytanie: Jak powstato wszystko, a wiec takze cztowiek.
Zawsze bowiem czlowiek jest w jej centrum uwagl. I bynajmniej, nie o prostg an-
tropogeneze tu chodzi. Bo przeciez nie od tego jest inteligent aby dopasowywac sie.

Godlewska od lat przyglada sie filozofom. Idzie ich tropami, polemizuje
z nimi, tworzy wlasne teorie. Uczy nas samodzielnego mysélenia z zacieciem peda-
goga, ktérym byta w zyciu zawodowym, ale jeszcze bardziej z zacieciem POETY,
bo POEZJA to — rodzaj najwigkszego cudzystowu / w jaki literatura wplgtata / wy-
obraznig (*** Pani filozof Arendt...). A wyobraznia twércza Krystyny Godlewskiej
pracuje ciagle na najwyzszych obrotach, mimo 1z J samg dopadajg momenty, w kto-
rych méwi o wypaleniu twérezym. Dlatego tak bardzo (pozytywnie) zaskoczyt mnie
nowy tomik wierszy: U wrdt mojego kretowiska (2020) Po niedawnej przeprowadzce
do Pily poetka konstatuje: Na prowincji traci si¢ myslenie bezczelne, ktore jest pretek-
stem do rozwoju. Mysle jednak, ze ta bezczelnosé myslenia Krystyny Godlewskiej jest
jej cechg niezbywalng. Przeciez Whzedzie gdzie rosng krwawe krzewy / (...) / poeci
mogq kietkowad. Ktdz wie, jakie krzewy rosna na prowincji?...

Zreszty, Kto odstepuje od swego miasta / ma za sobq / wszystkie miasta. Tak,
jak Godlewska-obywatelka Europy, ktéra zwiedzita miasta innych artystow, by zgle-
bi¢ ich prowincjonalno$é 1 ich §wiatowo$¢. Sama, bedgc artystg plastykiem odkrywa-
ta tajniki wyobrazni Goi, Van Gogha, Michata Aniota, ale réwniez Einsteina, Nitz-
schego, Beethovena. Wyobraznia plastyczna zapewne nauczyla ja 1 pomaga ciagle
odezytywad 1 rozumied to, co schowane poza stowami.

Bywaly w twérczoscl Krystyny Godlewskie] przej$cia tagodne 1 petne
liryzmu. Krotkie, ale zachwycajace, z metaforami tak lekkimi 1 delikatnymi, jak
dzieciecy $miech:

Swiat dziecigcy czyta wode pod drobnymi kézkami
deszczu tak, by Zadnej z nézek nie potamac.

(...)

O Filka stron od strumyka obchodzg gospodarstwo.
Zielonos¢ dtugoucha jak poranek — jest. Zielonos¢
udeptana jak storice w sianie — jest.

A gdzie si¢ podziata piwnica?
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Gdzie sig podziata piwnica
do przechowywania najsmaczniejszego chleba?

(Gospodarstwo)

W tomiku debiutanckim: Pierwszy glodny krok (1969) 1 w nastepnych, znaj-
dziemy wiece] liryzmy w jej wierszach. Taki jest pickny cykl Spotkania zawarty w to-
miku: Gdzie czerwieniejq osty (1970):

Dom jak list mitosny ciggle czeka

Przyjeds

(List)

Ptaki zawracajq z pdl

Jjak koledy

najodleglejszymi zwrotkami

Patrz krzycze

Spiewac nie umiem

krzycze

Do wieczora chyba odkrzycze porazenie
miloscig

( Smda)

Godlewska jednak nie poszia tg drogg. Jeszcze tylko kilka razy, w pojedyn-
czych wierszach, powréet taka kobieca tagodnosc.

Dekady temu, Piotr Kuncewicz — autor Agonii i Nadziei — podkreslat osob-
n0$¢ jezyka, ktérym postuguje sie poetka: Godlewska stworzyta wlasny typ metafory,
wtasng sktadnig poetyckq, czyli wlasciwie wlasny jezyk (...) Ta poezja wyrasta raczej
z zalozen intelektualnych i abstrakeyjnych niz jakichkolwiek innych, co pociqga za
sobq daleko idgce konsekwencje. I dodawat co$ znamiennego, 1z poetka wyrastata
poczqtkowo z estetycznych ideatow ,Hybryd” przy znacznym wplywie szkoty lingwi-
stycznej.
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W istocie, u Krystyny Godlewskiej, tekst wiersza staje sie dla siebie §wia-
tem — nie odwzorowuje rzeczywisto$cl, a wiec unika prostego mimetyzmu. Po-
etka staje si¢ kreatorem, ale jest to kreacja w sferze j¢zyka. Godlewska opisuje
$wiat, uzywajgc metajezyka mocno podbitego filozofig, nawet etykg. W tym za-
kresie czerpie z tradycji lingwistéw. Ale jest to bardziej lingwistyka Karpowicza
niz Bialoszewskiego. W wierszach Godlewskiej na planie bliskim znajdujg sie
zdarzenia jezykowe, w zespoleniu za$ z nimi, a czasem na planie dalszym, jest
konkret.

Jesli by przyjrzec sie poezji Tymoteusza Karpowicza, mogliby$my odna-
leZ¢ w niej fascynacje tajemniczymi krainami snu 1 wyobrazni. Poszukuje w nich
poeta powrotu do harmonii ze §wiatem natury oraz ucteczki od codziennosct,
w ktorej ludzie stanowig jedynie tryby uplornego mechanizmu cywilizacji. Kar-
powicz, w imie obrony wolnoéci 1 indywidualnosci, pragnie stworzy¢ wlasny mi-
krokosmos poetycki. Ale napotyka opér matern jezyka. I wlasnie przekonanie,
1z poeta winlen z tym ograniczeniem walczyé, zrodzilo poezje lingwistyczng
Karpowicza.

Niebezpodstawnie przywotatam tu postac 1 poetyke Karpowicza, albowiem
to wlasnie on stat sie¢ dla Krystyny Godlewskie] mistrzem 1 przewodnikiem. To jemu
zadedykowala wiersz: Wielcy ponad zmeczenie, z tomiku pod tym samym tytutem
(1983):

Ludzie sq wielcy (...)
(...) cheq zy¢ ponad zmeczenie
— korong swiata.

(...)

Ludzie — kaplice stowa tupanego — sq wielcy.

(...)

Godlewska, raz obrang droga, kroczy konsekwentnie. Z wielkim zaanga-
zowaniem 1 dbaloscig od lat pochyla sie nad materig stowa. Dgzy do jezykowego
minimalizmu, holdujgc zasadzie ,minimum stéw — maksimum znaczen”. I przy-
pomina nieustannie, 1z Whzelka twdrczos¢ rodzi si¢ na granicy / obtqkania / kon-
trolowanego (...)
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Postepowanie poety lingwisty prowadzi zatem do pokazania, jak jezyk staje
sie narzedziem manipulowania prawdg 1 cztowiekiem. Za$ kwestia owych zafalszo-
wan lingwistycznych nie dotyczy bynajmnie) wylacznie okreslonej poetyki. Problem
jest uniwersalny. Utwory lingwistoéw jedynie glebiej eksploatu] owg mozliwosé
manipulacjL.

Stysze czesto narzekania na ten typ poetyki. Sama czasem mam trudnosci
z jej odbiorem. Trudno$ci natury estetyczne, spiesze dodaé. Ale musze podkreshié,
jak owocny jest taki kontakt, jak od$wiezajacy dla twérczosel whasne). Na koniec
wypada mi sie zgodzi¢ z opinig mojego wspanialego wyktadowcy 1 promotora, pro-
fesora Ireneusza Opackiego (US). Otéz, w swoich otwartych wyktadach, zapytywat
nie raz, czy, zeby dotrzed do humanistycznego sensu wiersza, trzeba wpierw zabawié
sig w jego ,analize gramatyczng”, trzeba rozszyfrowac go jako famiglowke jezyko-
wq” (...) Czy ma to sens?OdpowiedZ profesora byla jedna: Tak, ma to sens (...),
bowiem w Zadnej z dotychczasowych epok jezyk nie odgrywat tak fundamentalnej roli
spolecznej, jak w naszej epoce: epoce rozwoju masowej komunikacji jezykowej (...)
Zas$ poezja, zmuszajge do ,cwiczen jezykowych” , do poznawania mechanizmow jezy-
ka, wyczulajge na jego znaczeniowe subtelnosci, wyostrza czujnosé czlowieka na jezyk
jako narzedzie przekazywania znaczeri (...) I dodawal, ze przeciez dzieki rozwigzy-
waniu owych szarad mozna odkry¢ prawdy 1stotnie wazne.

Niech zatem czytelnik pamieta o tej zlote] zasadzie, przystepujgc do wierszy
Krystyny Godlewskie], wierszy trudnych, niosacych sensy ukryte, wynikajace z rze-
czywistoscl, ktérg bada nieustannie poetka, a ktéra jest swiadomoscig powszechna,
dostepng wszakze kazdemu odbiorcy — dzieki szkole, lekturze, mediom, bezpo-
éredniemu kontaktowi ze sztuka. Swiadomosci przynaleznej do naszego obszaru
kulturowego.

Katarzyna Nowak
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KRYSTYNA GODLEWSKA

Wybbér wierszy

Od autorki

Ze wspdlczesng poezjq jest tak, jak z ptakami moa. Tamte — po utracie skrzydet —
wyginely. Ta — po systematycznym ich obrywaniu — czlapie.

Crzlapie gingce,
Cho¢ jej §wigteczna codzienno$¢ nadal jest tak nieskonczona, jakby we wlasciwy
magiczny sposob tylko ona poezje naznaczata.

Rozmnazajac sie bardziej pokatnie niz wilcza watacha, poezja — czasem tylko je
namiastka wiersze — nigdy nie byl sztandarowym daniem dla czytelnika. Byla 1 jest
dla czytelnika poetycko utalentowanego.

. Dopowiedziec¢ warto,

Ze przedojrzale takie jej wlasciwosct jak rym, rytm, czy podzial na zwrotki —
z dzisiejszego drzewa poezji — opadly. Jest wiec poza sensem, aby — na wzér
florenckiego zegara — pchaé wskazowki wierszowania w przeszlg strone.
Terazniejsze dziennikarstwo obralo poezje z publicystyki. Proza — z gadulstwa.
Filozofia — z abstrakej.

Jedynym tedy
Drogowskazem, jaki dzi§ warto ustawié poecie na jego pisanej wierszami drodze
jest madros¢. Madrosé 1 jako wyrdzniajacy glaz, 1 jako wykopany pod glazem dot.
Madro$¢ o niskiej rozrodezosct — choé ze wszystkich rzeczy napisanych z talentem
ona zyje najdiuzej.

Rozumowanie krukowate

usiedli
wymienili sie clafami
1 powstato

dziecko
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z nadzwyklosci

z niedorozumienia poboznego

z nadgruchotania wewnetrznego
dziecko

po to

by na ziemi musiato

si¢ zmie$cié
o$wiadezyl

dziwigey ste kruk

ktéry sam kiedys nisko ladowat
bo tam w gorze

—nad nim wiecznie przemakajgcym —

nie cheiato
samopokry¢ sie dachéwkami
niebo

Przeczytane na plocie

jezeli bedziesz niegrzeczny
wujek przybije c1 jedna noge
do podlogi

jezeli nadal bedziesz niegrzeczny
wujek przybije c1 drugg noge
do podlogi

wypatrujac w tych okoliczno$ciach $wiata

musze sie dowledzied
jak zechcg wygladaé podtogl
w mieszkaniach Boga
wydzlerzawianych nam

po $mierci

1 czy Bég — wspdimieszkaniec —
zechce tam by¢
wlasno$cig dziect
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na moim podwoérku
— w koszmarze niekontrolowanych tajemnic
Umarlto magiczne drzewo

matka

dlatego
pszczoly pouciekaty
pnie
korzenie
galezie z lisémi

pouciekaty
nie podajgc

jak odtad tolerowac
$miercig uszkodzonych wokét siebie ludzi
uszkodzone rzeczy
uszkodzony czas
a takze
zapascl miedzy uszkodzonymi
po ktérych nagle
1 bez pamieci
— kiedy zaczynamy rosng¢ od siebie
za daleko —
odleglo$c
rozstajg sie

% % %

kiedy 1de w dwie strony naraz
osobistg odlegloscia do siebie
jest samotno$é

kiedy nie 1de —

na drodze do samotnosci stajg drzwi
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ktérych nie da sie otwierad
w dwie strony naraz

takze w strone trzecig

— pod wezwaniem postuszenstwa

Wewnatrz wlasnych barykad —
zeby nie stac sie

bankrutem budujgcym

we wszystkie strony naraz

* ok %

mingl czlowiek choc wlecze sie jeszeze za nim
jego kunsztowna oprawa
zlote zeby
srebrna lacha
diamentowy pyt
mingt czlowiek choé¢ wydarta z niego rola
ktérg odgrywat
nie poszla za nim
ale stata sie
samodzielnym przedstawieniem

mingt cztowiek
cho¢ pustka po nim
$wiecl

W kazdym zyciu
prawdziwg clemno$¢

da sie odciemnié

prawdziwego braku
widocznoscl

nie da sie
dowidocznid
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nawet

Swiattami wiecznoéci

ktére

— Panu Bogu od zawsze —

z ziemi dowozg

to aniofowie

to anielice

to

— szczegblne) mascel —
gawledZ Swietlista

* % %

dla odchodzgcych
nawet
rzeczy dobre

nie istniejg

sq za male
aby

je naprawia¢

za duze
zeby rozdeptac

za nadto odchylone

od rzeczywistoscl

by w nie wierzy¢
wiarg

ktora jest

chocby nas nie byto
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* %k %k

podczas §piewania
wszystkie twarze
sg rowne

podczas plakania
tez
rowne

natomiast
podczas doznawania szcze$cia
nieréwne
nieréwnoscig okolong
zebami
powyginanym czotem
widokami
ktére przywotujg
Swiatlo

nie zawsze $wietlisto$é

Gdyby
gdyby nie bylo milosci

WSZySCy

musieliby trwaé
podzieleni

jak siekiera

1 pien

jak oglen

1dym
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jak zycie
stworzone
z odpaddw

gdyby nie byto mito$ci
kazdemu z nas
— najpewniej —
przyszioby staé sie
niewolnikiem
samego slebie
ktéry kocha — jak méwit Canetti —
wszystkie czescl sktadowe
tego §wiata
nienawidzac calo$ci

Instrukcja uniwersalna

bez wzgledu na to

jak dalekos zaszed!t

1 tak

musisz udac sie
do wyjscia
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ALEKSANDER NAWROCKI

Zycie 1 tworczo$¢ Krystyny Godlewskiej

Urodzifa sie w Wysokiej koto Bydgoszczy. Szkote srednig ukonczyta w Pile.
Od 1. 1956 zwigzana z Warszawg. Na wydziale Pedagogicznym Uniwersytetu
Warszawskiego ukonczyla biologie oraz na studiach podyplomowych religioznaw-
stwo, nastepnie pracowata w szkolnictwie, w tym przez wiele lat byta dyrektorkq
w technikum przy Zakladach Wytwérczych Aparatury Rozdzielczej (ZWAR).
Debiutowata w ,Poezji” r. 1967 z rekomendacja Tymoteusza Karpowicza. Wydata
kilkanascie zbioréw wierszy, m.in.: ,Pierwszy glodny krok” (1969), ,Gdzie czer-
wieniejg osty” (1970), ,W cieniu niespokojnego drzewa” (1982), ,Wielcy ponad
zmeczenie” (1983), ,Zaspiewam ci potem mozesz odej$¢” (1995), ,Moralitety
uwiklane w poezje” (2000), ,Kluczy od siebie nie wyrzucaé” (2009), ,Czasie le¢
jeste$ mi juz niepotrzebny” (2010), ,Ptaki nie zdradzajg oznak starzenia sie Poeci
takze” (2012), ,Poza sfowami” (2014), ,Odgradzajac wystepne od uswieconego”
(2018), ,Poezje wybrane” (2018), ,Rozmowa psa z kotem o malowaniu” (2019),
,U wrét mojego kretowiska” (2020).

O poetce pisali m.in.:

Tymoteusz Karpowicz: ,Jest to poezja przedwczesnej dojrzalosci, dorosto-
$ci bez uprzedzenia. Zaskoczona madroscig probuje odbudowaé obszary doznan
miniete w poplochu, na skutek dziatania nieréwnomiernie przyspieszonego czasu
psychicznego.”

Piotr Kuncewicz: ,Krystyna Godlewska stworzyta swéj wlasny typ metafo-
ry, wlasng skladnie poetycka, czyli wlasciwie wlasny jezyk.”

Leszek Zulifski: , Poetke te w tej chwili o wiele bardzie] interesuje malar-
stwo niz poezja. Gdyby tak mialo by¢, to byloby to ze szkodg dla poezji”.

Andrzej Waskiewicz: ,Mam nadzieje, ze wiersze te zostang odczytane tak,
jak na to zastuguja. Nie kryje, ze ich miejsce widze wysoko”.

JAN/.
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O Katarzynie Nowak

Katarzyna Nowak urodzifa sie
w Sosnowcu. Jest absolwentkg
Wydziatu Filologi polskiej Uni-
wersytetu Slaskiego w Katowicach.
W 1998 r. wspdlpracowala z biel-
skim tygodnikiem NOVA, co za-
owocowalo debrutanckim tekstem
pos$wigconym Halinie Po$wiatow-
skiej pt. ,Po prostu czlowiek”.

Bibliotekarz; filolog jezyka
polskiego; animatorka kultury; re-
cenzentka, korektorka. Wieloletnia
redaktor lokalnego pisma aninskie-
go: MIEDZY NAMI ANINIANI-
NAMI, na tamach ktérego ukazy-
waly sie jej wiersze 1 artykuly. Jest
jedng z autorek zamieszczonych
w Antologii Poetéw Aniriskich ANI-
NIANIE ANINIANOM  (War-
szawa 2010); w Antologii Erotyki
Stowarzyszenia Autoréw Polskich
Oddzialu Warszawskiego II: NA-
GIE SERCA (Warszawa 2012); w almanachu Towarzystwa Przyjaciét Otwocka:
Otwockie Turnieje Jednego Wiersza (Otwock 2013); w antologiach Wydawnictwa
rafalbrzezinski.info: Ogrdd Poetéw; Ogrdd Poetéw 1I (Brodziszéw 2015); Ogréd
Poetéw IV (Brodziszéw 2016). Wspétpracowata z Wydawnictwem Rafata Brzezin-
skiego jako recenzentka serit: Z szuflady poety; w antologii: Liryki 2 zielonego Waw-
ra (Warszawa 2016). Publikowata w ZNA] oraz w POEZJI DZISIA]. Laureatka
ogélnopolskich konkurséw poetyckich. Autorka dwoch tomikéw wierszy: W strong
cienia (2011), Miedzy deszczami (2014).
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WIERSZE NADESYL.ANE

Agnieszka Herman (www.agnieszkaherman.pl)
— poetka, autorka okladek do ksigzek. Autorka pie-
ciu tomikéw poetyckich Wybuchfo storice (WKMS,
1990), Zapisane swiatlem (Wydawnictwo Magazynu
Literackiego, 1995), Jesieniq najtrudniej is¢ srodkiem
dnia (Nowy Swiat, 2015), Punkt przeciecia (Nigitin-
Gel, 2018) - wiersze zebrane, wydane w jezyku but-
garskim w tlumaczeniu Lyczezara Seliaszki 1 Tlo
(Issa Books, 2019). Brafa udziat w licznych antolo-
glach krajowych 1 zagranicznych. Uczestniczka mie-
dzynarodowych festiwali poetyckich m.in. w Polsce,
Bulgarii, Ukrainie 1 w Turcji. Jej wiersze 1 hatku tlu-
maczone byly m.in. na angielski, japonski, bulgarski,
turecki 1 ukrainski.

Finalistka Orfeusza — Nagrody Poetyckiej im. K.I. Galczynskiego 2020 za
tom Tto, zwyciezyla w glosowaniu internautéw oraz uczestnikéw gali przyznania
nagréd. O jej tworcezoscl pisali muin. prof. Jarostaw Lawski, Anna Janko, Krzysz-
tof Karasek, Janusz Nowak, Zdzistaw Antolski, Leszek Zulinski, a takze Agnieszka
Osiecka. Projektuje okladki ksigzek. Czlonkini Polskiego Stowarzyszenia Haiku.

ktérego kocham

Mezczyzna ktérego kocham codziennie wyrusza w droge.
Zdobywa géry stacza bitwy przeplywa rzeki optywa morza
karczuje lasy tropi zwierzyne. Mig$nie w cigglym

ruchu cieciwa kregostupa stale napieta stopy zdarte do krwi.

Mezczyzna ktérego kocham kocha tez inne kobiety.

Przygarnia je silnym ramieniem a one wierzg ze tak bedzie zawsze.
Ktérego$ dnia rusza dalej. Zostawia je zlorzeczace z rang

pelng tesknoty 1 wiarg ze kiedys$ wrécl.

Mezczyzna ktérego kocham méwi niewiele.
Opowiescig jest zapach rozgrzanej skory 1 dotyk rak
ktére potrafig piescié 1 zabijac.
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Stypa w ogrodzie

Kazdy krok podkresla ich kragly ksztatt.
Kto w kondukcie pogrzebowym

patrzy na kobiece posladki?

Chrzest zwirowej alejki. Szept rozméw.
Zmarlym nalezy sie cisza 1 wzrok

whity w ziemie.

To nie pora na odchodzenie.
Wrzeslen pamieta zapach lata.
Trzeba zebra¢ owoce 7 jablonek.
Nastawi¢ wino. P&j$¢ na grzyby.
- Nigdy nie sprzedam twojego
mercedesa - uderzenie

w plersl pleczetuje wyznanie.
Dudni dudni w kazdym z nas
piesn o braterstwie.

Wszystko zaczyna sie w oczach.
Przygasa storice. Wolniej toczy sie
koto rozméw, a 1 ruchy nasze
coraz bardziej leniwe.

Jest gdzie sie spieszyc?

Stadny

Najbardziej interesuje mnie

ostatni akord jego zycia

kiedy na rykowisku przegrat walke

kiedy mtodszy domaga sie od niego uleglosct
kiedy poroze budzace dotad respekt

robi sie coraz mniejsze

kiedy jego ryk ginie w szumie lasu

kiedy prowadzi juz nie stado
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ale jedng fanie

kiedy wszystkie sity obliczone sg
na przezycie kolejnego dnia
Kiedy 1dzie sam

IGNACY KRZEMINSKI-IWAN

,List do przyjaciela”

Czyli mnie zostawiles. ..

Wybaczam C1

Nie byle$ zbyt rozmowny,
Nie lubifes obeych

Potrafite$ stuchaé,
Znale$ moje tajemnice

Znajome miejsca
Kanapa, 16zko

Teraz puste

Byte$ smakoszem,
Bardzo wybrednym

Dtugie spacery juz nie sg tym samym

Zawsze wyblerale$ wlasne $ciezki
Szkoda, ze nie péjdziemy nimi razem

Reka odruchowo wedruje w znajomym kierunku
Przeciera jedynie powietrze
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Badz zdréw méj przyjacielu, tkane tutactwo
OdwiedZ mnie czasami
gra bycia 1 mysh
Bede czekat czasu 1 dobra
odziana w metafore intelektu
Wszyscy bedziemy czekaé wyslawiajaca innos¢
tufajacg sie w swoim bycie
Wiersz dedykuje mojemu przyjacielowi Pimpusiowi, ktéry biega po bezkresnych innoé(? . ‘
polach psich chmur. Przer}{ka]alcal piasek
nnosé
zderzajaca ze sobg pragnienia
ALEKSANDRA SOETYSIAK g ek upnd s
rywalizujacq z czasem
w pogoni za wlasng tozsamoscig
,przedtem” 1,po”
widzlane] w nastepstwie
Jteraz”

Sami o sobie

zacheceni powrotem golebia z arki
szukaliémy po omacku spetnienia
zaszczepione] nadziel

po przelamaniu ciemnos$ci W slowie...
rozradowaly sie usta niemego

jezyk ozyt psalmem pochwalnym na widok
$wiatta

nie zakopalismy w zapalczywoscl rozumu na
pustkowiu

naszej woli nie odepchneliémy za siebie

W Stowie zaslubiona ziemia

Objawifa owoc odmiennosci ciata —
Jedynego ,ja”

Szyfrem transcendencji poezjt

Bosko$¢ w lustrze Edenu

Obudzita pamieé prawdziwej twarzy kobiety
Zawladniete oko Fidiasza

Splotto warkocz uwielbienia jej natury

I przepasalo nim biodra

tkamy w historii wyobrazenie o nas

z czastek molekut kwarkéw liczb niewymiernych
pojeciami filozofii alegorig w sztuce

podparct laskg Mojzesza

po nas
wewnetrzny krzyk
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EWA MARIA ZELENAY ROBERT SZYRYNGO
Matko
Mojej Matce (30.11.2012 )
Ty Ktéra datas
zycle me
na $mieré matki... tutaj

. ) . oddechu tchnienie
umiera wolno, nieustannie. . .

uplywa jak kapigca woda
zmniejsza sie, kurczy 1 zanika
co dzien jej mniej 1 mniej zostaje ...
patrze na palcéw suche kraby
co fredzle chustki zaplatajg

plerwszy raz

Ciepta blisko§¢ ciafa
serca gorgc

. . . Matko ma
tajemne wezly, Swiete kipu ... Dzickuje
$ciskajg burte mojej reki
Jestem jej todzig ratunkowg. ..
md) oddech wlosy jej rozwiewa
clenka, srebrzystg ni¢ pajeczg Prrebaczenie

na bledziutenkiej skorze glowy
ucze jq chodzic ...
pochylona, ostroznie drobi chwiejne kroki
na skraj przepasci jg prowadze
ona nic nie wie ...

[ ze zrédia ustyszato te stowa

— przestan prosi¢ mnie o przebaczenie
wybaczy¢ musisz samo sobie

moje stworzenie

... Jajuz wiem

i nic z dziecinstwa nie zostato ... nie bedziesz wtedy ocenia¢
clemna dolina zapomnienia poréwnywad, wywyzszac
furkocze chustka w biate grochy zazdroscié

pochylam glowe, spuszczam wzrok
by nie widziata jak sie boje
teraz umieram ... razem z niq

oto cena wolno$cl
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ROBERT RUDIAK

Epikryza

panska matka
nie bedzie juz chodzi¢ ant méwié

moze nawet nigdy
pana nie rozpoznac

bedzie jak owad w pudetku
nie bedzie niczego pamietata

niech pan nie wierzy w cuda
tomografia komputerowa nie kfamie

encephalomalatio cum hemiparesis
dextra et aphasia mixtra

jakkolwiek to brzmi to nie czary
w jej przypadku raczej klatwa

ktérej ant medycyna nie odwrécl
ani magia

W warsztacie cie§li

— John Everett Millais —

w domowym warsztacie ciesh jest zazwycza) normalnie
rozsypane narzedzia nie $ciagajg wzroku przechodniow

wiory wijgce sie u stop bohateréw maja znaczenie drugorzedne
nawet Inwentarz w postact owliec 1 golebi nie rob1 wrazenia

104

cie$la pomocnik chtopey kobieta catujgca dziecko —
banalny wizerunek zywych 1stot warsztatu
mozna przej$¢ nad tym niemal obojetnie
gdyby jednak nie pewne szczegdly
w ktérych jak zawsze ukryty jest diabet

rozrzucone gwozdzie przebijg dlonie 1 stopy
oclosane belki skrzyzujg sie z palem

na dragu podany zostanie ocet

drabina postuzy do zdjecia ciata

1 by¢ moze nie miatyby one wiekszego znaczenia
gdyby na chlopca niosgcego naczynie z wodg nie wolano Jan
a dziecko ze skaleczonym palcem z ktérego ptynaca krew
uzyznia ziemie nie mial na imie Joszua —
gdyby nie te drobiazgi bytoby normalnie

Czwarta nad ranem albo rozmowa z duchami

nadchodzi godzina samob6jcow
Jest jeszcze wodka kilka papleroséw
sg juz wokét przyjazne duchy zmartych

kluczyk w ksigzeczce do nabozenstwa
rozmawla ze mng o tym co moze nadejs$¢
albo skonczy¢ bezpowrotnie

mol zmarli otaczajg stét clasnym kregiem
pljg ze mng $miejg sie opowladajg dowcipy
uczg jak obraca¢ kluczyk z tamtej strony
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Robert Rudiak — poeta, prozaik, krytyk, historyk literatury. Urodzit sie 24 lipca
1966 r. w Zielonej] Gorze. Ukoncezyt filologie polska w Wyzszej Szkole Pedagogicznej
im. T. Kotarbifiskiego w Zielone] Gérze, a prace doktorskg obronit na Uniwersy-
tecie Wroctawskim. Ukonczyl studia podyplomowe m.in. z zarzgdzania kadrami
1 gospodarkg finansowa, prawa administracyjnego, bibliotekoznawstwa 1 informacji
naukowej, zarzadzania informacjg niejawng 1 executive MBA.

Debiutowat felietonem w piémie studenckim ,Faktor” w 1987 r. Wydat trzy-
nascie zbloréw poezji (m.n. ,Herodiada”, ,Martwy pejzaz osobisty”, ,Zaproszenie
do samobojstwa”, ,Prywatny koniec §wiata” 1 ,Gehenna”), tom prozy (,Umieral-
nia”) 1siedem ksigzek monograficznych (m.in. ,Fenomen Michala Kaziowa”, ,Ruch
literacki na Srodkowym Nadodrzu w XX 1 XXI wieku” 1 ,Basnie, legendy 1 podania
Ziemi Lubuskie;”). Jest redaktorem 1 wspétredaktorem ponad 30 publikacji ksigz-
kowych.

Wiersze, recenzje krytyczne 1 artykuly naukowe publikowal m.in. w ,Od-
rze”, ,Akancie”, ,Autografie”, ,Nadodrzu”, ,Naszym Dzienniku”, ,Pegazie Lubu-
skim”, ,Pro Libris”, ,Studiach Zielonogérskich”, ,Edukacji Humanistyczne;”, ,Sla-
vil Orientalis”, ,Orbis Linguarum”, , Liry-Dram”, , Filologii Polskie)” 1 ,ReWirach”.

Redaktor 1 zastepca redaktora naczelnego pisma studenckiego WSP | Faktor”
(1986-1990), pisma miodej inteligencji ,Enigma” na Uniwersytecie Warszawskim
(1989-1990), miesiecznika spofeczno-kulturalnego ,Lubuskie Nadodrze” (2002-
2003) 1 redaktor naczelny lubuskiego pisma samorzadowego ,Region” (2009-2010)
Wspdlpracuje z kwartalnikami ,Pro Libris”, ,Pasje Literackie”, ,Na Winnicy”
w Zielonej Gérze, ,Pegaz Lubuski” w Gorzowie Wlkp., ,ReWiry" w Poznaniu oraz
Wihasnym Glosem” w Warszawie.

Jest takze autorem czterech filméw dokumentalnych 1 kilkunastu wystaw,
nstalacji plastycznych, happeningéw 1 performances. Laureat kilkudziesigciu
ogdlnopolskich 1 migdzynarodowych konkurséw literackich w kraju 1 za granicyg
m.in. Konkursu im. Marka Htaski w Wiedniu.

Otrzymal Nagrode Kulturalng Prezydenta Zielonej Géry (2007, 2019), Lu-
buskg Nagrode Literackg ZLP (2011), Zielonogérska Nagrode Literacka ,Winiarka”
(2015), Nagrode Literackg im. A. K. Waskiewicza (2016) 1 medal Zastuzony dla
Kultury Polskiej (2017).

Czlonek Zwigzku Literatéw Polskich od 1992 1., od 2019 . prezes Oddziatu
ZLP w Zielonej Gérze. Mieszka w Zielonej Gorze.
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ALEKSANDER NAWROCKI

O Nowym Napisie

Whzystko co nowe, budzi z gory nieufnosé, niepokdj. Nie chee sig tego poznad,
ale na wszelki wypadek, bez rozpoznania odrzucic? I owszem. Tak bylo z ,, Balladami
i romansami” Mickiewicza, podobna reakcja zaistniata po ukazaniu sig¢ przed ponad
20 laty 1 numeru ,Poezji dzisiaj” — zorganizowano wtedy nawet platng akcje negatyw-
ng. Wykonawcy tej akcji dziatajq caty czas, sq réwniez powotywani przez MKiDN
do kapituly decydujqcej komu przyznac dotacje, komu nie, czyli sq dzisiejszymi cen-
zorami, grogniejszymi nig ci dawni, bo z tamtymi dalo sig jeszcze negocjowad, z obec-
nymi nie, poniewaz sq anonimowi. A jak jest z ,Nowym Napisem”, istniejgcym od
niedawna? W wigkszosci szkdt srednich, dla Rtérych jest réwniez dedykowany, lezy on
sobie spokojnie na bibliotecznych pétkach. Polonistki nie bardzo wiedzq jak go ugryZ,
a uczniowie sami z siebie majq te cechg, ze im mniej, tym lepiej. Promocji w mediach
o Pismie — ja nie zauwazylem. Niektérzy méwiq, ze to Pismo raczej profesorskie,
tworzone profesorskim, czyli akademickim jezykiem, a wiec daleko mu do szerszego
odbioru — bo dlaczego czytelnik za swoje pienigdze ma sie potem meczydé, a dla fasonu,
Zeby szpanowad, nie ma po co, tym bardziej Ze pandemia, ze nie ma mody na tzw.
ambitne zainteresowania, Ze fachowa lektura doszkalajqca istnieje w zawodowym do-
ksztatcaniu sig, a nie w kapcaniejqcej coraz bardziej humanistyce. Dlatego zamiast
samemu si¢ wymadrzad, postanowilem zasiegngd glosu krytykdw i profesordw, tudziez
autoréw, poszukujgceych miejsca do publikowania sie. Robig to w dobrych intencjach.
Na poczgtek oddaje glos poecie i zarazem ostremu krytykowi o szczerych osqdach,

Andrzejowi Walterowr.

Pozdrawiam — AN.
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ANDRZEJ WALTER

»wNowy napis” niezgody

Poproszono mnie o wypowiedZ na temat ,Nowego napisu”.

- M¢j Boze...!

Najwyraznie] przylgneta do mnie fata bezczelnego, pyskatego rewolucjoni-
sty, albo tez zbuntowanego maciciela, czy choéby narowistego, nieokrzesanego bar-
barzyncy, typa przez przypadek znajdujacego sie na salonach literackich, ktérego
nie wiadomo kto 1 po co tutaj wpusctl, 1 ktéry co rusz podwaza milutkie tapladetko
permanentnie wysychajacego literackiego stawu wraz z jego oclezalymi drapiezni-
kami 1 uznano w zwigzku z tym, ze zaiskrzy, kiedy o kontrowersyjnym (dodajmy:
tu 1 6wdzie kontrowersyjnym) projekeie charytatywno-literacko-(pono¢)rzadowym
napisze niejaki Walter.

No céz. Miecza nie odlozytem, tarczy nie sprzedalem ani nie schowalem,
czy nie zawiesitem na kotku, a o wierzchowca dbam, jak o syna ijedynie ta... roman-
tyczna rycerskosé Jakos Jakby przyblakia zmarniala, skowidowata sie 1 przygasla
Po prostu coraz mniej mnie we mnie 1 na odwrdt 1 coraz rzad21ej chce mu sie kopa¢
z koniem, jesli chce mi sie jeszceze z nim kopaé tak w ogdle... Poddaje sie. Spokor-
nialem. Zmieklem. Ztagodniatem.

— Komu na tym zalezy, aby wytworzy¢ wokét Instytutu Literatury 1 jego
wizytéwki w postact kwartalnika drukiem czy tygodnika w siect atmosfery afery?

No c¢6z. Komu, to pomifimy dzentelmenskim milczeniem gdyz sg tam na-
zwiska ... niemal noblowskie. A czemu? Odpowiem Wam — zmasowanemu atakowi
wszelakiego agresywnego chamstwa, owinietego pseudointelektualng elitarno$cig.

No pieknie. Ujalem to tak, aby nikt za bardzo nie wiedziat o co 1 0 kogo
chodzi, 1 tak to na razie zostawmy. Dlaczego? Ot6z coraz czescie] ostatnio odbijam
sie od muru obojetnoéct bad?, co gorsze, cenzury. Ten mur rozwija sie: wzrasta,
umacnia, a wlasciwie obficie odradza wskrzeszany przez ludzi zza kulis (fachowcow
od czaséw PRL-u) jako zapomniany, acz uzyteczny byt, rekwizyt, narzedzie moze
nawet niezbedne w utrzymaniu kruszejgcego qui pro quo. C6z to ma wspdlnego
z ,Nowym Napisem”. Bardzo, bardzo wiele.

,Afera” wywolana ,Nowym Napisem” to burza w szklance wody. Smiechu
warty wykwit ambiwalencyi, aberracji 1 absurdu. Z czysta, bezinteresowna, nikomu
niepotrzebna, a tak bardzo, bardzo polska, 1z pewnoécig wiecznie zywa, naszg dro-
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gg, ulublong 1 niepowtarzalng, wypielegnowana 1 kwitnacg ... zawiscig. Skad owa
zawi$¢? Otoz za ,Nowym Napisem” stojg na tyle duze $rodki finansowe, ze do-
tychczasowi ich beneficjenct (bylo, nie byto) panstwowych §rodkéw podniesh (tam,
gdzie im sie udalo) gloéne larum ocierajgc sie o: zenade, albo chocby §miesznosé,
aby nie powiedzied, ze otarli sie o roztrwanianie wlasnego wizerunku, w pocie czota
przez lata wznoszonego. (Doda¢ mozna, 1z wielu z nich wznosito go z wielkim mo-
zotem, gdyz, jakby to ujqc elegancko — material wyjSciowy nie byl za bardzo, ujme
to gomutkowsko. .. wiecle, rozumiecie...)

Przejdziemy do cytatéw, zaczerpniecia ze Zrodel.

Na stronie internetowej opisywanej lnicjatywy czytamy:

yKwartalnik Kulturalny ,Nowy Napis. Liryka, epika, dramat” ukazuje si¢
od 2019 roku. Naszq misjq jest docierac do szerokiego grona odbiorcéw ze wspdlcze-
snq artystyczng, niekomercyjng twdrczosciq literackq, a takze wyposazac czytelnikdéw
w narzedzia niezbedne do w petni satysfakcjonujgcej lektury.

Na tamach ,Nowego Napisu” czytelnicy znajdg wiersze, opowiadania, cate
utwory dramatyczne, poglebione eseje, thumaczenia z literatury obcej. Skupiamy si¢ na
literaturze najnowszej, ale nie zapominamy réwniez o ogromnym dorobku literatury
XX wieku. Formq wsparcia dla czytelnikéw, zmagajqeych sig z nielatwq twdrezoscig
wspdiczesnych autordw, s komentarze 1 teksty krytyczne towarzyszace dzietom pu-
blikowanym na famach kwartalnika. Edukacyjny wymiar pisma jest dla nas bardzo
wazny — zdecydowang wiekszo$¢ naktadu rozsytamy do bibliotek szkdt §rednich
1 uczelni wyzszych w calej Polsce w pakiecie z ksigzkami z serii Biblioteka Krytyki
Literackiej, by stuzyly jako pomoc dla polonistéw, wykladowcdw, studentéw, am-
bitnych licealistow. Checemy poszerzaé krag czytelnikéw kompetentnych do oceny
wspolczesnych zjawisk, wydarzen 1 dziel literackich, a takze stale poszukujacych
nowych nurtéw 1 konwencji w literaturze. Innymi stowy — stwarzaé czytelnikom
okazje do pelnego przyjemnosct odkrywania glebszych senséw kultury.

Dbamy takze o to, by na konta autoréw trafiaty godziwe honoraria. Jest to
forma praktycznego mecenatu, jaki Instytut Literatury sprawuje nad srodowiskiem
literackim. Na tamy ,Nowego Napisu” zapraszamy nie tylko uznanych autoréw
o ugruntowanej pozycji, ale takze nierzadko dopiero debiutujqcych pisarzy najmlod-
szego pokolenia, prezentujgc kompleksowy przeglad najrozmaitszych poetyk 1 strategii
twdrczych, wspdlnie stanowigeych o rozleglosci i pigknie pejzazu wspdlezesnej polskiej
literatury.”
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Czy wszystkie te piekne 1 okraglo brzmigce hasta udato sie Instytutowi Lite-
ratury oslagna¢, wprowadzi¢ w zycie, urzeczywistni¢? Z pewnoscig nie. Dlaczego?

Literatura w Polsce ma dwa zasadnicze problemy. Plierwszym z nich jest tak
zwany duch czasow, ktéry przestawit diametralnie jej miejsce w hierarchii spotecz-
nej. Duch czaséw... czyli rozwd; technologi, ludzkich rozrywek, state obnizanie
poziomu edukacji, drastyczne zmiany w modelach spedzania wolnego czasu, ge-
neralne 1 medialne ogtupienie catego spoleczenstwa wraz z weiggnieciem go w spér
plemienno-$wiatopoglgdowy. Drugim problemem literatury w Polsce jest z kolel
kondycja sztuki wspotczesne] jako taka 1 w ogéle. Sztuka wspétezesna zdecydowa-
nie 1 bezwzglednie poszta dzi§ w lewicowo-marksistowskim kierunku, obalajgc (jak
zreszty sztuka zawsze) zastale stany, konserwatywne punkty widzenia, tradycyjne
1 odwieczne prawa bytu. Ku mojemu ubolewaniu, sztuka dzi§ uwznioéla: deforma-
cje, brzydote, terapie szokowe, permanentne prowokacje estetyczne, etyczne 1 §wia-
topogladowe. Sztuka przestata by¢ poszukiwaniem piekna, a stala sie poszukiwa-
niem poklasku dla zysku wlasnie w takim spoteczenstwie, ktére przepoczwarzylo sie
zgodnie z duchem czasu wladnie — tym ujetym w problemie pierwszym literatury
1 tak oto domknela mi sie diagnoza chyba nieodwracalna tego, co dzieje sie z litera-
turg jako sztuka.

Zmian nie da si¢ juz zatrzymac. Trzeba sie z tym pogodzié. Stad chyba
misja Instytutu jakby skazana jest na niepowodzenie 1 przetrwa tylko wtedy, kiedy
bedzie posiadala zaplecze polityczne 1 zasilanie grupy ... trzymajgce] wladze. Oby
nie, gdyz faktycznie w koncu dostrzezono twércow wypartych przez nowy system,
ugruntowany przez trzydzie$ci lat tak zwanej III RP, ktéra wykreowata kilku wla-
snych pieszczoszkédw literackich, niekonieczne wysokich lotéw.

Natomiast reakcja tych kilku pieszczoszkéw literackich z liberalno-lewi-
cowych niby elit, zarzucajacych podejmujgcym wspdlprace pisarzom czy poetom
,kolaboracje ideologiczng”, a pdznie] czynigc publiczny teatr 1 kabaret, jest sama
w soble tak zatosna, przygnebiajgca 1 §mieszna zarazem, ze az rece opadaja.

Portal granice.pl piérem Patryka Obarskiego na przyktad donidst:

,Znani twdrey odchodzq ze Stowarzyszenia Pisarzy Polskich. Rezygnacje
zlozyly m.in. Olga Tokarczuk 1 Hanna Krall. Wielu polskich pisarzy ztozylo wta-
$nie rezygnacje z czlonkostwa w Stowarzyszeniu Pisarzy Polskich. Swojq decyzje
argumentujq wspdlpracq SPP z utworzonym w ubieglym roku Instytutem Literatury.
W pigtek, 14 sierpnia, Justyna Sobolewska, dziennikarka Polityki, poinformowala na
swoim profilu na Facebooku o rezygnaciji czesci pisarzy z cztonkostwa w Stowarzysze-
niu Pisarzy Polskich, jednej z najstarszych polskich instytucji zrzeszajgeych pisarzy.
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Jak dowiadujemy si¢ z postu zamieszczonego na Facebooku, decyzja podje-
ta przez pisarzy zwigzana jest ze wspdlpracq SPP z Instytutem Literatury, nowym
polskim instytutem literackim, stworzonym przez Ministerstwo Kultury w 2019 r.
Pisarze oskarzajq wladze Stowarzyszenia o legitymizowanie ,dziatan antykonsty-
tucyjnych”, jakie — ich zdaniem — podejmuje rzqd Prawa i Sprawiedliwosci. W&réd
twdrcéw, ktdrzy podpisali si¢ pod rezygnacijq, znaleli sie m.in. Hanna Krall, poeci
Jerzy Kronhold i Adam Zagajewski oraz noblistka Olga Tokarczuk. Pisarze w uza-
sadnieniu stwierdzajq:

Obecnie wtadze SPP pod pretekstem tarczy dla literatéw” postanowity pdjs¢
na pelng wspdlprace z Instytutem Literatury, uznajgc widocznie ten urzqd za insty-
tucje charytatywnq, a nie ideologiczng. [...] Kazdy ma prawo do wlasnych poglgdéw
i indywidualnych decyzji. Gorzej, gdy angazuje w nie autorytet organizacji. Jeszcze
gorzej, gdy prébuje przy tym dzialac konspiracyjnie, jak pani prezes Oddziatu War-
szawskiego SPP ktdra — anonsujgc perspektywy wspdlpracy z Instytutem Literatury
—w rozsylanych czfonkom biuletynach nawotuje: ,,Prosze nie informowac o inicjaty-
wie znajomych spoza SPR gdyz inicjatywa zostata stworzona z myslg o nas 1 warun-
Riem publikacji jest bycie czfonkiem SPP (obojetne jakiego oddziatu)”.

Dla mnie juz fragment zdania: ,w Stowarzyszeniu Pisarzy Polskich, jednej
z najstarszych polskich instytucji zrzeszajqcych pisarzy” jest skrajng bezczelnoscig
1 celowym klamstwem udajgcym nieistnienie 100 letniego Zwigzku Literatéw Pol-
skich (wobec ledwie 30 lecia SPP) powodowang archaicznymi zaszto$ciami 1 ciggle
nudng juz $plewky w stylu, a kiedy Jaruzelski wprowadzit stan wojenny... itp., itd.,
znéw mamy argumenty kolaboracj1, wspétpracy, ideologit. Doprawdy, jesli ktos chee
wszedzie widzie¢ seks 1 erotyke, to zobaczy, ale nie méwcie mi, ze to normalne.
Smaczku dodaje fakt, ze po 30 latach istnienia to samo §rodowisko z honorami
1 pompa, z Kompaniag Honorowa Wojska Polskiego, na Powazkach pochowato potem
Generala jako czlowieka, ktéry ,ocalit” ,ten” kraj. Rozdwojenie jazni? Otéz nie. To
po prostu czyste] rasy hipokryzja. Nazwijmy rzecz po imieniu. Wprost. Ci hipokry-
c1 Jedng rekg glaszeza, a drugg naciskajg spust... Pisal kiedy$ o tym Mistrz Wan-
kowicz nazywajac. .. kundlizmem. Ktéz to jednak chee dzi§ pojac czy zrozumiec?

Argumentacja agresorow wobec IL oraz Napisu byla barwna. Padly wiel-
kie sfowa. Bez umiaru, bez sensu, bez refleksji. Pomimo nawotywan do opamie-
tania, pomimo pr6sb o nie wehodzenie w polityke, w ten plemienny spér. I tak
dalej, 1 tym podobne, 1w ten desen. Ot, cata kwestia Napisu. Kto$ chce co$ zrobi¢?
Do blota z nim, skrécié o glowe, wsadzi¢ do jednego bajora dla wszystkich, niech
sie uspokot 1 siedzi cicho. Taka mentalnoéé. Homo sovieticus. Mamy taki rysunek
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Andrzeja Mleczki, ukazujacy pieklo 1 pewnego goécia, ktory chee sie z kotla wy-
dostad, a wspdtplemienicy robig wszystko, aby za nogi $ciggngé go zaraz w ddt,
z powrotem do kotta. Ot, taka polska charakterystyka stosunkéw spotecznych. Ro-
botniczo-chlopska. Jak mawial pies ogrodnika: sam nie zje, drugiemu nie da... ba,
zwymys$la go jeszcze od... kolaborantéw. Zatosne to wszystko.

Najbardziej za zblizong do prawdy 1 realnej oceny Sprawy byla na tej sce-
nie konfliktu chyba publikacja w Gosciu Niedzielnym, gdzie Basia Gruszka-Zych
napisata tak:

,Od instytutéw glowa nie boli. Sq powody do narzekania czy lepiej cieszy¢ sig
z obfitosci? Od tego roku mamy w kraju dwie instytucje paristwowe zajmujqce sie ksiqz-
kq i jej tworeq. Obok juz istniejqcego Instytutu Ksigéki dziata Instytut Literatury.

Od zawsze miatam przekonanie, Ze im wigcej troszczqeych sig o kulture, tym
lepiej. Kiedys opicke nad nig sprawowali mecenasi. Dzis na mecenacie prywatnym
opiera sig kultura wysoka w Stanach Zjednoczonych. W Polsce takie wsparcie stanowi
wykwintny margines. Oba wspomniane instytuty sq organami pafistwowymi. Instytut
Literatury zostat powolany na poczqtku tego roku przez ministra Piotra Gliniskiego.
Instytut Ksigzki powstat w 2003 r. z inicjatywy ministra Waldemara Dgbrowskiego.
Zdrowa konkurencja pod patronatem paristwa — tego nam bylo trzeba. Cho¢ do korica
nie wiadomo, czy to konkurencja, skoro pola dziatalnosci obu instytutéw sq komple-
mentarne. Pojawiajq sig glosy, Ze jest to mnozenie zaleznych od wtadzy placéwek ste-
rujgeych kulturq. Jeszcze przed narodzinami Instytutu Literatury Olga Tokarczuk za-
rzucita tej instytucji, Ze stanie si¢ narzedziem ideologizacji. Niby powazny zarzut, ale
nie do kotica przekonuge, bo jesli przyjrzec si¢ narzekajgcym, to wielu z nich, wlgcznie
z noblistkq pozostaje beneficientami, tez ,rezimowego” Instytutu Ksigzki. To zaprze-
cza tezie, Ze instytuty przyznajq pienigdze ,swoim” (jesli za takich uznac twdrcéw
popierajgcych aktualng wladze) 1 tylko ich promujq. Ci, ktdrzy krytykujq powstanie
Instytutu Literatury, zaznaczajq, Ze majg prawo brac od obu instytucji pienigdze na
dofinansowanie swoich ksigzek 1 ich tlumaczeri. Przeciez to srodki pochodzqce z kie-
szeni podatnika, ktdre im sig nalezq. Zapominajq, Ze moglyby one zostac¢ zagospo-
darowane inaczej. Trafiajq przeciez do kieszeni narzekajgcych nie w obawie przed
zarzutami stronniczosci, ale jako obiektywny dowdd wspierania dobrej literatury.
Doceniona juz grupa twdrcéw nie ma monopolu na dobre pisanie. Sporo pomijanych
dotqd autoréw takze ma dorobek i literackie osiggniecia. leraz stojq przed wigkszq
szansq na skorzystanie z pomocy instytutéw, ktdre otwierajq si¢ na nowe nazwiska.”

Coz z tego skoro w tym konflikcie jencéw sie nie bierze. W muare jak ro-
sng emocje, w przestrzeni zaczynajg lata¢ stowa o faszystach. Inwektywy peczniejg.

112

About Poetry
O Poezji

Konflikt si¢ rozwija. A dotyczy faktu, ze kto$ chee robi¢ co§ dobrego dla Literatury,
ale tym kim$ mogg by¢ tylko nasi. Nie nasi z kolei to sg obcy. Znéw rozdwojenie
jazni?

Pora na final. Moje prywatne zdanie na temat ,Nowego Napisu”, rozumiem,
ze 7z calym kontekstem w postaci Instytutu Literatury, powotaniu ministerialnemu,
z oceng calego tego kabaretu zafundowanego przez SPP 1 tak dalej?!...

Moje zdanie jest smutne. Przygnebiajgce 1 dziwne. Po co to wszystko? Komu
zalezy na podgrzewaniu atmosfery, na biciu w bebenek, na wznoszeniu barykad?
Dlaczego w Polsce nie da sie osiagnaé jedno$ci w dzialaniach dla jednego celu jakim
jest promocja, rozwdj 1 wspieranie literatury? Dlaczego nie da sie zakopaé topordw
wojennych, dlaczego nie da sie zespoli¢ sit, dlaczego nie mozna powolaé pewnej
wspolnoty dla idei? Chyba znam odpowiedz.

Skonczyly sie bowiem czasy dla idealistéw, dla idet, dla pigkna. To nie czas dla
poezji1 poetow. To nie czas na romantyzm, na marzycielstwo, na bujanie w obtokach.
To nie czasy dla takich Iwaszkiewiczéw, Reymontéw, Sienkiewiczow, czy dla Mito-
sz6w 1 Herbertéw o Norwidach nie wspominajac. To czas Swietlickich, Mitoszew-
skich, Twardochéw, Mrozéw, Bronek Nowickich 11m podobnych, albo tez czas dla. ..
czulych narratoréw w ekologicznych ubrankach przy lampce z zielonej energi opisu-
jacych 1graszki LGBT1Q plus kolejne literky, albo beztrosko wykreslajacych z jezyka
sfowo murzyn, wycinajacych z filméw sceny zapalanych papierosow... czy tez juz
wkrétce, juz niedlugo zakazujgcych lektury na przykiad takich drastycznych scen.

[ wyszedles, jasny synku, z czarng bronig w noc,
1 poczules, jak sie jezy w dZwieku minut - zlo.
Zanim padles, jeszcze ziemie przezegnales reka.
Czy to byta kula, synku, czy to serce peklo?

Ech, Synku, nieeee, kula kula, ale to przeciez byl ... faszysci... (zwani
w pewnych kregach Nazistami) — po prostu wykreslilismy dzi§ kolejne stowo, wy-
kreshilismy w tym kontekscie stowo Niemey. To, jak 1 wiele innych dzi§ spraw, stéw,
postaw jest dzi§ po prostu — Verboten! Koto historii kreci sie, az mito. Tej histori,
ktéra sie skonczyla. Deja vu to praktycznie codziennoéé. Wielki Brat nadchodzi
wielkimi krokami, a literatura? Literatura ocaleje sama z siebie. Przeciez to tylko...
napis. .. nic wiecej.

Jezeli fakty sa przeciwko nam, tym gorzej dla faktow. ..

Andrzej Walter, 25 maja 2021, Gliwice
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ZBIGNIEW MIROSEAWSKI

O wierszach Ignacego Ivana Krzemihskiego

Otrzymaltem tomik Ignacego Krzeminskiego-Iwana pt. Bezsilnosé. Wydany
zostal w 2020 r., jako XXV tom Biblioteki POEZ]I dzisiaj. W podtytule czytamy:
Impuissance, Limpuissance, Hilflosigkeit ze wzgledu na tlumaczenia wszystkich
tekstow na angielski (Jacka Welniaka), na francuski ( Marzeny Krzeminskiej-Iwan)
1 niemiecki ( Alois’a Woldan'a 1 Andreas’a Visser’a). Dbalo$¢ o odbiér wiasne; twér-
czoécl w skali europejskie] (a pewnie 1 §wiatowe]) uznac nalezy za wla$ciwg. Pomimo
miodego wieku, autor tych wierszy ma juz za sobg ogdlnopolski debiut literacki
(w2017 r.) 1 miedzynarodowe sukcesy podczas konkurséw wiolonczelowych. Studia
w Akademi Muzycznej im. L]. Paderewskiego w Poznaniu sg 1stotnym czynnikiem
poetyckiego stuchu, wyczucia rytmu 1 wrazliwo$ci na dZwiek nut ale 1 stowa pisane-
go, 1 melodyjnosci calo$cl.

Tekst otwierajacy zbiér to Chiopigcy swiat. Autor nie boi sie prawdy o tym,
ze stawla plerwsze kroki w dziedzinie mowy wigzane]. Jest szczery a jego sposob
postrzegania ulegt juz przemianie. Dwa poczatkowe wersy ,Dlaczego moje wspa-
niate pistolety, / Teraz sq zwyktymi patykami? / Dlaczego moje statki i zamki, /
Teraz sq prostymi meblami?...” traktujg o wyobrazni. Ta dziecigca przeobrazajaca
realia w basniowe rekwizyty jest teraz §wiadomoscig bytu prawdziwego. Sanskryc-
kiego — sat. W Rygwedzie oznaczajgcego to co istnieje 1 jest prawdziwe tu 1 teraz,
a zatem odnoszgcego sie do przejawionego $wiata, a szerzej calego kosmosu. Po-
drézujac samolotami muzyk pozbyt sie juz emocji zwigzanych z uniesieniem do
chmur. Teraz wazniejsze staly sie kartki z zapiskami tego, co czeka u celu podrézy.
Mozemy si¢ domyslaé, ze chodzi o partytury waznego wystepu podczas koncer-
tu, trase tournée z caly orkiestra, plan spotkania z filharmonikami. Prozaiczno$é
tych sytuacji nie odbiera niczego z ich wyjatkowosct. Wrecz nadal przydatyby sie
,magiczne moce”, takie wprost z filméw o przygodach Harry Potter’a. Czy to na
pewno ,chore imaginacje?”. Przeciez gdzie§ tam musl istnie¢ ,Rraina beztroski”.
Wstepne rozwazania prowadzg do pointy a propos ,czy cos po nas zostanie?”. Od-
powiedZ tylko pozornie jest smutna. ,Garstka popiotu” to rzeczywiscie niewiele,
ale zaraz po niej jest ,gdra marzen”! Szanujmy marzenia tak jak jest to w tekscie
piosenki Skaldéw ,...Szanujmy wspomnienia, / Smakujmy ich tres¢ / Nauczmy sig
je ceni¢ / Szanujmy wspomnienia, / Bo warto cos mie¢ / Gdy zblizy si¢ nasz fin de
siecle...”. W podobnym klimacie jest kolejny wiersz pt. Szkatutka. Glebiej siegajq
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refleksje tekstow: Zrozumie¢ cztowieka, Zabawki Boga, Modlitwa. W tym ostat-
nim przeczytamy ,....Cma powoli znika w otaczajqcej jq zlotej aurze / Bezszelestny
pytopada na ludzkie Zrenice...”. Filozoficzna obserwacja przynosi nam obraz ¢my.
Cmy, bedgcej niemalze synonimem chwilowoéci, lotu do ptomienia na zatracenie.
Zlota aura ognia 1 pyl opadajgcy na na nasze oczy, to metafory zaslepienia 1 bezsil-
nosct. Tytutowe] niemocy wyrwania si¢ poza krag daremnych suplikacji. Za niby
otwartg bramg, jednak nie do przekroczenia, bo szklang 1 nie do rozbicia. O tym
traktuje tez Rutyna. Jedynym, co mozna zmieni¢ w otaczajgcym nas ,zgnitym
powietrzu”, ,konformistycznym betkocie”, ,prostackim Zyciu” — to zmiana strony
chodnika, ktérym codziennie chodzi sie do sklepu, do szkoty, do pracy. Taka samag
atmosfere posiada tekst pt. Tabula Rasa. Konczgce go stowa ,,...Jeszcze tylko stem-
pel...Witamy w Ksigdze Umartych.” sg skrajnie pesymistyczne.

Piekng liryczng chwilg jest opis Wieczoru. Niebosklonu zszywanego srebr-
ng iglg. Nici opatulajgce) gwiazdy. Cieni, jako watlych okruchéw unoszacych rose.
Uchwycony nastréj udaje sie utrzymac az po ostatnie stowa ,,...Pozostaje tylko pytac
gwiazd / Tych, ktdrych imion dawno juz nie pamigtamy.”.

Niekiedy oryginalny pomysl wiersza psuje nadmiar przymiotnikdw, jak
w tym, zaczynajgcym sie incipitem , Szaro-zloty kruk...”, kiedy opiera ,,...diamento-
we skrzydta / O ostatniq spréchniatq galqz wyprostowanej lipy...”. Tutaj stuch mu-
zyczny najwyraznie] chwilowo zawiddl Ale, co tam, final jest pozytywny ,...Carpe
diem, mlody druhu, Eviva larte! / W koticu Zycie jest tylko elementem czasu.”. Proby
zapisu stanu uczu¢ zywionych wobec wybranki — sg do$¢ nieréwne. Ciekawie sie
zaczyna ,...Z wodospadu kwitngeych kwiatéw / Whtonita sig kobieta...”, niezle kon-
czy ,...Szorstki szelest traw / Ocierat si¢ o aksamitne cialo.” ale kolor sensualno$ci
nie ma wlasciwej barwy, lepsza jest , Wspdlna samotnos¢ ubrana w pustke” z wiersza
Wispomnienie, ,zapach kobiecosci” z wiersza Zakazany owoc. W sumie mozna mie¢
nadzieje, ze nastepne propozycje Ignacego bedg obdarzone moca.

Zbigniew Mirostawski
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Jozef Franciszek Fert

IN MEMORY OF THE POLISH POET

CYPRIAN NORWID

1821-1883
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' Cyprian Norwid (18211883} is today seen as one of the most valued of

Polish writers (he also practised drawing, graphics and sculpture). His
life was full of hardships and storms, but creatively very fruitful. As
a child, he lost both parents, but thanks to the help of family he gained
the basics of a good education. In 1842 he left Poland to deepen his
artistic studies. In 1846, as a result of a provocation, he was imprisoned
by the Prussian police and after his release, travelled west as one of
many Polish exiles of that century. In 1852 he left France for the United
States, returning in mid-1854. He tried to settle down in England but
after a few months returned to his beloved Paris and stayed there until
the end of his life. He spent his last years (1877-1883) in an asylum for
emigrants. This book tells the story of Norwid's difficult but immensely
creative life.

Jozef Franciszek F e r t, (pseudonyms: Jacek F. Brzo-
zowski, Cyryl Wiodawiuk) was born on July 7th, 1945, in
Korytnica on the Nida River. He studied in Poland at the

atholic University of Lublin and Maria Curie Skiodowska
University. From 1970 to 1990 he taught at a high school

in Wiodawa. From 1986 he was a researcher and lecturer
at the Catholic University of Lublin, where he worked as the
head of the Department of Textology and Editing. He was
secretary and then deputy editor-in-chief of the editorial
board of the journal Studia Norwidiana. He is a member of
the editorial board of the Complete Works by Cyprian
Norwid and Collected Writings by Jozef Czechowicz. He was chairman of the Lublin
branch of the Assosiation of Polish Writers {2002-2004). Among many publications
are: Norwid Poeta Dialogue, Wroctaw 1982; C. Norwid, Vade-mecum, ed., Wroctaw
1990, BN | 271; A poet of conscience. A thing about the work of Norwid, Lublin
1993: Norwidowskie inspiracje, Lublin 2003; C. Norwid, Conscience of words
A selection of thoughts from [etters and dissertations, Wroctaw 2003; J. Czechow-
icz, Wiersze i poematy, in the collection: Pisma zebrane, vol. 1-2, Lublin 2012. He
has also published ten collections of poetry and prose and several hundred articles.
He is Honorary Citizen of the City of Wiodawa, and has a Gold Cross of Merit,

- a Knight's Cross of the Order of Polonia Restituta, and a Papal decoration: ‘Pro

Ecclesia et Pontifice’.
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In Memory of The Polish Poet Cyprian Norwid
(1821-1883)

Biografia Cypriana Norwida autorstwa prof. Jézefa F. Ferta w londyiiskim wy-
dawnictwie Anny Marii Mickiewicz

Londynskie wydawnictwo Anny Maru Mickiewicz, Literary Waves Pu-
blishing, miato zaszczyt opublikowaé ksigzke ,In Memory of The Polish Poet
Cyprian Norwid (1821-1883)” autorstwa prof. Jézefa Franciszka Ferta, ktéra de-
dykowana jest zyciu 1 twérczosci CyprianaNorwida.

W roku 2021 przypada dwusetna rocznica urodzin Cypriana Norwida
(24 wrze$nia 1821 — 22/23 maja 1883), jednego z najpowszechniej w kraju 1 za gra-
nicg znanych 1 uznanych pisarzy polskich. Niezwykle wazna 1 interesujgca jest nie
tylko jego wielostronna twérczos¢ (rysunek, grafika, rzezba, poezja, dramat, publi-
cystyka), w ktérej raz po raz odkrywamy autentyczne arcydzieta, ale rownie bogate
zycle poety, ktéremu w plerwszym rzedzie po$wiecona jest ta ksigzka, stanowigca
szkic biograficzny jego loséw 1 zwarty opis wszechstronnego dorobku literackiego
1 artystycznego.

Autorem opracowania jest Jozef Franciszek Fert, rodem z Kielecczyzny, stu-
diami 1 pracg nauczycielskg orazakademicky zwigzany z Lubelszczyzng (Wlodawa,
Lublin), poeta 1 badacz literatury, specjalizujacy si¢ w studiach nad wiekiem XIX
1 XX, edytor “Vade-mecum” 1 wierszy péznych Norwida w ramach krytycznej edycji
“Dziel wszystkich” C. Norwida.

Oprécz zarysu biografii ksigzka prezentuje gtéwne motywy twérczosel, daje
rys edytorskich dziejéw dziel poety, informuje o gtéwnych inicjatywach 1 dokona-
niach norwidologii, podaje podstawows bibliografie 1 przynosi antologie najwazniej-
szych wierszy Norwida.
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Jest to plerwsza pozycja blograficzna poswiecona poecie opublikowana
w jezyku angielskim, ktérg cheielismy uczcié Rok Norwidowski. Pracowat nad nig
miedzynarodowy zespdt edytorski. Zawiera, miedzy imnymi, tlumaczenie stynnego
wiersza Norwida Fortepian Chopina. Ksigzka bedzie dostepna w USA 1 w Wiel-
kiej Brytanii.Ukazala si¢ w ttumaczeniu: Urszuli Blaszak (USA), Stanistawa Mic-
kiewicza (UK) 1 Steva Rushtona (UK). Oktadke przygotowata Agnieszka Herman.
Zachecamy do lektury.

The Life of Cyprian Norwid (1821-1883)
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Spis tresci
Aleksander Nawrocki — Drodzy czytelnicy 1 mifoénicy poezji

Aleksander Nawrocki — Kalendarium zycia 1 twérczoéct Haliny
Poswiatowskie)

Katarzyna Nowak — Ontologiczne 1 egzystencjalne aspekty tworczoscl
Haliny Po$wiatowskiej w perspektywie filozoficzne)

Katarzyna Nowak — Kobieco$¢ ocalajaca, czyli fenomen Matgorzaty Hillar
Aleksander Nawrocki — Zycie i twérczoé¢ Matgorzaty Hillar

Katarzyna Nowak — Barbara Jurkowska — poetka z bursztynu

Barbara Jurkowska — Wybér wierszy

Aleksander Nawrocki — Zycie 1 tworczo$é Barbary Jurkowskie;

Aleksander Nawrocki — *** Wracam... / *** I come back... /

*H% ST 6036paiyaroce...
Katarzyna Nowak — Krystyna Godlewska — zjawisko osobne
Krystyna Godlewska — Wybér wierszy
Aleksander Nawrocki — Zycie 1 tworczo$¢ Krystyny Godlewskiej

O Katarzynie Nowak

WIERSZE NADESEANE
Agnieszka Herman — ktérego kocham, Stypa w ogrodzie, Stadny
Ignacy Krzemifiski-Iwan — List do przyjaciela
Aleksandra Sottysiak — Sami o sobie, tkane tulactwo, W stowie...
Ewa Maria Zelenay — na §mier¢ matki...

Robert Szyryngo — Matko, Przebaczenie

Robert Rudiak — Epikryza, W warsztacie ciesli — John Everett Millais,

Czwarta nad ranem albo rozmowa z duchami
Aleksander Nawrocki — O Nowym Napisie
Andrzej Walter — ,Nowy napis” niezgody
Zbigniew Mirostawski — O wierszach Ignacego Ivana Krzeminskiego

Adam Cedro — In Memory of The Polish Poet Cyprian Norwid
(1821-1883)
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